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Afadiendo palabras usando la pantalla de afiadir PAlabras..........ccecierieiiecee e 124
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Activando y desactivando el control de 12 COMPULATOra.......cccuiiiiiiiiiiiiiic et e e s bbe e e s tae e s sebeeesabaeesnsaeaesanes
Creando y usando un botdn para encender/apagar el control de 1a CoMPULAdOra........cccevveeveveeeerieeienie e ee e 183
e Tor=TaTe T = IR aa] o Yol Lo Jr=T o TN = 18- VA SR 184
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Obtencion de ayuda

Este manual se proporciona para ayudarle a configurar y utilizar el software de Chat. Hay informacion y
asistencia adicionales disponibles.

Ademas, puede encontrar mas apoyo en la pagina de Saltillo:
http://saltillo.com/support/

Encontrara oportunidades de adiestramiento en la pagina de Saltillo, mediante la siguiente direccidn:

http://saltillo.com/webinars

Puede contactar a Saltillo para apoyo operacional o técnico mediante:
Si desea asistencia configurando, usando o dandole mantenimiento a su equipo NovaChat, o si
confronta problemas, favor de contactarnos por teléfono o correo electrénico.

Teléfono:
1-800-382-8622

Correo electrénico:
service@saltillo.com

“Trouble Tickets”:
http://saltillo.com/tt/

Version de Chat:

Para ver la versién del Chat instalada en su equipo, toque Menu > Ayuda > Buscar actualizaciones. El
numero de la versién aparecera sobre la barra de progreso.

2.21

Guia de uso y ayuda con la aplicacién
Para ver o descargar la guia de uso, vaya a https://saltillo.com/support/downloads.

Para ayuda con la aplicacién, vaya a Ment > Configuraciones de aplicacién > indice de ayuda. Para
cerrar la seccién de ayuda de la aplicacién, toque el botén para cerrar en la esquina superior derecha.

3n o modificandola

tener distintas funciones de habla, puede afiadir
lizacion o borrar palabras
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Usando la pantalla principal

La pantalla principal le permite colocar atajos, “widgets” y otras cosas para personalizar el equipo segin
sus necesidades. Para ir a la pagina principal, tocar el botén de la pagina principal en la pantalla del equipo.

Los equipos dedicados (blogqueados) no tienen acceso a la pantalla principal. A menos que se indique lo
contrario, las instrucciones de esta guia parten de la premisa que el equipo esta desbloqueado, y que el
NovaChat esta prendido.

Usando la barra de estado

La barra de estado en la parte superior de la pagina principal muestra simbolos para notificaciones, el
estado de la bateria, y detalles de la conexidon. Halar hacia abajo en la barra de estado muestra opciones
para ver notificaciones y apagar y prender facilmente algunas de las operaciones mas comunes del
Android.

Anadiendo atajos

La pantalla principal provee atajos a “widgets”. Puede anadir atajos segun los necesite.

Para ailadir un atajo a un “widget”:

1. Toquey sostenga un espacio vacio de la pagina principal. Abrird un menu.

2. Toque el atajo de Widgets. Apareceran las opciones disponibles.

3. Toque y sostenga el “widget” para el cual desea crear un atajo. El atajo aparecera automaticamente
en la pagina principal.

Para quitar un atajo:

1. Toquey sostenga el atajo hasta que vea la opciéon de Remover.
2. Arrastre el atajo a Remover.
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Abriendo y cerrando la aplicacion del NovaChat

Equipos no dedicados: Desde la pagina principal o la carpeta de aplicaciones, toque el botdn del
NovaChat. Cuando la aplicacidn abra, puede tocar Pagina principal para minimizar la aplicacion y ver la
pantalla principal del sistema operativo.

Para cerrar la aplicacion del NovaChat, toque Menu y toque Salir.

El botdn para encender y apagar el equipo también cerrara la aplicacion y todas las aplicaciones
abiertas. Si el equipo esta completamente apagado y lo prende, la aplicacién iniciard automaticamente.

Nota: Para que la aplicacidn funcione lo mejor posible, cierre cualquier aplicacién que esté en el
trasfondo.
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Usando la pantalla de la aplicacion

La barra de visualizacidn del
habla (BVH) muestra el texto
de los botones seleccionados.

I 'want to talk to you

Seleccione los botones de vocabulario
para ingresar lo que quiere decir.

Palabaras
esenclales

& 10 The

WORDS
Up

Una pequeiia flecha en la esquina superior de un botén indica que el boton redirige a otra pagina.
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Seleccionando como acceder al menu

Verd un botdn a mano izquierda de la BVH la primera vez que abra el programa. Esto es una nueva
forma de acceder al menu.

Preguntas 1 Personas Acciones Describir ]

M 00 | Y.

Si no desea acceder al menu desde el botdn en la BVH, puede cambiar el método de acceso. Vea
“Cambiando el método de acceso al menu” abajo.

Cambiando el método de acceso al menu

Puede cambiar la ubicacién del menu en pantalla del programa Chat. Seleccione Configuraciones de
aplicacion > Estilo. Vaya a la seccion de Misceldneos y seleccione Acceso al menu. Aparecera la ventana
de acceso al menu con tres opciones. Seleccione la opcidn para cambiar la ubicacion del botén de menu
o esconderlo.

Acceso al menu

Escondido

Barra de visualizacion del habla

Barra de menu

Cancelar

Escondido: No se mostard el botédn de menu
Barra de visualizacidn del habla: El botén de menu aparecera en la Barra de visualizacidn del habla (BVH).

Barra de menu: La barra de menu aparecerd en la parte superior de la pantalla.

Si seleccioné Escondido del ment de Acceso al menu:

No se mostrara el botén de menu. Cuando necesite usar el menu, toque y sostenga Retroceder para
abrir el mend. Si desea mostrar el botdon de menu nuevamente, vaya a la ventana de Acceso al menuy
seleccione otra opcion.

Si selecciona Barra de visualizacion del habla de la ventana de Acceso al menu:
El botédn de Menu aparecera en la Barra de visualizacién del habla (BVH).

Preguntas 1 Personas Acciones Describir ]

M | aOn | Y.
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Cuando seleccione el botén de Mend, aparecera el menu en el lado izquierdo de la pantalla. Seleccione
una opcidén para abrir la funcion.

Modo de edicién

Configuraciones de aplicacién

B Biblioteca

2] Ayuda

& Buscador de palabras
@ Salir

Cuando seleccione Modo de edicion, cambiaran las opciones del menu. Seleccione una opcién para
abrir la funcién.

™) Modo de edicidon

= Configuraciones de aplicacion
E, Configuraciones del vocabulario
E Paginas

I 4 Editar pagina

o Modo de esconder

Para salir del modo de edicion, seleccione Modo de edicidn nuevamente para desmarcarlo.
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Si selecciona la barra de menu desde la ventana de Acceso al menu:

La barra de menu aparecera con un solo botén en la parte superior de la pantalla.

Preguntas

Yo necesito Despejar

A N 7/

Seleccione el botén en la barra de menu para abrir el menu bajo la barra de menu, en el lado izquierdo de la
pantalla.

el

Meodo de edicion

"

Configuraciones de aplicacién

=2 Biblioteca

9 Ayuda

& Buscador de palabras
@ Salir

. .z . .z s ,
Seleccione una opcidn para abrir la funcion. Use la flecha de la barra del menu < para cerrar el menu.

Al seccionar Modo de edicion, cambiaran las opciones del menu.

4] Modo de edicion

= Configuraciones de aplicacion
E%, Configuraciones del vocabulario
e Péaginas

. 4 Editar pagina

[ Modo de esconder

. . s . .z s £ ,
Seleccione una opcién para abrir la funcién. Use la flecha de la barra del menu < para cerrar el menu.
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Usando los menus

Luego de tocar Mend, apareceran grupos de menus. Estos menus varian segun otras preferencias de la
aplicacion.

En Modo de edicidn, aparecera un marco alrededor de todos los botones para indicar que los puede
editar. Cuando el menu desaparece, aparecerdn en color rojo y en la parte inferior de la pantalla las
palabras “Modo de edicién” seguidas del nombre del archivo de vocabulario y el nombre de la pagina
actual.

Nota: ChatEditor muestra los menus en la parte superior de la pantalla.

Opcidén Descripcion

Modo de edicién Activa o desactiva el modo de edicién.

Configuraciones de aplicacion Personaliza las funciones de la aplicacién.

Configuraciones del vocabulario Personaliza las funciones del archivo de vocabulario actual.

Biblioteca Para ver los archivos de vocabulario.

Ayuda Para obtener ayuda y ver mas informacién.

Buscador de palabras Abrir Buscador de palaras para encontrar el “camino” a palabras
especificas

Paginas Para ver una lista de paginas.

Editar pagina Para editar la pagina actual.

Modo de esconder Prende o apaga el modo de esconder

Manual del software de Chat
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Cambiando las configuraciones de aplicacion

Para usar la Configuraciones de aplicacion, seleccione el boton de Menu.

B
Preguntas Personas Acciones Describir

an_ .5 %

2. Abrira el menu hacia el lado izquierdo de la pantalla.

Modo de edicién

lll

Configuraciones de aplicacion

F., Biblioteca

0 Ayuda

& Buscador de palabras
®  salir

w

Seleccione Configuraciones de aplicacidn para abrir una lista de submenus.

4. Seleccione un submenu para abrir una lista de configuraciones. Por ejemplo, Emisién del habla
mostrara las configuraciones del habla. Segln sea necesario, deslice hacia abajo para ver las demds
configuraciones disponibles en la pagina.

5. Muchas configuraciones llevan a opciones adicionales. Por ejemplo, seleccione Voz para abrir una

pagina de opciones para la voz. Luego, seleccione Sintetizador para escoger el sintetizador de voz
deseado.

En esta guia de uso, navegar a las configuraciones esta abreviado:
Men > Configuraciones de aplicaciéon > Emision del habla > Voz > Sintetizador
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Viendo explicaciones de configuraciones no disponibles

Cuando haya algo en el menu desactivado bajo Configuraciones de aplicacion, vera un texto debajo del

item del menu correspondiente explicando por qué esta desactivado y como puede activarlo. Por
ejemplo:

Menu > Configuraciones de aplicacién > Estilo
Barra de Visualizacion del Habla

Fuente
Cambior fuente y lomafi de la Bara de Visualizaciin del Habla

(v

Cantidad de lineas
Cambiar la contidad de lineas en la BVH

Color del trasfondo

Cambiar calor del trasforndo de la Barra de Visualizaciin del Habla

Color de trasfondo del chat

Color del texto

Canmibiar calor de la Bara de Visualizazidn del Habla

Color de resalte

O19] OJO ¢

Iconos de Barra de Visualizacion del Habla I
Maostrar (conos sobire las palabras en la Bama de Visualizacidn del Habla

hrrikha

Menu > Configuraciones de aplicacién > Input > Efectos visuales

| Acceso alterno
Tiempo
p &
Tiempo de botdn
Escaneo &
Prowee opohones para configurs a8 capacidades de escaneo

tos visuales

Efectos auditivos
Ajustar efectos suditives durante las activackones

Menu > Configuraciones de aplicacion > Sistema > Copia de usuario/Restaurar

Copia de usuario

>
Copia todos |os datos de usuario de esta aplicacion e

Restaurar usuario

Restaura una copia de seguridad existente. Esto sustituird los datos existentes ded usuario. "

IHClr:lC:&'C?:tr_:fs 4
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Escogiendo un archivo de vocabulario

Escoger un archivo de vocabulario apropiado para el usuario es importante para asegurar que tenga
éxito con el equipo. Saltillo sugiere que tanto un patélogo del habla y lenguaje como personal docente
calificado, los padres del usuario y el propio usuario sean parte del proceso de toma de decisiones al
escoger un archivo de vocabulario apropiado.

Al escoger un archivo, considere lo siguiente:

e lacapacidad del usuario para seleccionar botones

e Las capacidades de accesibilidad del usuario.

e Las capacidades cognitivas actuales y potenciales del usuario.
e Sijel usuario trabaja mejor con fotos o simbolos.

e lacapacidad de personalizar el archivo de vocabulario.

Evaluando la capacidad de un individuo para seleccionar botones

Use la herramienta de Explore Access (Explorar acceso) para evaluar la capacidad de un individuo para
seleccionar botones a través de seleccién directa, escaneo o punteo con la cabeza. Cuando el individuo
seleccionar un botdn, se genera una accién como un sonido o palabra hablada, ayudando al usuario
entender la relacién de causa y efecto. Cada botdn tiene una respuesta individual para crear una
actividad que sea motivadora. Dependiendo de la experiencia y edad del individuo, el clinico puede
determinar el punto inicial para el cliente.

ilmportante! Explorar acceso no es un vocabulario. Es una herramienta para ayudarle a escoger el
vocabulario apropiado para un individuo.

Para acceder la herramienta de Explorar acceso, vaya a Menu > Biblioteca. Seleccione Explore Access

PCS o Explore Access SS.

Considerando la accesibilidad del equipo

La accesibilidad del equipo depende de la cantidad de botones que tenga una pdagina.

Archivo Botones por pagina

4 Basic Ofrece 4 botones en cada pagina.
VocabPC Ofrece 12 botones en cada pagina.
MultiChat Ofrece 15 botones en cada pagina.
WordPower Ofrece 20, 25, 42, 48, 60, 80, 108

y 140 botones por pagina.
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Considerando las capacidades cognitivas del usuario

Es importante considerar las capacidades cognitivas actuales y potenciales del usuario — su nivel de
alfabetizacion actual y emergente.

Archivo Nivel de alfabetizacion
VocabPC Desarrollado para aquellos usuarios con retrasos en su desarrollo
WordPower Vocabularios basados en palabras, tanto para usuarios alfabetizados como

para usuarios en proceso de alfabetizacién. Las versiones “basicas” estan
disponibles para usuarios que estdn comenzando a comunicarse y para
aquéllos que necesitan una codificacién linglistica sencilla.

MultiChat 15 Desarrollado para usuarios con un nivel limitado de alfabetizacion.

Consideraciones adicionales

Al escoger un archivo, recuerde también los siguientes puntos importantes:

Asuntos visuales
Algunos usuarios preferiran trabajar con simbolos, mientras otros pueden preferir imagenes.

Personalizacion

Cada usuario tiene capacidades Unicas. Para acomodar el equipo segun sus necesidades, puede
modificar botones, pdaginas y preferencias segln sea éptimo. Estas personalizaciones se pueden hacer
directamente en el equipo o a través del ChatEditor en una computadora.

Explorando archivos de vocabulario

La aplicacidn ofrece una variedad de archivos de vocabulario. Para ver estos archivos, seleccione Menu >
Biblioteca. Se enumeraran los archivos de vocabulario disponibles.

WurdPuweME Espariol Basico SS_Copy
Vocabulario del usuario
WordPower60 Basic SS_Copy

v WurdPIU\;ve‘.rEU Espafiol Basico SS_Copy
WurdF’lcw;r.E,G frangais SS_Copie
Wch F;O\‘N;r'\rors SS_Copy

5 Epeler frangais SS

& Epeler frangais PCS

WordPower140 Scan & Touch S§

WordPower140 Scan & Touch PCS

WArdBanar1 90 frannaic o8

Vocabulario  Un archivo de vocabulario personalizado que se puede modificar o

del usuario borrar. Todos los archivos de vocabulario de “Vocabulario del usuario”
apareceran primero en la lista de archivos de vocabulario disponibles
en su equipo.

o Original Un archivo de vocabulario original que no se puede modificar ni
eliminar. Para personalizar un archivo de vocabulario, haga una copia
de este y personalice la copia.

v El archivo de vocabulario que estd abierto actualmente.

ilmportante! Podra transferir un archivo de vocabulario que personalizé con el software 2.2 o una
version posterior entre el ChatEditor y un equipo NovaChat o un equipo TouchChat’.
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Archivos de vocabulario disponibles

De la lista de archivos de vocabulario disponibles, toque el nombre de un archivo y escoja Abrir para
explorarlo. Témese un tiempo para explorar cada uno de estos archivos y ver si alguno es apropiado para
el usuario del equipo, o para tener una idea de cémo crear su propio archivo.

Puede tocar la pagina y los botones para explorar su organizacion. Aquellos botones con flechas en las
esquinas redirigen a otras paginas. Segun explore los disefios de las pdaginas, considere si alguno de ellos
puede servir de punto de partida para el usuario del equipo.

Archivos de vocabulario disponibles en espaiol
Los siguientes archivos de vocabulario estan disponibles en espafiol.

MultiChat 15 Espaiol bilinglie

Este archivo de vocabulario es exactamente igual al archivo MultiChat 15 excepto que la etiqueta en los
botones tiene la palabra tanto en espafiol como en inglés. Sin embargo, cuando el NovaChat pronuncia
las palabras y frases, lo hace unicamente en espanol. Este y el siguiente archivo consisten de paginas de
cinco columnas y tres filas, disenados para uso fécil e intuitivo. Estan hechos para que la progresién por
las paginas se asemeje al flujo natural del habla. Ademads, tienen un botdn de “teclado” por si el usuario
prefiere escribir las palabras por su cuenta.

MultiChat 15 Espaiol

Esta versidon en espafiol es muy similar al archivo MultiChat 15 para estudiantes. Sin embargo, debido a
las diferencias entre los dos lenguajes, se realizaron algunos cambios para reflejar estos cambios
linguisticos. Por ejemplo, los sustantivos en espafol tienen un género (masculino o femenino), mientras
aquellos en inglés no lo tienen. Ademas, el espafiol tiene varias formas de usar articulos como “el” que
no son consistentes con su uso en inglés. El archivo MultiChat 15 en Espafiol esta disefiado para ser
universal con tal de ser apropiado para muchos hispanoparlantes. Por lo tanto, definitivamente debe
aprovecharse de la capacidad de hacer especificaciones regionales.

Sin sintaxis 4 x 4 inglés & espanol

Consiste de categorias de palabras con un simbolo en cada botdn. Este archivo estd disefiado para nifios
gue aun no poseen la capacidad de formular oraciones. Este y el siguiente archivo consisten de pdginas
de cuatro columnas y cuatro filas. Las paginas principales consisten de una serie de categorias disefiadas
para que el usuario pueda formular oraciones comunes facilmente.

Sintaxis 4 x 5 inglés & espaiiol

Este archivo esta disefiado para niflos que comienzan a crear oraciones sencillas. Cada pagina contiene
20 botones de palabras con imagenes. Las palabras estan organizadas en categorias con algunas
palabras esenciales que permiten crear oraciones basicas.

Teclado

Teclado es un teclado espafiol. El disefio es similar a la de un teclado tipico QWERTY.

VocabPC espafiiol paisaje & retrato

Una traduccidn directa de la version en inglés, el VocabPC fue disefiado por Gail Van Tatenhove, PA, MS,
CCC-SLP, para adultos y adolescentes con discapacidades de desarrollo. El vocabulario en el VocabPC
esta disefiado con frases de transicidn, oraciones interactivas, vocabulario de actividad y sustantivos. El
VocabPC utiliza un disefio de pagina de 12 “localizaciones”, organizados en una cuadricula de cinco
columnas y tres filas. Las categorias son sencillas, e incluyen palabras para expresar comunicacién
basica, como gusto, disgusto, necesidad y habla cotidiana.
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WordPower25 Espaiiol

WordPower25 Espafiol es el ultimo vocabulario en espafiol de WordPower, y es comparable en términos
de contenido y disefio al WordPower25 en inglés. Este vocabulario se disefid para personas que no
necesitan muchas celdas debido a dificultades visuales y/o motoras, pero aun provee vocabulario clave y
marginal. Verbos comunes como "quiero" y "tengo" se incluyen en la pagina principal para permitir
generar frases rapidamente, como "quiero eso", "tengo esto", "quiero ver la tele", etcétera. Al igual que
en otros archivos de WordPower, el vocabulario clave esta dentro de las paginas de categorias y
actividades, lo cual permite generar lenguaje facilmente partiendo de la pagina principal, asi como
desde las paginas sobre temas especificos. Las palabras claves son consistentes en términos de su
ubicacidn y acceso, lo cual ofrece un puente natural entre las palabras claves y marginales. Se estimula
la alfabetizacion temprana a través de paginas basadas en libros infantiles populares. Se incluye un
tablero de comunicacién de baja tecnologia con el archivo de vocabulario que puede imprimir para usar
como una fuente alternativa de comunicacion.

WordPower48 Espaiiol

El WordPower48 Espafiol es un vocabulario de comunicacién aumentativa disefiado para el equipo
NovaChat, ChatFusion y la aplicacidn del TouchChat. Disefiado para ser intuitivo y facil de usar,
WordPower48 Espafiol se ajusta a las necesidades de comunicacién de un grupo amplio de usuarios en
culturas hispanoparlantes. El vocabulario incluye comunicacién basica de acceso sencillo para aquellos
gue se estdn comenzando a comunicar, asi como lenguaje y gramatica sofisticada para individuos con
capacidades cognitivas y linglisticas mds avanzadas.

WordPower48 Espaiiol Basico

Este es un archivo de vocabulario se diseid pensando en individuos que estan comenzando a aprender
el idioma, ofreciendo amplia compatibilidad con imagenes y una estructura que facilita el desarrollo
expresivo del lenguaje. El vocabulario clave esta incorporado en categorias y paginas de actividades para
permitir generar idioma facilmente, tanto desde la pagina principal como desde pdginas sobre temas
especificos. Las palabras clave son consistentes en términos de su localizacidn y acceso, lo cual facilita
conectarlas con otras palabras.

WordPower60 Espaiiol Basico

WordPower60 Espafiol Basico es similar, en términos de contenido y disefio, al vocabulario
WordPower60 Basic en inglés. Se disefid pensando en personas que estan aprendiendo el idiomay
ofrece amplio apoyo a imagenes y estructuras innovadoras para facilitar el desarrollo expresivo

desde temprano. El vocabulario esencial, o nuclear, esta contenido dentro de las paginas de categoriay
actividad, lo cual permite generar idioma facilmente desde la pagina principal como desde pdginas sobre
temas especificos. Las palabras esenciales permanecen consistentes en términos de su ubicaciény
accesibilidad, lo cual ofrece un puente natural entre palabras esenciales y palabras marginales. Se
estimula la alfabetizacién temprana usando paginas basadas en varios libros infantiles populares. Dentro
del archivo de vocabulario, se incluye un tablero de comunicacién de baja tecnologia que puede
imprimir para usar como apoyo comunicativo.
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Archivos de vocabulario disponibles en inglés

Los siguientes archivos de vocabulario sélo estan disponibles en inglés.

WordPower

Los archivos WordPower son vocabularios de comunicacidon aumentativa creados por Nancy Inman.
Fijese en la lista de opciones de vocabulario WordPower en su equipo, cada una de las cuales incluye un
numero que indica la cantidad de celdas.

WordPower20 Simply

WordPower20 Simply incorpora frases de transicién con palabras claves para permitir generar lenguaje

facilmente y con rapidez. Lo puede usar como un sistema basado en frases o como uno basado en

palabras. Por ejemplo, puede usar frases de transicion como “quiero”, “me gusta”, “necesito” para crear

oraciones. O puede usar pronombres individuales como “yo”, “él” y “t(” para empezar oraciones.

Cuando selecciona pronombres individuales, aparecera una pagina con verbos comunes. Puede terminar
"o »ou

la oraciéon rapidamente usando palabras como “comer”, “jugar”, “ver”, etcétera, o usar palabras de
transicién como “a” para ver un grupo expandido de verbos.

WordPower25 Touch & Scan

El archivo de vocabulario WordPower25 Touch & Scan estd disenado para ser mas accesible, a través de
seleccién directa y opciones de escaneo que permiten comunicarse facilmente. Incorpora frases de
transicion con palabras clave para moverse con fluidez entre la pagina principal y las categorias
asociados. Individuos que necesiten un sistema de lenguaje sofisticado y eficiente con una minima
cantidad de celdas por pagina se beneficiaran de este archivo de vocabulario robusto.

WordPower42

WordPower42 es un archivo de vocabulario disefiado para permitirle al usuario comunicarse facil e
intuitivamente. WordPower42 es un sistema generativo del lenguaje parecido al WordPower de otros
sistemas, y disefiado para que nuevos usuarios lo puedan aprender a usar facilmente.

WordPower42 Basic

WordPower42 Basic es una version simplificada del WordPower24. Este sistema basado en palabras
retiene mucho vocabulario clave, y puede ser Util para usuarios que estén comenzando o para aquéllos
gue necesiten un disefio de vocabulario mas basico. Esta disefiado para que la comunicacion sea facil y
rapida.

WordPower48

WordPower48 es muy similar al WordPower 42, pero tiene una columna extra a la izquierda con los botones
para despejar la barra de visualizacion, borrar una palabra, afiadir un punto y hacer palabras plurales. Este
archivo se puede configurar para escanear, o para usarse con un teclado.

WordPower60

WordPower60 consiste de una gran cantidad de palabras de alta frecuencia en la pdagina principal para
permitir una comunicacién rapida y efectiva con menos toques de botones. Se usan funciones para
completar palabras y predecir las proximas, y la funcidn “gramatica” ofrece terminaciones morfoldgicas
para verbos, nombres y adjetivos. Ademas, puede usar la funcidn de prediccidn de palabras y paginas
basadas en categorias, al igual que en otras versiones del archivo. Este vocabulario se configurd para ser
compatible con un teclado.
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WordPower60-Basic

Este es el archivo de vocabulario WordPower mas reciente. Se disefié pensando en individuos que estan
comenzando a aprender el idioma, ofreciendo amplia compatibilidad con imagenes y una estructura que
facilita el desarrollo expresivo del lenguaje. El vocabulario clave esta incorporado en categorias 'y
paginas de actividades para permitir generar idioma facilmente, tanto desde la pagina principal como
desde pdginas sobre temas especificos. Las palabras clave son consistentes en términos de su
localizacién y acceso, lo cual facilita conectarlas con otras palabras. Se estimula la alfabetizacion
mediante paginas disefiadas para desarrollar el lenguaje a través de libros infantiles.

WordPower80

WordPower80 esta disefiado para un usuario con buena visién, desarrollo motor y alfabetizacion. Las
paginas de WordPower80 consisten de paginas con vocabulario clave, para deletrear, y con funciones de
prediccién de palabras.

WordPower108

WordPower108 es la opcidn de vocabulario mas nueva disponible. Tiene muchas palabras de alta
frecuencia en la pagina principal para que el usuario pueda comunicarse rapidamente, con acceso facil a
palabras claves. Se usan funciones para completar palabras y predecir las proximas, y la funcién
“gramatica” ofrece terminaciones morfolégicas para verbos, nombres y adjetivos.

WordPower108 with Keyboard

WordPower108 with Keyboard es un vocabulario que consiste de palabras clave de alta frecuencia,
deletreo y prediccion de palabras. Con el teclado en la pagina principal, el equipo de comunicacion
facilita la transicién entre escoger palabras y la opcidn de deletrear, y asi reduce la necesidad de tocar
teclas y navegar entre pdginas. Algunas de las palabras clave estan integradas a las paginas de categorias
con el fin de cerrar la brecha entre vocabulario basico y palabras menos comunes.

WordPower140 Scan & Touch

WordPower140 Scan & Touch se disefidé pensando en usuarios de interruptores, aunque también lo
pueden usar a través de seleccion directa si el usuario tiene buena capacidad visual y motora. La gran
cantidad de celdas facilita la comunicacidn porque requiere menos navegacion a través de paginas. Las
celdas de teclado y prediccidén de palabras estdn disponibles en la pagina principal para acceso rapido.
Hay palabras comunes integradas en las pdginas de categorias para ayudar a transitar entre vocabulario
esencial y marginal. En la pagina de Grupos, vera configuraciones sugeridas de escaneo para NovaChat y
ChatFusion.

4-Basic

4-Basic ofrece una opcion de vocabulario basico con 4 botones en cada pagina.

Basic Scan

“Basic Scan” es un archivo de vocabulario para comunicadores en desarrollo que usan escaneo visual y/o
auditivo para comunicarse. Fue desarrollado especificamente para el ChatFusion y el NovaChat por Lisa
Nobel Martin, MA, CCC-SLP. Lisa tiene afios de experiencias trabajando con pacientes pediatricos no
verbales con distintas capacidades de comunicacidn. Su enfoque en ensefarles técnicas de escaneo
visual y auditivo a estos individuos ha sido bastante exitoso.
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El archivo “Basic Scan” incluye varias funciones comunicativas (saludos, direcciones, protestas,
comentarios, solicitudes, compartiendo informacidn). La navegacion a través de las paginas esta
disefada para facilitar la formacidn linguistica. Ademas, cierto vocabulario esta escondido y puede
descubrirse gradualmente con el fin de fomentar el desarrollo linglistico. Este archivo esta disefiado
para ofrecer un punto de partida para un comunicador emergente que usa escaneo auditivo y/o visual
como medio de comunicacién; no provee acceso a un vocabulario comprensivo. Usted puede y debe
modificar objetos especificos dentro de cada categoria segun las necesidades especificas del individuo.

Communication Journey: Aphasia

“Communication Journey: Aphasia” es un archivo de vocabulario con funciones y vocabulario disefado
especificamente para personas con afasia. Lo desarrollé Lois Turner (PHL), Anne MacCallum (PHL) y Sarah
Douglas (asistente a PHL) en colaboracién con un grupo de patdlogos del habla y lenguaje que trabajan
exclusivamente con personas que tienen afasia y lesiones cerebrales. Todos los participantes trabajan en
el Centro de asistencia comunicativa para jovenes y adultos (CAYA, “Communication Assistance for Youth
and Adults”) y el Centro de rehabilitacion GF Strong (“GF Strong Rehabilitation Centre”) de Vancouver,
BC, Canada. El marco de este archivo se deriva del “Life Participation Approach to Aphasia” del Instituto
de afasia en Toronto, Canada. Las paginas se disefiaron para facilitar la participacién en actividades
cotidianas y promover vinculos sociales.

La afasia, un desorden causado por dano a partes del cerebro asociadas al lenguaje, puede afectar la
capacidad de comprensidon o expresion del lenguaje, de escritura, deletreo o lectura. El archivo
“Communication Journey: Aphasia” se puede adaptar facilmente para individuos con distintos tipos de
afasia, diferentes grados de dafio cerebral y niveles cognitivos.

Podra usar simbolos, fotos, escenas visuales, videos o palabras en el mensaje, titulo o en las paginas como
tal. Se incluyen paginas que facilitan ciertas técnicas comunicativas, fomentan la capacidad de defensa
propia, el cuidado dirigido y la reparacidn de fallas comunicativas. También se incorpora al archivo de
vocabulario el tipo de informacién que usualmente se incluye en libros de comunicacién, como escalas
emocionales o de dolor, mapas y plantillas para informacidén personal e historias de vida. Algunas
funciones especializadas son la capacidad de personalizar el ritmo de habla y pausar entre palabras. Podra
personalizar el tamafio de las paginas y el vocabulario segin sea necesario para apoyar las experiencias
de vida y cumplir con las necesidades de la persona con afasia.

Aunque este archivo de vocabulario incluye vocabulario basico que usualmente necesitan adultos con
afasia, tendrd que personalizarlo. Cada persona tiene una historia Unica y el archivo debera reflejar su
vida, sus experiencias y sus capacidades.

Intermediate Scan

Intermediate Scan es un archivo de vocabulario basado principalmente en frases para comunicadores
cuyo acceso a la comunicacién se da a través de escaneo visual y/o auditivo. Se disefié para funcionar
como un segundo paso luego de usar el archivo de Basic Scan, al comenzar a transitar hacia las palabras
claves o centrales. Este archivo fue disefiado por Lisa Nobel Marin, MA, CCC-SLP, especificamente para
ChatFusion y los equipos de NovaChat. Lisa tiene aiflos de experiencia trabajando con pacientes
pediatricos no-verbales en todas las etapas de la comunicacién. Su esfuerzo por ensefiar técnicas de
escaneo auditivo y visual a estos individuos ha sido bastante exitoso.

MultiChat 15

MultiChat 15 es un archivo diseifiado con 15 botones y disponible en tres versiones: una para individuos
de edad escolar con capacidades linglisticas emergentes, una para adolescentes y otra para adultos.
Hay varias formas de comunicacion disponibles con este vocabulario: oraciones, frases, palabras
individuales, grabaciones para contar cuentos, y escenas visuales. Ademas, hay paginas para leer y jugar
interactivamente, pdginas sociales y una pdgina News-2-You que ofrece el periddico semanal. Vera
simbolos en cada botdn, con la excepcidn de algunas palabras basicas.
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myCore

myCore es una combinacidn de archivos de vocabulario basados en palabras clave y frases de transicién,
y disefiado para usuarios con destrezas de alfabetizacion.

myQuickChat

myQuickChat es un sistema de comunicacién introductorio disefiado para nifios y adultos usuarios de
comunicacién aumentativa y alternativa (CAA), con necesidades comunicativas mas complejas. Esta
disponible en formatos de 4, 8 y 12 ubicaciones, cada uno con una pagina principal idéntica de 16
ubicaciones. Se cred para ofrecer un vocabulario con palabras de alta frecuencia en un sistema de
comunicacién basado en frases que sea facil de usar pero también atractivo. El sistema progresivo
ofrece una variedad de temas para cubrir necesidades y conversaciones cotidianas, y ofrece a usuarios
de CAA la posibilidad de comunicarse exitosamente en distintos ambientes.

Spelling

Este archivo consiste de paginas de teclados con cuatro botones de prediccidn de palabras y algunas
frases almacenadas.

VocabPC

VocabPC fue disefiado por Gail Van Tatenhove, PA, MS, CCC-SLP, para adultos y adolescentes con
discapacidades del desarrollo. El vocabulario en el VocabPC consiste de frases de transicion, oraciones
interactivas, vocabulario de actividad y palabras para nombrar objetos. La pagina del VocabPC tiene un
disefo de 12 ubicaciones.
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Seleccionando un idioma y una voz

Al seleccionar un idioma, puede seleccionar la voz deseada para ese idioma. Por ejemplo, puede
seleccionar una voz para espaiol y otra para inglés. En este caso, al cambiar entre un idioma y otro, se
seleccionarad la voz que corresponda.

Escogiendo un idioma

1. Seleccione Menu > Configuraciones de aplicacion > Idioma.
2. Seleccione el idioma deseado.

Seleccionando un sintetizador y una voz
Luego de seleccionar un idioma, escoja un sintetizador y una voz para el idioma seleccionado.

1. Paraacceder las voces disponibles, seleccione Menu > Configuraciones de aplicacion > Emision del
habla > Voz > Sintetizador.
2. Seleccione un sintetizador de voz del menu de Sintetizador.

Sintetizador

Acapela O
Almagu (_)
Android O

Ivona

— — I

3. Seleccione Preferencias de Voz y una voz.

[voz
Antonio (Adulto Masculino, ESP)

[Tono,

|
.
| )

Velocidad,
Volver & preferencias aulomaticas  Frobar

Hola, mi nombre es Antonio, un adulto masculino espafiol voz de Acapela

NN e

4. Seleccione el botdn de Probar para escuchar una muestra de la voz seleccionada.
5. Una vez esté satisfecho con la voz, seleccione Grabar.

|
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Anadiendo una voz de Almagu

1. Seleccione Menu > Configuraciones de aplicacion > Emision del habla > Voz > Sintetizador.
2. Seleccione Almagu del menu de sintetizadores.

Sintetizador

Acapela

J

()

Almagu

(
\

N\

Android

J

()

Ivona

Cancelar

3. Verd un mensaje indicando que aun la voz no se ha descargado. Confirme que desea descargarla.

Esta voz aun no se ha descargado. ¢ Te gustaria hacer eso ahora?

Seleccione Si.

Seleccione Preferencias de Voz, toque la flecha pequefia y seleccione una voz.
Seleccione el botdn de Probar para escuchar una muestra de la voz seleccionada.
Cuando encuentre una voz que le guste seleccione Grabar.

Nou s
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Creando su voz con The Voice Keeper

Para crear la voz:

Vaya a www.thevoicekeeper.com y siga las instrucciones en el sitio web The Voice Keeper. Mientras
graba su voz, tenga en cuenta los siguientes consejos:

e Grabe en una computadora con un auricular/micréfono USB o grabe en un teléfono Android
usando el micréfono incorporado.

e Aseglrese de grabar en una habitacidn silenciosa y sin eco.

e Aunque obtienes una muestra de tu voz en sdélo 3 minutos (30 frases), grabar entre 200 y 300
frases proporciona aproximadamente el 80% de la calidad 6ptima. Cuanto mas grabes, mejor
serd tu voz sintetizada.

e Habla con naturalidad. No intentes narrar o enfatizar la pronunciacidn. Sé ti mismo cuando leas.

e Vuelva a grabar una oracién si comete un error.

Pruebe su voz en el sitio web. Si estd satisfecho con la voz, inicie sesion en su cuenta The Voice Keepery

conecte la voz a su dispositivo NovaChat.

Para conectar la voz a su dispositivo:

1. Seleccione Menu > Configuraciones de aplicacion > Emision del habla > Voz > Sintetizador.
2. Seleccione Almagu del menu de sintetizadores.

Sintetizador

Acapela (;)
Almagu ©
Android Q)
Ivona (J

3. Seleccione Preferencias de Voz. La ventana Voz mostrara la voz de Almagu que esta seleccionada
actualmente.

= ]heloicekteeper

4. Toque el logotipo de The Voice Keeper
The Voice Keeper.

. Se abrira la pantalla de inicio de sesién de

5. Ingrese su direccién de correo electrénico nueva o existente de The Voice Keeper y su contrasefia de

The Voice Keeper.
6. Seleccione Guardar.

7. Cuando toque la flecha pequefia en Preferencias de Voz, las voces personales de The Voice Keeper

apareceran primero.
8. Seleccione la voz que desea utilizar.

Si la voz no se descargd anteriormente, verd el mensaje "Esta voz aln no se ha descargado". iTe
gustaria hacer eso ahora?”

8. Seleccione Si.
9. Seleccione Guardar.
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Agregar una voz de Android

Este procedimiento se aplica Unicamente a voces no dedicadas.

1.

Presione el botdn Inicio del dispositivo para salir de NovaChat. Vaya a la tienda Google Play™.
Descarga e instala la voz que quieras desde Google Play.

En Android, seleccione Configuracion en la bandeja de aplicaciones.

Seleccione Accesibilidad y luego Texto a voz. Configure el motor preferido con la nueva voz y luego
salga de la aplicacion Configuracion.

Inicie NovaChat, elija Menu > Configuraciones de aplicaciéon > Emisién del habla > Voz >
Sintetizador y seleccione Android como sintetizador.

Presione el botdn Atras del dispositivo hasta regresar al vocabulario.
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Usando la Barra de visualizacion del habla (BVH)

La Barra de visualizacion del habla (BVH) mostrara el texto que ingrese o genere en la aplicacion. Puede
cambiar el tamafio del texto y la cantidad de lineas de texto que aparecen en la ventana.

Tocar la BVH hard que el equipo diga todo el texto generado.

Tocar la X borrara la ultima palabra. Tocar y sostenerla borrara todas las palabras de la BVH.

La barra de visualizacién del Para borrar la Gltima palabra de la BVH,
habla (BVH) muestra el texto toque X una vez, Para despejar todas las
de los botones seleccionados. palabras, toque y sostengo X.

Aqui aparecen los simbolos para las notificaciones
y en caso de tener varias conversaciones. l

Hola. ;C6mo estas? x

iComo estas? REGRESAR
C_-,' = =5

Buenas tardes.

2

Buenos dias.

Hola.

(Como te Me siento Buenas Despejar
llamas? noches.
. LI ] R —
. ‘, —_ O I!!J -\l ‘WI

Cambiando la configuracion funcional de la BVH

Para acceder las opciones para cambiar las preferencias de la Barra de visualizacién del habla, toque
Menu > Configuraciones de aplicacion > Input.

Opcidn Descripcién

Tocar para hablar Esta opcidn determina si la BVH hard que el equipo hable o no.
Tocar para expandir Esta opcidn determina si la BVH se expandira al tocarla o no.

Activar menu Esta opcidn activa o desactiva el menu contextual de la BVH. La opcion

de Activar menu esta desactivada segun la configuracién de fabrica.

Activar despeje de la Barrade Esta opcion esconde o muestra la X en el extremo derecho de la
Visualizacion del Habla BVH. Tocar este botdn borrara una palabra, y si lo sostiene borrara
todas las palabras.

Activar barra de notificacion Esta opcidn esconde o muestra los simbolos de notificacidén en el
area de notificaciones de la Barra de visualizacion del habla (BVH).
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Despejando el texto en la barra de visualizacion del habla

Determina qué ocurre con el texto de la barra de visualizacidn del habla (BVH) luego de que el equipo
diga el mensaje. Vaya a Menu > Configuraciones de aplicacion > Emision del habla > Despejar
automaticamente para ver las opciones de despejo automatico.

Despejar automaticamente

Apagar
De inmediato

Después de préxima seleccion

Cancelar

Apagar
Se quedara el texto en la BVH hasta que lo borre.

De inmediato
El texto se borrard automaticamente de la BVH luego de decir el mensaje.

Después de préxima seleccion
El texto se borrara automaticamente de la BVH al activar un botén en su archivo de vocabulario.

Cambiando las preferencias de estilo de la BVH

Para cambiar las opciones de estilo de la BVH, escoja Menu > Configuraciones de aplicacién > Estilo.
Esta opcidn le permitira configurar lo siguiente para la BVH:

e Tipo, tamafio y estilo de fuente (negrillas o italicas)
e Altura (cantidad de filas)

e Color del trasfondo

e Color del texto

También puede configurar la BVH para mostrar simbolos ademas de texto, o para que aparezca en la
parte inferior de la pantalla en lugar de en la parte superior.

Para configurar la BVH para que muestre simbolos ademads de texto:
1. Toque Menu > Configuraciones de aplicacién > Estilo.
2. Toque iconos de Barra de Visualizacion del Habla para marcarlo.

Si quiere que la BVH vuelva a mostrar solamente el texto, toque iconos de Barra de Visualizacién del
Habla para desmarcarlo.

Para configurar la BVH para que aparezca en la parte inferior de la pantalla:

1. Toque Menu > Configuraciones de aplicacién > Estilo.
2. Desmarque Arriba.

Si quiere que la BVH vuelva a la parte superior de la pantalla, toque Arriba para marcarlo nuevamente.
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Resaltando palabras en la BVH seguin se hablan

Para ayudar con el proceso de alfabetizacidn, la configuracion de resaltar al hablar le permitira ver las
palabras resaltadas en la BVH segun se pronuncien. Cuando seleccione un color, se resaltaran las
palabras individualmente en ese color en la BVH.

1.
2.
3.

Nota: Para apagar la opcidn de resalte, vaya a Menu > Configuraciones de aplicacion > Alfabetizacidon.

Seleccione Menu > Configuraciones de aplicacién > Texto.

Seleccione Resaltar al hablar para marcar la opcion.

Para configurar el color de resalte, seleccione el botén de retroceder para volver a la pagina de
Configuraciones de aplicacién y seleccione Estilo. La seccion de Barra de visualizacién del habla
mostrara el color de trasfondo actual.

Seleccione Color de resalte. Aparecera una ventana para seleccionar el color. El color
predeterminado es amarillo.

Seleccione el color deseado. El color seleccionado aparecerd en el circulo a mano derecha de la
opcién de Color de resalte.

Vuelva a su vocabulario. Segun el equipo dice las palabras en la BVH, se resaltardn una a la vez en el

color seleccionado.

Hola. ; Como estas? x

Hola. Buen Buenas tardes.
/fﬁ\(

os dias.
iCémo te Me siento Buenas
Hamoee .Y

¢Como estas? Regresar

narhacd -

Luego seleccione Resaltar al hablar para quitar la marca de cotejo.
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Sosteniendo dos conversaciones a la vez

Con la funcidn de Chat secundario, puede sostener dos conversaciones a la misma vez. Vaya a Menu >
Configuraciones de aplicacién > Emision del habla. Active la opcién de Chat secundario.

Al volver a la pégina principal, aparecera un simbolo con el nimero 1 en la BVH. El simbolo permanecera
en la BVH segun seleccione botones para sostener una conversacion con alguien.

Conversacion 1:

Hola. ;Como estas? I-

Hola. Buenos dias. Buenas tardes. (_Comu estas? REGRESAR
| ETTn

e & B%al
ﬂ‘..}] HERE

=
. . ., . I8 .
Para conversar con otra persona mientras mantiene su conversacién actual, seleccione ™. Aparecerd
otra BVH mostrando un simbolo con el nimero 2. Ahora puede iniciar una conversacién con la segunda
persona.

o

Conversacion 2:

Buenas tardes.

Hola. ‘ Buenos dias. || Buenas tardes. ,,COmo estas? REGRESAR

Eﬁl

M 5
. . . <1 20 o~ .
Puede cambiar entre conversaciones seleccionando =1 y =1, Al afiadir texto, borrar texto, navegar a
otra pagina, etcétera, no se afectard la otra conversacién. Puede continuar donde se quedd.

Nota: Si esta en la segunda conversacién y apaga la funcidn de Chat secundario, aparecera la primera
conversacion sin el simbolo de conversacion.

Nota: Las conversaciones secundarias siempre se dan dentro del mismo vocabulario. Si cambia de
vocabulario mientras esté usando un chat secundario, se borrara esa segunda conversacion.
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Cambiando el color de trasfondo de la BVH y del chat

Puede cambiar el color de trasfondo de la BVH y del chat. Segliin cambia de conversacién, vera
facilmente cudl conversacioén esta en pantalla.

Conversacion 1:

 Hola. ;Como estas? o
Hola. Buenos dias. Buenas tardes. || ;Como estas? REGRESAR
? 1?-'%?:.
Lf »9/«9 AL
Conversacion 2:
Buenas tardes. B .
Hola. Buenos dias. Buenas tardes. || ;Como estas? REGRESAR
9
HTT-1:
X AL FAEC

Para cambiar el color de trasfondo de la BVH:

1. Seleccione Menu > Configuraciones de aplicacion > Estilo > Color del trasfondo. Abrira una ventana
para seleccionar el color. El color automatico es blanco.

Cancelar

2. Seleccione el color deseado. El color seleccionado aparecera en el circulo a la derecha de la opcién
del Color del trasfondo.

Barra de Visualizacién del Habla

Fuente
Cambiar fuente y tamano de 1a Barra de Visualizacion del Habla

(S

Cantidad de lineas
Gambiar la canticiad de fineas en la GV

Color del trasfondo
Gambiar color del trasfondo i Ia Barra de Visualizacion del Habla

Color de trasfondo del chat
Cambiar el eolor de wasfonde

Color del texto

PO O ¢

3. Eltrasfondo de la BVH aparecerd en ese color.
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Para cambiar el color de trasfondo del chat de la BVH:

1. Seleccione Menu > Configuraciones de aplicacion > Estilo > Color de trasfondo del chat. Abrird una
ventana para seleccionar el color. El color automatico es blanco.
Cancelar
2.

Seleccione el color deseado. El color seleccionado aparecerd en el circulo a la derecha del Color de
trasfondo del chat.

Barra de Visualizacién del Habla

Fuente
Gambiar fuente y tamafio de la Bara de Visualizacion del Habla

&

Cantidad de lineas
Gambiar la eantidad de fineas en la B

Color del trasfondo
Gambiar color del trasfonde de a Barra de Visualizacion del Habla

Color de trasfondo del chat
Gembiar el esler de masfonde

Color del texto

PO O ¢

3. El color de trasfondo del chat aparecerd en ese color.

Este proceso instala el ChatEditor en su computadora y crea un atajo a la aplicacién del ChatEditor en el
escritorio.
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Usando la funcion de habla

La voz que seleccione dird los caracteres individuales, las palabras, frases u oraciones. Puede seleccionar
qué quieres que diga y como.

Anadiendo una pausa entre palabras

Puede establecer un retraso especifico en el habla entre palabras individuales. Vaya a Menu >
Configuraciones de aplicacidn > Emision del habla > Voz > Pausar entre palabras. Aparecera el tiempo
de retraso vigente.

1. Para aumentar el tiempo de retraso, toque + o ingrese un numero mas alto.
2. Para disminuir el tiempo de retraso, toque — o ingrese un nimero mas bajo.
3. Toque OK.

Aiadiendo palabras al diccionario de pronunciacion

Cada sintetizador dice las palabras de manera distinta. Puede afiadir excepciones de pronunciacién a un
diccionario para cada sintetizador. El sintetizador de voz en el Editor no es el mismo que el del equipo, y
los dos no pronunciaran las palabras de igual manera. Los cambios en pronunciacién hechos en el Editor
no tendran efecto en el equipo.

Para ailadir una palabra al diccionario de pronunciacion:

Togue Menu > Configuraciones de aplicacion > Emision del habla > Voz > Pronunciaciones.
Toque Menu > Nuevo.

Ingrese la palabra en el cuadro de Pronunciar.

Toque Préximo.

Ingrese la palabra seguin su pronunciacion fonética en el cuadro de “Pronunciar como”.
Puede probar la palabra tocando Pronunciar.

Una vez la pronunciacién sea adecuada, toque OK.

Seleccione Grabar.

O NoOUAEWN R

Para editar o borrar una palabra del diccionario, toque y sostenga la palabra que va a eliminary
seleccione la opcién deseada.
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Determinando como se dice una palabra con varias pronunciaciones

Use la funcién de pronunciacion del botén para determinar cdmo se dice una palabra con varias
pronunciaciones para un botén en especifico. Esto no afectard ningun otro botén en el vocabulario o en
cualquier otro vocabulario.

Si necesita editar la pronunciacién de todas las instancias de una palabra en la aplicacidn, puede
encontrar esa opcién en las configuraciones de la aplicacion.

—_ w o
General

Amiga Editar
nombre

Etiqueta
Valeria

Mensaje
Waleria

Pronunciacion
v '.I' ria ‘D

Imagen
Importar Cémara Encontrar Valeria

Quitar
Tono de piel

Visible

I o | oo

Toque en el cuadro bajo Pronunciacidn. Abrird un teclado.
Ingrese la pronunciacién deseada.

Toque el simbolo del altavoz ‘D para escuchar cdmo sonara la pronunciacién ingresada.
Modifique la pronunciacion cuantas veces que sea necesario hasta que la palabra suene segin
desea.

Toque Grabar para grabar la pronunciacion.

6. Seleccione Menu > Modo de ediciéon para salir del modo de edicidon. Al seleccionar ese botdn,
pronunciara la palabra o nombre segun lo ingreso.

PwWw MR

o
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Hablando luego de cada caracter, palabra u oracion

Puede configurar el programa Chat para hablar luego de cada cardcter, palabra, oracién o cualquier

combinacion de éstas. Vaya a Menu > Configuraciones de aplicacidon > Emision del habla. Marque una o

mds opciones.

Opcion Descripcién

Caracter El sintetizador habla después de cada caracter. Caracter es la opcidn
predeterminada.

Palabra El sintetizador habla después de cada palabra.
Oracién El sintetizador habla después de cada oracidn.
Gramatica Activa o desactiva la opcidn para que el equipo diga las palabras luego de

modificar la gramdtica

Para no decir los mensajes:

Si prefiere que no se pronuncien los mensajes, puede desmarcar todas las opciones y hacer que el
equipo hable solo cuando se toque la Barra de visualizacion del habla, o afiadiendo un botén con la
funcién de habla que pronuncie el texto.

Activando o desactivando el habla

Para activar o desactivar el habla, vaya a Menu > Configuraciones de aplicacion > Emisién del habla.

Seleccione Apagar habla para marcar o desmarcarlo.
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Instalando, configurando y usando el ChatEditor

ChatEditor es un programa complementario para una computadora o laptop Windows®. Le permite
personalizar archivos de vocabulario. Aunque también puede hacer esta personalizacién directamente
en el equipo, el Editor le permite a la familia y a profesionales personalizar el archivo sin el equipo.

Nota: Siempre se recomienda crear una copia de seguridad de los archivos de vocabulario
personalizados en la computadora.

ilmportante! De tener dificultades instalando o configurando el ChatEditor, contacte al servicio de
apoyo técnico de Saltillo a través del 1-800-382-8622 o service@saltillo.com.

Instalando el ChatEditor
Siga este proceso para instalar el ChatEditor en su computadora.

1. Descargue el ChatEditor desde la pagina de Saltillo:
e Vaya a https://saltillo.com/support/downloads.

e Deslice hacia abajo a la seccion del Chat Editor y seleccione Todas las descargas.
e Seleccione Estoy de acuerdo.

e Deslice hacia abajo la pantalla y seleccione la versién de ChatEditor equivalente a la versién del programa
Chat instalada en su equipo.

e Seleccione el archivo setup.exe

Seleccione su idioma y toque OK.

Seleccione Continuar en la ventana inicial del instalador del ChatEditor.
Seleccione Estoy de acuerdo en la venta correspondiente y toque OK.
Toque Instalar en la ventana de instalacion.

Espere mientras los archivos son extraidos e instalados.

7. Seleccione Terminar en la ventana final.

oueswWwN

ilmportante! Si el ChatEditor no se conecta a su computadora o si no hay voces disponibles, contacte al
servicio de apoyo técnico de Saltillo al 1-800-382-8622 o a través de service@saltillo.com.

Configurando el ChatEditor
Al abrir el ChatEditor por primera vez luego de instalarlo, tendrd que configurarlo.
1. Toque NovaChat/ChatFusion desde la pantalla para escoger el producto, y toque OK.

2. Seleccione su lenguaje y toque OK.
3. Seleccione un grupo de simbolos o mas desde la ventana correspondiente.

ilmportante! Este simbolo debe ser el mismo del equipo que esta usando.

] Configuracién del Chat Editor @

Favor escoger el grupo de simbolos que va a utlizar:

PCS
SymbolStix & PCS

4. Toque OK.
5. Ingrese un nombre para la configuracidn en la ventana correspondiente y toque OK.
6. Abrira el ChatEditor.

Nota: Puede necesitar hacer varias configuraciones si tiene mds de un cliente. Por ejemplo, digamos que
Tommy solo usa imagenes de SymbolStix® y Sarah usa tanto SymbolStix como simbolos de PCS™.

Manual del software de Chat 40


mailto:service@saltillo.com
https://saltillo.com/support/downloads
mailto:service@saltillo.com

Activando el habla y los simbolos en el ChatEditor
Cuando instala el ChatEditor, vera mensajes similares a los siguientes:

La funcién de habla esta desactivada en estos momentos.
Favor conectar un equipo NovaChat/ChatFusion a esta computadora para activar el habla.

Tiene que conectar un equipo NovaChat configurado con PCS para activar y ver los simbolos PCS.
Toque OK para continuar.

Seleccione OK para cerrar el mensaje.
Para activar el habla o los simbolos en el ChatEditor, conecte un cable USB a su computadora y equipo.
Nota: Si aparecera un mensaje para permitir acceso, debera tocar el botén de Permitir.

Pruebe el Editor para verificar que el habla o los simbolos estan funcionando adecuadamente. Luego
desconecte el cable. Ahora se activara el habla y los simbolos cuando use el Editor; no necesitara
conectar el cable de nuevo.

Abriendo el ChatEditor

Para abrir el Editor y usarlo luego de completar la configuracién, toque el atajo del ChatEditor en la
pagina principal de su computadora. Abrird el Editor en su computadora.

Usando archivos de vocabulario con el ChatEditor

La biblioteca del ChatEditor tiene los mismos archivos de vocabulario que el equipo.

Puede tocar cualquiera de estos archivos para abrirlo y explorarlo. Toque los botones y las paginas para
explorarlos. Los botones con flechas en las esquinas redirigen a otras paginas. Segun explore los disefios
de las péginas, considere si alguna de ellas puede servir como punto de partida para el usuario del
equipo.

No puede modificar aquellos archivos “originales”. Si ve uno que seria apropiado para el usuario del
equipo, haga una copia para personalizarla.

Puede crear el archivo de vocabulario para el usuario del equipo en el ChatEditor y luego exportarlo al
equipo.

Para explorar archivos usando el ChatEditor, escoja Biblioteca. El archivo de recursos guarda todos los
documentos personalizados. Todo archivo provisto por Saltillo se almacena en una carpeta que
especifica el grupo de simbolos y el idioma correspondiente.
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Importando un archivo de vocabulario de su computadora al ChatEditor

Si recibié un archivo de vocabulario en una unidad USB “flash drive” o adjunto a un correo electrénico y
lo grabd a su computadora, lo puede importar al ChatEditor.

Para importar un archivo de vocabulario usando las opciones de ment del ChatEditor:
1. En el ChatEditor, seleccione Biblioteca > Transferir > Vocabularios de un archivo.

B! Pagina - Biblioteca X

Borrar JICIAGl Copiar péginas Cerrar

Vocabulario nuevo  Copia de seguridad

@
{i English
(i Espafiol de América

Vocabularios al equipo y del equipo
Vocabularios a archivo...

Vocabs From File...

Péginas a archivo...

2. Ensucomputadora, vaya a la carpeta que contiene el archivo de vocabulario.

3. Seleccione el archivo.

Select a Vocab File To Import X
> This PC > Documents > Temp v|® search Temg )
Organize = New folder =- 1 9
@ UNIDAD ~ Name Date mos
= This PC 10083en TouchChat-English d2h
¥ 3D Objects Archive
B Desictop New folder 8/8/20719)
Response to Oragon RFP
< Documents
TouchChat-English test d2h
Dowr ds
+ xAnsuz
b Music 24 Location loe Crearmn Month.ce
= Pictures 1 metb copy.ce 8/10/201
8 videos
& 0s(C)

- My Book (D)

YRS == &

File name: | 24 Location Ice Cream Menth.ce - Chat Editor Files (*.ce) v

4. Seleccione Abrir. Una ventana mostrard el progreso de la importacién.

i Mis Recursos =

(] English Cj
i Espariol de América

Importando, favor esperar...

50 %

5. Cuando termine la importacién, se aiiadira el archivo a la carpeta de Mis Recursos en el ChatEditor.

B ! Pagina - Biblioteca X

Vocabulario nuevo  Copia de seguridad Borrar Transferir Copiar péginas  Cerrar

(i Mis Recursos
P24 Loction e ream Honih
@mc1s
{iBl Multichat 15 Adolescent S5_Copy(Actual)
{8 MultiChat 15 Adult SS_Copy
{i English
(i Espafiol de América

Nota: El nombre del archivo que vea en la carpeta de Mis Recursos puede no ser igual al nombre del
archivo del tercer paso (arriba). Puede editar el nombre de un archivo en cualquier momento
durante el proceso de importacién.
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Para importar un archivo de vocabulario arrastrandolo a la ventana del ChatEditor:

1. Ensucomputadora, navegue a la carpeta que tiene el archivo de vocabulario (en formato .ce).

2. Arrastre el archivo a la ventana principal del ChatEditor.

3. Abrird una ventana pequefia mostrando el progreso de la importacion.

4. Cuando termine la importacion, aparecera un mensaje indicando que se completd exitosamente.

Diferencias entre el equipo y el ChatEditor

El ChatEditor no estd disefiado para funcionar como un equipo de habla. Es una herramienta de apoyo
con el fin de modificar el archivo de vocabulario del cliente para que éste pueda continuar usando el
equipo mientras se hacen las modificaciones necesarias.

Los cuadros de didlogo serdn algo distintos, y algunas de las opciones estan modificadas en la
computadora. Segun esté editando en este equipo, tocar y sostener la pantalla abrird menus
contextuales. En el ChatEditor, hacer un clic derecho en la pagina de vocabulario abrira los menus
contextuales para editar.

Usando el ChatEditor para crear material educativo

Puede capturar secuencias de botones desde pantallas en el ChatEditor para pegarlas en material educativo
que cree, como documentos en Word, presentaciones de PowerPoint, tarjetas de presentacion, etcétera.

1. En el ChatEditor, toque Capturar en la seccién superior de la ventana del Editor. Abrira la ventana de
captura del botdn.

2. Con la opcién de Capturar selecciones, escoja los botones que desea que aparezcan en su
documento. Cada botdn seleccionado aparecera en la ventana de captura del botdn.

Chat Editor (Maria) = 3

Preferencias  Biblioteca Ayuda  ---

('—' é\) @ . <)Z| Modo de edicion  Capturar

‘ Yo quiero ver el noticias

| REGRESAR

un/el/los el

B

caricaturas pelicula videos de masica deportes f Despejar
A.: ] "
=8 | b -1 | = i
&5 | rc7ures 0\ il
Epzerexess L
noticias ]q"égina principal

¥:

Captura de boton

T

Yo quier&! ver = noticias

a2 ) " |[eak

[ sar | [Copmrapotspapeles] [ Despeiar | [¥)Capturar selecdiones

3. Cuando termine de capturar una secuencia de botones, toque Copiar a portapapeles. Se borrara la
secuencia de la pagina de captura del botén.

4. Ensudocumento, inserte el cursor y toque Pegar. Se copiara la secuencia al documento.

5. Capture la proxima secuencia deseada.

6. Cuando termine de capturar secuencias, toque Salir para cerrar la ventana.

Notas sobre capturar secuencias de botones

Si necesita probar varias secuencias para encontrar la apropiada, desactive la opcion de Capturar
selecciones. Una vez haya decidido lo que quiere capturar, activelo nuevamente. Si comete algun error,
toque Despejar para comenzar a capturar la secuencia nuevamente. Tome en cuenta que esta opcién
borra todo el contenido de la pagina de captura del botdn.
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Encendiendo el Modo de edicion

Para editar un archivo de vocabulario o cualquier recurso vinculado (pagina, botones, etcétera), tendra
gue primero activar el Modo de edicion. Puede editar un archivo de vocabulario en el equipo o usando el
ChatEditor.

Equipo: Vaya a Menu > Modo de edicion. Aparecerd un contorno alrededor de todos los botones, y las
palabras “Modo de edicién” seguidos del archivo de vocabulario y la pagina actual apareceran en rojo por
la seccidn inferior de botones.

Mis noticias
VS

ra
'\
NEWS
RS

Palabras Escuela

esenciales

Editor: Escoja Modo de edicidn desde la barra del menu. Aparecera un contorno alrededor de todos los
botones y la opcidn de “Modo de edicidon” estara seleccionada.

S MODO DE EDICION: MultiChat!S SpanishibS_Copiar - Casa o] & &)
|Pr=f:wn(|as Paginas  Editar pégina  Editlr vocabulario

—
*9 J . Q( 'Mcdududnr.mn Capturar  Mode de esconder

ilmportante! Antes de comenzar a editar un archivo de vocabulario:

Copiar un archivo de una plataforma a otra borrara el archivo existente. Para no borrar los cambios de
otros, debe coordinar con cualquier otra persona que pueda editar los archivos de vocabulario con el fin
de asegurarse que esté trabajando con la copia actualizada.

Siempre copie el archivo con los cambios a la otra plataforma. Asi se asegura que tanto el equipo como
el Editor tengan las Ultimas versiones.
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Creando un archivo de vocabulario personalizado

No puede modificar los archivos de vocabulario originales. Esto tiene el fin de retener los archivos
originales por si luego los necesita. Para crear su propio archivo de vocabulario:

1. Busque el archivo de vocabulario original que servird como punto de partida para el archivo
personalizado.

2. Haga una copia del archivo original.

3. Personalice la copia segln sea necesario.

Creando una copia usando el equipo en Modo de edicion

Abra el archivo de vocabulario.
Vaya a Menu > Modo de edicion.
Escoja Si.

Ingrese un nombre para el archivo.
Toque Grabar.

uAEWN R

Creando una copia de la libreria del equipo

Vaya a Menu > Biblioteca.

Escoja el archivo que desea copiar.
Toque Duplicar.

Ingrese un nombre para el archivo.
Toque Grabar.

Un mensaje le indicara que el vocabulario copiado se abrié automaticamente. Por ejemplo: “Abrié MultiChat
15 Estudiante SS_Copia”.

e wN e

Creando una copia usando el ChatEditor

Toque Biblioteca.

Escoja el archivo que desea duplicar.
Toque Duplicar.

Ingrese un nombre para el archivo.
Toque Grabar.

uAEwWN R
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Modificando el texto de un botdn

Puede modificar la etiqueta o el texto del mensaje para cualquier botén. Alternativamente, puede quitar
el texto y colocar una imagen en el botén.

Para editar el texto del botdn

Vaya a Menu > Modo de edicion. Luego toca y sostenga el botén deseado (o haga un clic derecho si esta
usando el Editor). Abrird un menu. Escoja la opcion de Editar botén para ver las propiedades del botén
seleccionado.

Personas - People Editar

Nombre
Etiqueta
Personas Propiedades del botén &
Mensaje — -
e OK Cencelar
Personas |
Imagen General |Estio [ Acciones
Importar | CAmara  Encontrar  Remdower
Visible Mombre: Pemonas - Peaple [(Edtar.. ]
Etiqueta Préoimo. |
Mensaje:  Pemsonas
Imagen
[ Buscar | |7
Personas

I oo

gente

Editando el texto del botén

En el ChatEditor, toque el cuadro de Etiqueta o Mensaje para ingresar el texto deseado. En el NovaChat,
haga lo siguiente:

Toque el cuadro de Etiqueta o Mensaje para ver el teclado.

Personas - People Editar
Nombre

Etiqueta
| Personas

Mensaje

Personas

Grabar Cancelar

Ingrese el texto nuevo. Si estd en el cuadro de etiqueta, puede tocar Préoximo para moverse al cuadro de
mensaje. Cuando termine, toque OK y Grabar para guardar sus cambios al botén.

Usando imagenes sin texto

No ingrese una etiqueta en el cuadro correspondiente. Si escoge no usar una etiqueta, recomendamos
gue expanda la imagen con el fin de que cubra toda el drea del botén. Para hacer esto:

Vaya a Menu > Configuraciones de aplicacion > Estilo > Relleno.

Para informacion en torno a afiadir imagenes a botones, refiérase a “Afiadiendo o modificando la
imagen de un botén” a continuacion.
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Anadiendo o modificando la imagen de un botén

Vaya a Menu > Modo de edicion. Toque y sostenga el botdn (o haga clic derecho si esta usando el
Editor). Aparecera un menu. Toque Editar botdn para ver las propiedades del botdn.

Personas - People E:mlg:
Kombre
Etiqueta
Pevsonis Propiedades del botén jo—tioem)
Mensape - =
s OK  Cancelar
Personas
Imagen General | Estio | Acciones
Importar Camara Encontrar Remaowver
VR Mombre: Pemsonas - People [ Edaar.. |
Etiqueta: HEEEIT [ Préoama
Mensaje:  Pemonas
Imagen
e
- Personas
| Mavegar |
| FRemover |
- L
|_ Importar '

Escoja la imagen que desea usar. Para encontrar una imagen, puede usar las funciones de Encontrar,
Buscar, Navegar o Importar. También puede usar la funcidon de Cadmara para tomar su propia foto.

Encontrando una imagen en la biblioteca del equipo

Desde la pagina con las propiedades del botdn, toque Encontrar o Navegar para abrir una lista de
categorias.

Personas Buscar Despejar
000
ersonas (PCS Symbols;
%% ( Y )
ca@%t% personas (PCS Symbols)
4
%l_‘! personas mayores (SymbelStix Symhbols)
Y
‘ aranar a otras personas (PCS Symbols)
,—rj?’ alcanzar a una persona (SymbalStix Symbols)
—b% dirigirse a la persona (SymbolStix Symbols)
ﬁ persona (PCS Symhols)
ﬁ persona (PCS Symbols)

O persona (PCS Symbols)

i persona (PCS Symbols)

Escoja una categoria para ver una lista de imagenes. Luego, escoja la imagen deseada. La debe ver entre
las propiedades del botén. Toque Grabar.
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Buscando una imagen en la biblioteca del equipo

Desde las propiedades del botdn en el Editor, toque Buscar para navegar por las imagenes segun el
nombre de las etiquetas.

Buscar y encontrar imagenes

Buscar

-,] personas mayores (SymbolStix)

Seleccionar
{ Cancelar

Escoja la imagen deseada. Debera aparecer entre las propiedades del botén. Luego, toque Grabar. Si no
encuentra una imagen apropiada, trate de ingresar otro nombre en el cuadro de texto, escoja Buscar y
seleccione otra imagen.

Creando su propia imagen

1. Vayaa Menu > Modo de edicion.
2. Toque y sostenga el botdn deseado. Aparecera un menu.
3. Escoja Editar boton para ver las propiedades del mismo.
Personas - People Editar

Mombre

Etiqueta
Persanas
idensaje
Personas
miagen
importar  Cimara  Encomirar  Remover

Toque “Camara”

-1
Personas

Grabas |  Cancelar

Desde la ventana de propiedades del botdn, seleccione Cdmara.
Toque el botdn de la cdmara.

Seleccione Grabar.

Ingrese un nombre para la imagen y seleccione Grabar.

Nous

Usando una imagen existente

Si la imagen que necesita no esta disponible en la biblioteca del equipo, puede usar su propia imagen
digital, escaneada o descargada e importarla directamente al botdn. Si estd usando el Editor, la imagen
tiene que estar en la misma computadora. Si esta importando imdgenes directamente desde el equipo,
la imagen ya tiene que estar almacenada en el mismo.

Para importar una imagen:

1. Desde la ventana de propiedades del botdn, toque Importar.

2. Seleccione la imagen deseada.
Si esta usando el equipo, toque Fotos y escoja la imagen deseada. Si estd usando el Editor, busque y
seleccione la imagen, y luego toque Abrir.

3. Unavez haya seleccionado la imagen, toque Grabar. Aparecera la imagen en el botdn.
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Transfiriendo imagenes

Cuando desee copiar imagenes de su computadora al equipo, o de su equipo a la computadora:

1.

Conecte su equipo a la computadora usando el cable USB incluido.
Nota: Si aparecera un mensaje para permitir acceso, debera tocar el botén de Permitir.

Permitale un momento al equipo para que se conecte a la computadora. Aparecera "Modo de
transferencia” en el equipo, y en la computadora, una ventana con varias opciones.

Toque Abrir equipo para ver archivos. La computadora reconocerd el equipo como un disco duro
externo.

Copie las imagenes deseadas desde la computadora al archivo de Fotos, o del equipo a la carpeta
deseada en la computadora.

Desconecte el cable USB.
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Cambiando los tonos de piel
Puede cambiar los tonos de piel que aparecen en los botones.

e Aplicar un tono de piel a un vocabulario completo
e Aplicar tonos de piel aleatorios a un vocabulario
e Aplicar un tono de piel a un botén en especifico

Aplicando un tono de piel para un archivo de vocabulario completo
Use la funcidn de Tono de piel para aplicar un tono de piel especifico a los botones en el vocabulario actual.

Nota: Esta funcién solo aplica a imagenes de SymbolStix.

—
Preguntas Personas Acciones Describir
&)
Chat Yo quiero Yo no quiero Yo necesito Despejar

RECEIPT

<

Mis escenas

Palabras

1EOmg esenciales oy
e A
@aall WORDS A
Up =

1. Seleccione Menu > Modo de edicion > Menu > Configuraciones del vocabulario.
2. Seleccione Configuraciones del SymbolStix.
3. Seleccione Tono de piel. Aparecera una seleccién de tonos de piel.

Cancelar

4. Seleccione el tono de piel deseado. Su seleccidn aparecera en el circulo luego de “Tono de piel”.
5. Cierre las configuraciones del vocabulario y salga del Modo de edicién. Segln navegue por el
vocabulario, aparecerd el tono de piel seleccionado en las imagenes de personas.

S ———"
Preguntas Personas

)
Yo no quiero Yo necesito Despejar

<

Mis escenas

Yo quiero

RECEIPT

Escuela

Teclado Palabras

nEamo esenciales 02

aajolm| _ ! ®

1E&EEH =8 e
f@m@ = A
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Aplicando tonos de piel aleatorios a botones en un vocabulario

Use la funcién de Tono de piel para aplicar tonos de piel aleatorios a los botones en un vocabulario. El
patrén de tonos de piel aleatorios solo aplicara al vocabulario actual.

Nota: Esta funcién solo aplica a imagenes de SymbolStix.

—
Preguntas

Yo necesito Despejar

_45\(!
=‘[

RECEIPT

S
—— < 2
Teclado Palabras Escuela Mis noticias Mis escenas
ImEEg esenciales w
ST 2
) @),
558 WORDS .;}(
Up

Seleccione Menu > Modo de edicion > Menu > Configuraciones del vocabulario.

Seleccione Configuraciones del SymbolStix.

Seleccione Usar tonos de piel aleatorios. Aparecera una marca de cotejo.

Cierre las configuraciones del vocabulario y salga del modo de edicién. Segin navegue por el archivo
de vocabulario, vera cémo los tonos de piel en las imagenes se seleccionaron de forma aleatoria.

POnNPRE

Acciones

-]
Preguntas Personas

Yo necesito | Despejar

RECEIPT

Y

Teclado Palabras Mis noticias Mis escenas

IEEEI esenciales TOI}AY’S
i)
gangl . e
BE@l WORDS
Up

i

5. Sino le gusta cdmo se ven las imagenes ahora, hay una opcién disponible para aleatorizar las
imagenes nuevamente.

6. Vaya a Menu > Modo de edicidon > Menu > Configuraciones del vocabulario y seleccione
Configuraciones del SymbolStix.

7. Seleccione Tonos de piel aleatorio. Vera el siguiente mensaje:

Los tonos de piel asignados a las imégenes en este
vocabulario seran aleatorios. No puede deshacer esta
opcion. ;Desea asignar tonos de piel nuevos?
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8. Seleccione Si. Vera un mensaje indicando que “Los tonos de piel se asignaron de manera aleatoria”.
9. Cierre las Configuraciones del vocabulario y salga de modo de edicién. Segun navegue por el
vocabulario, vera que el patrén aleatorio de tonos de piel cambid.

Nota: Puede volver a asignar los tonos de piel de manera aleatoria cuantas veces quiera, pero una
vez vuelva a asignarlos de forma aleatoria, no puede regresar a un patrén previo de tonos
aleatorios.

Cambiando el tono de piel para un simbolo de un botdn en especifico

Use la funcién de Tono de piel para cambiar el tono de piel en un botén en especifico. Esto cambiara el
tono de piel para el botdn solamente en esa ubicacién. No afectara ningln otro botdn en el vocabulario.

Nota: Esta funcién solo aplica a imagenes de SymbolStix.

mochila

TRABAJOS
DEL SALON

Y

Pagina
principal

1. Seleccione Menu > Modo de edicion.
2. Seleccione y sostenga el botén. Aparecerd una lista de opciones para el botdén.
3. Seleccione Editar botén para mostrar las propiedades del botdn.

Ny = o

tarea - homework Editar
nombre
Etiqueta
tarea
Mensaje
tarea
Pronunciacion
tarea *D
Imagen
Importar Cémara Encontrar tarea
Quita
Q
b
Visible f o |

B o | o

Manual del software de Chat 52



4. Seleccione Tono de piel. Apareceran las opciones para el tono de piel.

Usar preferencias del Cancelar

vocabulario

[ [ TS

Seleccione el tono de piel deseado.

Usar preferencias del

Si el botdn tiene un tono de piel determinado, este sustituira el tono

vocabulario de piel seleccionado segun las preferencias del vocabulario. Si
prefiere que este botdn use la misma configuracion del vocabulario,
seleccione Usar preferencias del vocabulario.

Cancelar Si decide no cambiar el tono de piel del botdn, seleccione Cancelar.

5. Seleccione el tono de piel deseado. Podrda ver en un recuadro como se vera el tono de piel

seleccionado.

)

General

tarea - homework

Etiqueta

tarea

Mensaje
tarea

Pronunciacion
tarea
Imagen
Importar Camara Encontrar
Quitar
Tono de piel
Visible

B -

Editar
nombre

tarea

|_cocer

6. Seleccione Grabar.

7. Seleccione Ment > Modo de edicion para salir de Modo de edicion. El botdn mostrara el tono de

piel nuevo.

mochila

autobus

TRABAJOS || Despejar
DEL SALON

Pagina
principal
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Escondiendo botones

Puede ser util esconder algunos de los botones cuando se le esté presentando un archivo de vocabulario
al usuario por primera vez. Presentar todos los botones a la vez puede ser abrumador para el usuario.
Esconder algunos de ellos le permitira al usuario enfocarse especificamente en el vocabulario que se le
estd presentando. Esconder un botdn no elimina la informacion asociada. Puede verlo nuevamente
cuando sea necesario. Puede esconder un Unico botdn o varios botones.

Escondiendo un boton

Para esconder un uUnico botdn en su equipo:

Vaya a Menu > Modo de edicion.

Toque y sostenga el botdn que desea esconder.

Toque Editar boton para ver las propiedades del mismo.
Desmarque la opcidn de Visible.

bl A

Nota: Desmarcar este cuadro hara que el botdn sea invisible en modo estdndar, y automaticamente
desactiva la funcién del botdn.

5. Toque Grabar.

Describir - Describe Editar
MNombre

Etiguéta
Describir

Menzaje
Describir

Irnagen
Desmar‘que Importar | Cémara | Encontrar | Remaover
“Visible™ = | vsie

Describir

Boton escondido

(invie:ible}
Preguntas 1 Personas i Acciones l Cl;l;ls
? |9 %} ®
) this, ?;l I_
Chat ]I Yo quiero " Yo no quiero ] Yo necesito Despejar

Para esconder un Unico botdn usando el Editor, haga un clic derecho, seleccione la etiqueta de Estilo, y
desmarque el cuadro de Visible.

Escondiendo o mostrando varios botones
Para escoger los botones a esconder o mostrar, siga estos pasos:

1. Seleccione Ment > Modo de edicién > Menu > Modo de esconder.
Nota: En algunos equipos tendra que tocar Mas y luego Modo de esconder.
2. Seleccione los botones a esconder. Se oscureceran.
Seleccione Menu > Modo de esconder para salir del Modo de esconder.
4. Seleccione Menu > Modo de edicidn para salir del Modo de edicién y esconder los botones.

w

Para mostrar los botones nuevamente:

1. Seleccione Menu > Modo de edicion > Menu > Modo de esconder.

2. Seleccione uno o mas botones oscurecidos para mostrarlos nuevamente.

3. Seleccione Menu > Modo de esconder para salir del Modo de esconder.

4. Seleccione Menu > Modo de edicion para salir del Modo de edicidn y mostrar los botones nuevamente.
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Escondiendo o mostrando todos los botones

Para esconder todos los botones de la pagina actual, toque Menu > Modo de edicion > Menu > Modo
de esconder > Ment > Esconder todo. Luego toque Ment > Modo de esconder > Mentu > Modo de
edicion.

Para mostrar todos los botones que estaban escondidos en la pagina actual, toque Ment > Modo de edicién >

Menu > Modo de esconder > Menu > Mostrar todo. Luego toque Ment > Modo de esconder > Menu >
Modo de edicidn.

Configuraciones de botones escondidos

Si esconde los botones para trabajar en un curriculo particular y desea grabar esas configuraciones para
su proxima sesion, seleccione Menu > Configuraciones de aplicacion > Input > y marque Mostrar
botones escondidos. El equipo o el Editor recordard todos los botones escondidos actualmente.

Si olvida que ya tenia objetos escondidos, el programa Chat mostrara una notificacidon cuando la
configuracién de Mostrar botones escondidos esté activada y seleccione Menu > Modo de edicién >
Menu > Modo de esconder.

La opcién de Mostrar botones escondidos estd activada.
Al estar activada, se mostraran todos los botones. ;Desea
desactivar esta opcién?

CANCELAR si

e Para desactivar la configuraciéon de Mostrar botones escondidos, seleccione Si. Se activard el
Modo de esconder. Los botones escondidos apareceran con una tinta gris oscura en Modo de
edicion y se esconderan cuando salga de Modo de edicidn.

e Para cerrar la notificacidn sin cambiar las configuraciones, seleccione Cancelar. La opcion de
Mostrar botones escondidos se mantendra activada, se desactivara el Modo de escondery
aparecerdn los botones que estaban escondidos.

Para comenzar donde se quedd en la Ultima sesidn, seleccione Menu > Configuraciones de aplicacién >
Input y desmarque Mostrar botones escondidos.
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Escondiendo y mostrando imagenes de botones

Si prefiere que los botones Unicamente muestren las etiquetas de texto sin imagenes, vaya a Menu >
Configuraciones de aplicacion > Estilo. Desmarque la opcion de Mostrar imagenes de botones. Ahora,
los botones que tienen etiquetas e imagenes solo mostraran las etiquetas.

En algunos vocabularios, los botones que tienen solo imagenes (por ejemplo, el de la P4gina Principal y
las flechas para la préxima pagina y para retroceder) aun mostraran las imagenes. Por ejemplo:

x
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L L J L
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=} B B B B B)
A - ESCENAS
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=} =) =) ) IS IS > |
ROPA SALUD TECNOLOGIA || TRABAJOS |[TV/PELICULA || VEHicULOS é

La pagina de vocabulario con etiquetas y sin imagenes, con excepcion del
boton de la Pagina Principal y la flecha para la préxima pagina.

En otros archivos de vocabulario, los botones que tienen solo imagenes (por ejemplo, algunos de Pagina

Principal y la flecha para retroceder) no retendran sus imagenes. Para corregir esto, edite el botény
anada un espacio al campo de la etiqueta.

Para mostrar todas las imagenes en los botones, vaya a Menu > Configuraciones de aplicacién > Estilo.
Seleccione la opcidon de Mostrar imagenes de botones.
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Modificando estilos de botones

Puede modificar estilos y la saturacién de color para botones individuales, todos los botones en una pagina, o
todos los botones en un archivo de vocabulario. Ademas, puede obviar las preferencias de estilo para paginas
y archivos de vocabulario para un Unico boton.

Modificando el estilo de un botdn

Sélo puede modificar el estilo de un botén en Modo de edicion.

1. Seleccione Menu > Modo de edicion.

2. Toque y sostenga un botdn (clic derecho de estar usando el Editor). Aparecera una lista de opciones
para el botodn.

3. Seleccione Editar botdn para mostrar las propiedades del botdn.

4. Seleccione la ventana de Estilo. Aparecerdn las propiedades de estilo del botdn.

Fuente +
Istok Web -
[+|Ennegrecer| |ltalico[ |Subrayar

Color
Cuerpo Fuente Margen

Cosas

Anchura del margen
+

4 |pt

[ ]Transparente|+|Etiqueta arriba

N ool I

Nota: El cuadro con la vista preliminar mostrara los cambios que realice.

5. Cambie la fuente, el cuerpo, el color de la fuente, el color del margen, el tamafio de la fuente o la
anchura del margen.
e Toque la flecha de Fuente w para abrir una lista de fuentes disponibles.
e Toque Cuerpo, Fuente o Margen y seleccione un color.
e Seleccione el tamafio de la fuente y la anchura del margen.

En el Chat, toque + o — para ajustar el tamario. O toque el
= - nUmero para abrir un teclado e ingresar el tamafio.

2 |pt Eltamafio de la fuente puede ir desde 6 a 150 pts. El tamafio
predeterminado es de 20 pts.

La anchura del margen puede ir desde 0 a 200 pts.

6. Seleccione Ennegrecer, Italico o Subrayar para modificar el texto de la etiqueta.

Seleccione Etiqueta arriba para cambiar la posicién de la etiqueta.

8. Sidesea crear una escena visual en donde el sistema diga un mensaje en una ubicacién especifica,
pero que el botén como tal no aparezca, seleccione Transparente.

9. Al terminar de realizar los cambios, toque Grabar.

N
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Modificando la saturacion de color de un botén

La saturacién (o relleno del gradiente) se refiere a la apariencia de profundidad de un botdn. Para
ajustar la saturacion de color en el equipo, vaya a Menu > Configuraciones de aplicacién > Estilo >
Activar. Toque Saturacion.

Aparecera la preferencia actual de saturacion. Los numeros mds bajos afladen mas color al trasfondo de
los botones.

1. Paraaumentar la saturacion, toque +.
2. Para disminuir la saturacion, toque —.
3. Toque OK.

Para ajustar la saturacion de color en el Editor, vaya a Preferencias > Estilo > Estilo del botdn. Bajo
“relleno del gradiente”, aseglrese que la opcidn de Saturacidn esté seleccionada, toque el cuadro de
porcentaje de saturacidon para ver los porcentajes disponibles, y seleccione uno mas alto o mas bajo,
segun desee. Luego, toque OK.

Sustituyendo el estilo de botdn para un vocabulario
Puede modificar el estilo de todos los botones en un archivo de vocabulario a la vez.

1. Abra el archivo de vocabulario que desea modificar.

2. Vaya a Menu > Modo de edicion

3. Toque y sostenga cualquier punto de la pagina (o haga clic derecho si esta usando el Editor).
Aparecera una lista de opciones del botén.

4. Toque Sustituir estilo del botén. Abrira la pantalla de propiedades del botdn.

Toque la ventana de Vocabulario.

6. Seleccione aquellas opciones que desea modificar, haga los cambios deseados, y luego toque
Grabar.

g

Si estd usando el Editor, seleccione la opcidn que desea modificar, haga el cambio deseado, y toque OK.
Repita este proceso para cualquier otra opcién que desee modificar, y cuando termine de hacer todos
los cambios, toque OK.

Sustituyendo el estilo de botdn para una pagina

Puede modificar el estilo de todos los botones en una pégina a la vez.

1. Vaya ala pagina que desea modificar.

2. Vaya a Menu > Modo de edicién.

3. Toque y sostenga cualquier punto de la pagina (o haga clic derecho si esta usando el Editor).
Aparecera una lista de opciones para el botdn.

4. Toque Sustituir estilo del botdon. Aparecera la ventana de propiedades del botdn.

Toque la ventana de Pagina.

6. Seleccione las opciones de estilo que desea modificar, haga las selecciones deseadas, y toque
Grabar.

b

Si estd usando el Editor, seleccione la opcidn que desea modificar, haga el cambio deseado, y toque
OK. Repita este proceso para cualquier otra opcidn que desee modificar, y cuando termine de hacer
todos los cambios, toque OK.
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Sustituyendo el estilo de un botdn en especifico

Puede anular los efectos del estilo de una pagina o de un archivo de vocabulario cambiando un atributo
o0 mas de un botén en especifico.

1.
2.

5.

Vaya a Menu > Modo de edicion.

Toque y sostenga el botdn que desea modificar (haga un clic derecho si estd usando el Editor).
Aparecera una lista de opciones para el botén.

Seleccione la opcién de Sustituir estilo del botdn. La pantalla de propiedades del botdn abrira la
ventana del botdn.

Seleccione las opciones de estilo que desea cambiar y haga los cambios deseados. Por ejemplo, si
selecciona Color de la fuente, seleccione Fuente y elija un color nuevo.

Toque Grabar.

Usando un boton en distintos sitios

Puede usar un botdn en varias paginas.

vk wnN e

Vaya a Menu > Modo de edicion.

Toque y sostenga un espacio vacio.

Toque Aiadir botdn de la biblioteca.

Toque la pagina que tiene el botdn que desea copiar.
Escoja el botén que desea usar.

Copiando y pegando el estilo de un botdn

Para copiar Unicamente la apariencia (color, fuente, etcétera) de un boton:

1.
2.

Toque y sostenga el botdn que desea copiar y seleccione Copiar estilo del boton.
Toque y sostenga el botdn al cual desea copiar y seleccione Pegar estilo del boton.
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Modificando la flecha en un boton de enlace

Los botones de enlace muestran una flecha en la esquina superior derecha del botén. La flecha indica
que el botdn lo llevara a otra pagina. Puede cambiar el tamafio o esconder la flecha de enlace.

=)

Escuela

e

I3

—
-

Para cambiar el tamaino de una flecha de enlace:

1. Seleccione Menu > Configuraciones de aplicacién > Estilo.
2. Bajo el menu de simbolos de navegacion, seleccione Tamafo. Aparecera el menu para escoger un
tamafio.

Escoger un tamafo

Aceptar H Cancelar

3. Para aumentar el tamafio, toque +. Para reducir el tamafo, toque —.
Nota: Si selecciona 0, las flechas de enlace no aparecerdn en los botones.
4. Seleccione Aceptar.

Si esta usando el ChatEditor:

Para cambiar el tamafio de las flechas de los botones de enlace, seleccione Preferencias > Estilo > Estilo
del botdn. Abrira la ventana del estilo del botén. Bajo “modificadores de botones”, seleccione el tamafio

deseado y toque OK.

Para esconder las flechas de los botones de enlace, seleccione Preferencias > Estilo > Estilo del botdn.

Abrira la ventana de estilo del botdn. Bajo “modificadores de botones”, seleccione Ninguno y toque OK.
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Anadiendo o modificando la funcion de un botén

Un Unico botdn puede tener varias funciones. Por ejemplo, puede tener distintas funciones de habla,
puede afiadir terminaciones morfoldgicas a palabras, despejar la barra de visualizacidn o borrar
palabras.

Para afadir una funcion a un boton o modificarla

1. Vayaa Menu > Modo de edicion.

2. Toquey sostenga el botdn que desea modificar (o haga un clic derecho si esta usando el Editor).
Abrird una lista de opciones para el botén.

Toque Editar boton. Apareceran las propiedades del botén.

Toque la ventana de Funciones.

5. Toque la flecha = para abrir la lista de funciones.

Pw

Afiadir funcidn_. -

MNavegar (Persenas, Minguna animacién) Toque para ver |a
Cancelar Visita lista de funciones
Propiedades del botén [E3a)

OK  Cancelar

General | Estio | Actiones

:Mrmmafladomdbmbn i
Aode | [T
: Cancelar visita
Pardmatro
] [k ]
Abajp |

Mavegar & Personas

6. Seleccione la funcién deseada.
7. Toque Grabar (o toque OK si esta usando el Editor).

Informacion adicional sobre el uso de funciones (acciones)

Para eliminar una funcidn existente que no es el caso, seleccione la funcidn para abrir un menu. A
continuacion, seleccione Remover.

Para cambiar el orden de las funciones, seleccione una funcién para abrir un menu. A continuacidn,
seleccione Mover arriba o Mover abajo.

Para algunas funciones, tendra que llevar a cabo algunos pasos adicionales. Por ejemplo, tendra que
escoger a qué pagina enlaza un botén de Navegar o Visitar.

Puede quitar todas las funciones del botdn si prefiere que no haga nada al tocarlo.
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Funciones disponibles para el botdn

Nombre de la funcion

Descripcion

Ninguna funcién

No lleva a cabo ninguna funcion

Abrir aplicacion del Android

Abre una aplicacidn especifica de Android.

Equipos dedicados: Esta funcion no esta disponible en equipos
dedicados.

Nota: Si una persona que use escaneo necesita usar esta funcion de
botdn, puede configurar un perfil para acceder la funcién.

Activar/desactivar registro
de data

Activa o desactiva la funcién de registrar data.

Almacenar texto en el boton

Almacena el texto actual en la Barra de visualizacién en el préximo
botdn seleccionado.

Aplicar estado gramatico

Aplica una regla gramatica a una palabra.

Aplicar modificador

Una tecla especial en el teclado que modifica la accién normal de
otra tecla (por ejemplo, Caps Lock, Ctrl, funciones, Num Lock, Shift).

Aplicar propiedad gramatica

Identifica una apalabra como adjetivo, nombre o verbo.

Aumentar volumen

Aumenta el volumen.

Afadir hora/fecha ala
visualizacion

Muestra la fecha y hora actual en la Barra de visualizacion del habla
(BVH).

Anadir mensaje a la
visualizaciéon

Mostrard el texto del mensaje del botdn en la Barra de visualizacién
de habla (BVH), pero no dice las palabras.

Buscar palabra

Busca una palabra. Si toca un boton y luego “Buscar palabra”,
aparecera su trayectoria en la BVH.

BVH -
Compartir texto

Copia todo el texto de la BVH a la red social escogida.
Equipos dedicados: Esta funcion no esta disponible en equipos
dedicados.

Nota: Si una persona que use escaneo necesita usar esta funcion de
botén, puede configurar un perfil para acceder la funcién.

BVH -
Copiar texto

Copia todo el texto a la BVH, y coloca una copia en el portapapeles.

Equipos dedicados: Esta funcion no esta disponible en equipos
dedicados.

BVH -
Pegar texto

Copia el texto del portapapeles a la BVH.

Equipos dedicados: Esta funcidon no estd disponible en equipos
dedicados.

Cancelar visita

Cancela cualquier visita que falte por hacer.

Cargar visualizacion

Pega texto ya grabado a la barra de visualizacion.

Nota: Si una persona que use escaneo necesita usar esta funcion de
botdn, puede configurar un perfil para acceder la funcién.

Control de computadora -
Command

Configure botones en su equipo que ejecutaran los comandos en el
teclado en una computadora externa.
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Nombre de la funcion

Descripcion

Control de computadora -
On/Off

Seleccione si desea enviar o no enviar el texto a una computadora.

Decir etiqueta solamente

Dice la etiqueta del botdn, pero no mostrara el texto en la BVH.

Decir mensaje solamente

Dice el mensaje del botdn, pero no muestra el texto en la BVH.

Decir ultima oracion

Dice la ultima oracién de la BVH.

Decir ultima palabra

Dice la ultima palabra en la BVH sin repetir todas las palabras.

Despejar estado gramatico

Despeja una regla gramatica que no haya sido aplicada a una
palabra.

Despejar todos los
modificadores

Elimina cualquier modificador que se esté usando, como Shift, Caps
Lock, Ctrl o Num Lock.

Despejar visualizacion

Borra el texto de la BVH.

Despejar ultima palabra

Borra la ultima palabra de la BVH.

Detener audio de la
biblioteca

Detener archivos de audio de la biblioteca de audio.

Equipos dedicados: Esta funcion no esta disponible en equipos
dedicados.

Detener escaneo

Detener el escaneo.

Estado de la bateria

Mostrara el estado actual de la bateria en la BVH.

Excepcidn de visita

Si tiene un botdn en una pagina de visita que no quiere que vuelva
a la pagina previa, use la opcidn de excepcion de visita para
quedarse en la pagina para un toque adicional.

Funcidn de gramatica

Cambia la palabra escogida segun la terminacidn deseada.

Grabar audio

Graba a alguien hablando

Nota: Si una persona que use escaneo necesita usar esta funcion de
botdn, puede configurar un perfil para acceder la funcién.

Grabar visualizacién

Graba el texto de la visualizacién para que lo pueda usar luego.

Nota: Si una persona que use escaneo necesita usar esta funcion de
botdn, puede configurar un perfil para acceder la funcién.

Hablar

Dice todo el contenido de la BVH.

Ir a vocabulario

Abre un archivo de vocabulario personalizado.

Mensaje de habla

Dice el mensaje del botdn y muestra el texto en la BVH.

Navegar

Lo llevara a una pagina y lo deja ahi.

Navegar a la pagina principal

Lo llevara a la pagina principal.

OK Funciona solamente cuando aparezcan los botones de Enviar o
Crear contacto en la BVH. Este botdn es una alternativa que puede
ser mas facil de acceder que los botones de Enviar o Crear contacto.

Parar Detiene la grabacién que se esté reproduciendo

Prediccion estatica de
caracteres

Determina el orden de prediccidn (1-10) para botones de
prediccidn de caracteres en una pagina de teclado.
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Nombre de la funcion

Descripcion

Prediccion estatica de
palabras

Determina el orden de prediccién (1-10) para botones de
prediccién de palabras en una pagina de teclado.

Prender y apagar opcion de
enmudecer

Del equipo estar diciendo un mensaje largo, seleccionar este botdn
no detendra el habla pero si la enmudecera. Seleccionar este botén
nuevamente quitara la opcién de enmudecer.

Reducir volumen

Disminuye el volumen.

Regresar

Lo devolvera a la pagina previa.

Repetir ultimo

Repite el Ultimo mensaje hablado.

Reproducir audio

Reproduce la grabacién realizada

Reproducir audio de la
biblioteca

Reproduce archivos de audio de la biblioteca de audio.

Equipos dedicados: Esta funcion no esta disponible en equipos
dedicados.

Reproducir video de la
biblioteca

Reproduce archivos de video de la biblioteca de videos.

Equipos dedicados: Esta funcidon no estd disponible en equipos
dedicados.

Saltar a pagina

Esta opcidn lo llevara a otra pagina para una sola activacién y luego
lo devolvera a la misma pagina.

Seleccione perfil

Carga las preferencias grabadas como perfil.

Seinal de ayuda

Activa un sonido alto para llamar la atencién.

Tecla de borrar

Borra el Ultimo caracter de la barra de visualizacion.

Texto - Anadir nUmero a
contactos

Afiade un contacto nuevo partiendo de un mensaje de texto
recibido.

Texto - Bajar pagina

Bajara una pagina en la lista de mensajes o lista de contactos
cuando haya demasiados para mostrar en una pantalla a la vez.

Texto - Borrar conversacion

Borra la conversacion seleccionada.

Nota: Si afiade esta funcidn, asegurese de también afiadir la funcién
de Texto — Navegar a conversaciones.

Texto - Borrar mensaje de
texto

Borra el mensaje de texto seleccionado.

Texto - Contacto

Muestra el nombre y el nimero de teléfono del contacto actual.
Esta funcion la usa junto a la de Texto — Escribir mensaje.

Texto - Copiar mensaje de
texto

Copia el mensaje de texto seleccionado para pegarlo a un mensaje
de texto que quiera enviarle a otra persona.

Texto - Decir mensaje de
texto

El equipo dird el mensaje de texto seleccionado en el momento.

Texto - Detalles del mensaje
de texto

Muestra el texto, la fecha y la hora para el mensaje de texto
seleccionado.

Nota: Esta funcidn solo mostrara la fecha si el mensaje tiene mas de
un dia.
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Nombre de la funcion

Descripcion

Texto - Enviar BVH

Envia los contenidos actuales de la Barra de Visualizacion del Habla
como mensaje de texto y despejara la BVH. Aparecera la lista de
mensajes para el contacto con el nuevo mensaje en la parte inferior
de la lista.

Texto - Escribir mensaje

Crea un mensaje para escribirle a alguno de sus contactos. Esta
funcidn se usa en el botdn de Contestar. Al escoger Contestar, la
funcidn lo llevara a la pagina principal, donde vera “Ingresar el
texto” y el botén de Enviar en la BVH. Si quiere que esta funcién lo
lleve a otra pdgina — por ejemplo, a un teclado — aflada una funcién

de “Navegar a”.

Texto - Navegar a contactos

Navega a su lista de contactos.

Texto - Navegar a
conversaciones

Navega a su lista de conversaciones.

Texto - Navegar a detalles
del mensaje

Navega a la pagina de detalles del mensaje de texto, que mostrara
el texto, la fecha y la hora del mensaje seleccionado.

Nota: Esta funcidn solo mostrara la fecha si el mensaje tiene mas de
un dia.

Texto - Navegar a mensajes

Navega a su lista de mensajes para un contacto.

Texto - Participantes de
conversacion

Muestra todos los participantes en una conversacion.

Texto - Subir pagina

Subird una pégina en la lista de mensajes o lista de contactos
cuando haya demasiados para mostrar en una pantalla a la vez.

Tomar foto

Activa la cdmara para que pueda tomar fotos que apareceran en el
botén y ademas se grabaran con las otras imagenes del equipo.

Nota: Si una persona que use escaneo necesita usar esta funcién de
botdn, puede configurar un perfil para acceder la funcién.

Visitar

Lo llevara a una nueva pagina sélo para un toque, y luego lo
devuelve a la pagina previa y recuerda si usé la visita o no.

Webhook

Anade una funcidon de webhook a un botodn.
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Usando navegar, visitar y saltar a pagina

Funcién Descripcion
Navegar Navegar lo llevara a una pagina nueva y permanecera ahi.
Puede editar un botdn para afiadir una animacidn a una transicidon de una pagina,
cambiar el orden de las funciones, o quitar una funcidn. Seleccione la funcién que
aparece bajo “Afadir funcidon” para abrir un menu. Seleccione la opcién deseada y
toque Grabar.
Establecer
Animation
Mover arriba
Mover abajo
Quitar
Visitar Lo lleva a una pagina nueva para un Unico toque y luego lo devuelve a la pagina
previa, y recuerda si uso la pagina o no.
Por ejemplo, si visita una pagina de descripcion y luego vuelve a una pagina de
teclado, el sistema recordara la visita no usada y lo regresara luego de que escriba
una letra en la péagina de teclado.
Saltar a Esta opcidn lo llevara a otra péagina para una sola activacion y luego lo devolverd a
pagina la misma pagina.

Ejemplo: Este botdn esta ubicado en la pagina de Tiendas. Si brinca a la pagina de
Descripcién (“Describer”) y luego navega al teclado de Deletreo, el sistema volvera
a la pagina de Tiendas luego de escribir una sola letra en la pagina de teclado.
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Almacenando el texto de la BVH en un botdn

La funcién del botdn de Almacenar texto en el boton almacena el texto de la Barra de visualizacion en el
proximo botdn seleccionado. Esto puede ser mas facil que escoger Modo de edicidn y usar las
propiedades para editar el botdn para ainadir texto a un botdn.

Configurando y usando la funcidon de Almacenar texto en el botén

Use este procedimiento si esta usando un vocabulario que no incluye botones ya configurados con la
funcion de Almacenar texto en el boton.

Para anadir la funcién a un botoén:

O NoUsEWN R

Navegue al botdn al cual desea afiadir la funcién.

Seleccione Menu > Modo de edicion.

Toque y sostenga el botdn. Abrira una lista de opciones del botdn.
Seleccione Editar botdn. Aparecerdn las propiedades del botdn.
Seleccione la ventana de Funciones.

Toque la flecha en la lista = para abrir una lista de funciones.
Seleccione la funcién de Almacenar texto en el botén.

Seleccione Grabar.

Para almacenar texto de la BVH a un botén:

Ingrese el texto en la BVH.

Navegue a la pagina que contiene el botdn al cual afiadio la funcion.

Seleccione el botdn. Se grabara el texto en la BVH y aparecera un texto indicando que se copid el
texto de la BVH.

Seleccione el botdn al cual desea grabar el texto. Aparecera una ventana de confirmacion.

Todo el texto de la Barra de Visualizacion de Habla se
almacenara en el préximo botdn que seleccione. ;Desea
continuar?

NO si

Nota: La ventana de confirmacién advierte que el texto se almacenard en el botén para que no borre

el texto que quiere retener. Si no desea pegar el texto a este botdn, seleccione No.

Nota: Cuando la opcidén de escaneo esté activada, no aparecera el aviso para confirmar y se grabard

el texto automaticamente.

Si selecciona Si, se pegara el texto al botén.
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Ejemplo: Usando la funcion de almacenar texto a una funcion de un botén

Este ejemplo del vocabulario WordPower60 Espafiol Basico usa un botdn ya configurado con la funcién
para almacenar texto a un botén.

1. Ingrese el texto en la BVH.

¢ Hola. jMucho gusto! x

GENTE || PREGUNTAY | ACCION FR&:E LUG‘AR TIEMP C.:RUPD DES(':RI bien
b e 2 R S
harrar un '(“:; ” ana ” a ” un |H In fo ] : ] n:‘:ii

2. Seleccione Grupos > Historias y frases.

3. Seleccione una historia y luego Guardar el mensaje. Se grabard texto en la BVH y aparecera un
mensaje indicando que se copio el texto de la BVH.

4. Seleccione el boton donde desea almacenar el texto. Aparecera un mensaje de confirmacién:

Todo el texto de la Barra de Visualizacion de Habla se
almacenara en el préximo botén que seleccione. ;Desea
continuar?

NO si

Nota: El aviso de confirmacion advertird que el texto se almacenara al botdn para que no borre sin
querer texto que desea retener. Si no desea pegar el texto a este botdn, seleccione No.

Nota: Cuando la opcién de escaneo esté activada, no aparecera el aviso para confirmar y se grabara
el texto automaticamente.

5. Siselecciona Si, el texto se pegara al boton.

¢ Hola. jMucho gusto! x
a

{Hr

borrar

Hola. jMucho gusto!

Guardar
el
Mensaje
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Copiando botones

El software de Chat le permite copiar un botdn, copiar y usar nuevamente el mismo botdn, copiar el
estilo de un botdn, y usar un botdn en varios lugares.

Copiando y pegando un boton
Puede copiar botones y pegarlos a otra ubicacién. Si modifica una copia de un botdn, solo editard la copia.

Vaya a la pdagina que incluye el botén que desea copiar.

Seleccione Menu > Modo de edicién.

Toque y sostenga el botdn que desea copiar.

Seleccione Copiar botdn.

Toque y sostenga la ubicacién para el botdn nuevo.

Seleccione Pegar botén.

Seleccione Menu > Modo de edicién para salir del modo de edicidn.

NoubkwnNRE

Copiando y reusando el mismo botdn

Si modifica un botdn que usa en varias ubicaciones, se modificara el boton automaticamente en
cualquier otro lugar que aparezca. Tal vez quiera usar este método con botones que tienen
herramientas que use en cada pagina.

Vaya a la pdgina que incluye el botén que desea copiar.

Seleccione Menu > Modo de edicién.

Toque y sostenga el botdn que desea copiar.

Seleccione Copiar botén.

Toque y sostenga la ubicacién para el botdn nuevo.

Seleccione Usar el mismo boton.

Seleccione Menu > Modo de edicidn para salir del modo de edicion.

NouswNRE

Modificando un botdn reusado en multiples paginas

Si desea modificar un botdn que copid usando la opcién de Usar el mismo botdn, puede modificar una
sola instancia del botén o todas las instancias.

Vaya a la péagina que incluye el botdon que desea modificar.
Seleccione Menu > Modo de edicidn.

Toque y sostenga el botdn que desea modificar.
Seleccione Editar botdn.

Aparecera un mensaje como el siguiente:

e e

El botén aparece 2 veces en este archivo de vocabulario.
:Desea editar esta Unica instancia o todas las instancias?
SOLO ESTA INSTANCIA
CANCELAR

TODAS LAS INSTANCIAS

6. Seleccione una opcién.

Solo esta instancia: Solo se reflejaran los cambios en ese botdn.
Cancelar: No se hara ningiin cambio a los botones.

Todas las instancias: Los cambios realizados se reflejardn en todos los botones iguales del
vocabulario actual.

7. Al seleccionar una opcidn, aparecera la ventana de propiedades del botén.
Realice los cambios deseados y seleccione Grabar.
9. Seleccione Ment > Modo de edicion para salir del modo de edicién.

o0

Manual del software de Chat 69



Usando un botdn en muiltiples lugares

Puede usar un botén en multiples péginas.

Vaya a la péagina que incluye la ubicacidn vacia que desea usar.
Seleccione Menu > Modo de edicién.

Toque y sostenga una ubicacion vacia.

Seleccione Anadir boton de la biblioteca.

Seleccione la pagina que contiene el botdn que desea usar.
Seleccione el botdn a usar. Aparecera en la ubicacidn seleccionada.
Seleccione Menu > Modo de edicién para salir del modo de edicidn

NouswNRE
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Dando prioridad a botones

Puede asignarles prioridad a los botones segln su posicidn en la pagina, o seglin su tamafio. Estos
procedimientos se hacen con el Modo de edicidn activado.

Reorientando botones

Puede arrastrar y soltar los botones para reorientarlos en una pagina seguiin sea necesario. Este proceso
le permite intercambiar los contenidos de dos botones. Arrastre el primer botén encima del segundo, y
luego suéltelo. Inmediatamente se intercambiara el contenido de los dos botones.

Cambiando el tamano de un botdon

Puede enfatizar un botén haciéndolo mas grande que otro.

Si estd aumentando el tamafo de un botdn, éste se expandira hacia la derecha o hacia abajo. Movera
los botones circundantes al expandirse hacia la derecha o hacia abajo. Si el botén esta en el extremo
izquierdo, derecho o en la fila de abajo, mueva el botdn hacia la izquierda o hacia arriba para hacer mas
espacio:

Vaya a Menu > Modo de edicion.

Toque y sostenga el botdn cuyo tamafio va a cambiar.

Toque Cambiar tamaio del botén.

Determine la cantidad de celdas que el botdn usard, tanto vertical como horizontalmente.
Seleccione Grabar.

e wWN PR
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Trabajando con grupos de botones

Un “button set” es un grupo de botones “amontonado” en el mismo lugar. Por ejemplo, considere cdmo
funciona un teclado. Si selecciona la tecla de Shift, apareceran las teclas en mayuscula en los mismos
lugares o “encima de” las letras en minuscula. Asi esencialmente funcionan los grupos de botones.

Para un ejemplo detallado, el teclado para el Buscador de palabras primero muestra las teclas en
minuscula.

English(UK)
| B

Si selecciona la flecha ‘ﬁ, las teclas en mayuscula aparecerdn en los mismos sitios que las letras en
minuscula, o “encima” de ellas.

English(UK)
L

Si selecciona la tecla de Sym, aparecerdn simbolos en los mismos lugares que las teclas para las letras en
minuscula.

English(UK)
| B

Si selecciona la tecla de 1/2, apareceran los distintos simbolos en los mismos lugares que los simbolos
previos, o encima de los mismos.

English(UK)
L

En cada ubicacion se “amontona” una letra en mindscula, una en mayuscula, un simbolo y otro simbolo
distinto. Esto es un grupo de botones. Los grupos de botones en una pagina de vocabulario funcionan
igual.
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Al encender el Modo de edicién y tocar y sostener el primer botdn de un grupo de botones, el menu
emergente incluird las siguientes opciones para los grupos de botones.

Copiar ButtonSet
Pegar ButtonSet

Usar el mismo
ButtonSet

Editar ButtonSet

Cambiar tamano
del ButtonSet

Quitar ButtonSet

Anadir ButtonSet
de la biblioteca

Esta opcidn copia el botdn mostrado en un grupo de botones.
Esta opcidn pega el botdn copiado.

Cuando usa un botén en varios lugares, esta opcidn pega el grupo de botones
copiado a todas las localizaciones del botdn.

Esta opcidn le permite cambiar el modificador en un grupo de botones.
Seleccione la fleche pequena en la barra de modificacién para cambiar el
modificador.

Esta opcidn cambia el tamafio de los botones “amontonados” en la ubicacién
actual.

Quita todos los botones “almacenados” en la ubicacién actual. Al seleccionar

esta opcidn, aparecerd un aviso para confirmar que desea quitar el ButtonSet.

Toque Si.

Afade un grupo de botones existente a la ubicacién actual.
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Creando un botdn que enlace a una pagina

Este proceso ofrece opciones para crear un botdn que lo lleve a una pagina en blanco o de plantilla, o
bien a una pagina que ya esté entre su listado de paginas.

O NoOUAEWN R

9.

Vaya a la pdgina que tenga el botdn que desea conectar a su pagina nueva.

Seleccione Menu > Modo de edicién.

Toque y sostenga el botdn y seleccione Editar botdn.

Ingrese una etiqueta para el botdn y, de ser necesario, afiada una imagen y cambie el estilo.
Seleccione la pestafia de Funciones.

Toque la flecha del cuadro de “Afiadir funcidon” para abrir una lista de funciones.

Desplacese hacia abajo y seleccione Navegar, Visitar o Saltar a pagina.

Seleccione Nueva o Plantilla, o desplacese por las paginas, seleccione la pagina deseada y toque OK.

Nota: Si elige crear una pagina nueva, ingrese un nombre.

Seleccione Grabar para grabar el botdn.

10. Seleccione Menu > Modo de edicidn para salir del Modo de edicidn.

Edicion de un botdn para abrir un archivo de vocabulario personalizado

1.
2.
3.
4
5.

6.
7.

Vaya a la pédgina que incluye el botdn que desea utilizar.

Seleccione Menu y luego seleccione Modo de edicién.

Mantenga presionado el botdn que desea utilizar y seleccione Editar botén.

En la ventana Editar, seleccione Funciones y seleccione la flecha Afiadir funcidn para abrir la lista de
funciones del botdn.

Seleccione Ir a vocabulario.

Seleccione el archivo de vocabulario personalizado que desea que abra el botén.

Seleccione Guardar.

Nota: Esta accién del botdn no guardara las configuraciones asociadas con los cambios a varios idiomas;
por ejemplo, de inglés a espafiol. Debera usar Perfiles para guardar las configuraciones asociadas con el
cambio de un idioma a otro.
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Creando una pagina

Las pdginas son niveles especificos de vocabulario enlazados para crear un archivo de vocabulario
particular para el usuario del equipo. Puede crear una pagina usando cualquiera de los siguientes métodos:
creando una pagina nueva, creando una copia de una pagina, creando una pagina partiendo de una
plantilla, o creando una pégina partiendo de otro archivo de vocabulario.

Creando una pagina nueva

Vaya a Menu > Modo de edicion > Paginas.

Escoja Menu > Pagina nueva.

Ingrese un nombre para la pagina.

Seleccione la cantidad de filas y columnas que necesita.

Para cambiar el color de trasfondo de la pagina, toque Establecer y escoja un color de la paleta.

Para afiadir una imagen de trasfondo a su pagina, toque Importar para usar una imagen almacenada

en su equipo, o toque Encontrar para buscar una imagen almacenada en la biblioteca del equipo.

7. Seleccione una opcién de alineamiento. Para centralizar la imagen, toque Centralizar. Para estirar la
imagen de forma tal que llene la pagina, toque Estirar. (Si estira la imagen, no cambiara su
proporcion, asi que es posible que no llene la pagina completamente).

8. Toque Grabar. Se creara una pagina en blanco en su archivo de vocabulario para que coloque

botones.

oueswWNE

Creando una copia de una pagina

1. Vaya a Menu > Modo de edicidn > Paginas.

2. Escoja la pagina que desea copiar (o haga clic derecho si esta usando el editor).
3. Toque Duplicar.

4. Ingrese un nombre para la pagina y toque Grabar.

Creando una pagina partiendo de una plantilla

1. Seleccione Menu > Modo de edicién > Paginas > Menu > Pagina nueva partiendo de plantilla.
2. Seleccione la pagina especial de plantilla que cred. Abrira un teclado.

3. Ingrese un nombre para la pagina y seleccione Grabar.

4. Realice cambios en la pagina segun sea necesario.

Copiando una pagina partiendo de otro archivo de vocabulario
Puede copiar una pagina o mas de un archivo de vocabulario para usarlo en otro archivo. Plantilla

1. Vayaa Menu > Paginas > Menu > Importar.

2. Escoja el archivo de vocabulario que tenga la pagina deseada.

3. Marque la pagina que desea copiar. Para copiar mas de una pagina, marque todas las paginas
deseadas.

4. Toque Importar.

5. Cree un botdn para enlazar a la pagina nueva.

Animando transiciones entre paginas

Para afiadir una animacién cuando se mueva de una pagina a otra, escoja Menu > Configuraciones de
aplicacion > Estilo y marque Animar todo. Para quitar la animacion toque Animar todo nuevamente
para desmarcarlo.

Anadiendo una cuadricula a una pagina

Para afiadir un marco cuadricular a las paginas, vaya a Menu > Configuraciones de aplicacion > Estilo y
marque Mostrar cuadricula. Para quitarla, toque Mostrar cuadricula nuevamente para desmarcarlo.
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Sustituyendo el estilo de una pagina

Puede sustituir el estilo de las paginas en un archivo de vocabulario cambiando cémo las imagenes estan
alineadas o el color de trasfondo para una pdgina en especifico.

1.
2.

5.

Vaya a Menu > Edit Mode.

Toque y sostenga cualquier botdn en la pagina que desea modificar (haga un clic derecho si esta
usando el Editor). Aparecera una lista de opciones para el botdn y para la pagina.

Seleccione Sustituir estilo de la pagina. La ventana de Pagina mostrard las opciones del
Alineamiento de la imagen y del Color de trasfondo.

Seleccione las opciones de estilo que desea cambiar y haga los cambios. Por ejemplo, si selecciona
Color de trasfondo, toque Color para escoger un color nuevo.

Toque Grabar.
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Trabajando con paginas especiales

Puede configurar una pagina de vocabulario como una pagina especial. Su pdgina principal y paginas de
texto son paginas especiales. Puede usar las paginas especiales de las siguientes formas:

e Configure cualquier pagina de vocabulario como pégina principal
Configure una pagina de texto importada como una pagina especial
Configure una pagina de texto especial como pagina principal

e Use cualquier pagina de vocabulario como plantilla

Cambiando su pagina principal

1. Toque Menu > Modo de edicién > Paginas para abrir una lista de paginas disponibles.
2. Deslicese a la pagina que desea usar como pdgina principal.
3. Toque y sostenga el nombre de la pagina. Aparecera una lista de opciones.

Abrir

Duplicar

Usar como pdgina especial
Grabar como plantilla...
Editor de escaneo
Renombrar

Borrar

4. Seleccione Usar como pdagina especial. Aparecerd una lista de opciones para la pagina especial.
5. Seleccione Pagina principal.

Usar como pdgina especial

Contactos
Conversaciones

Mensajes de Texto

RO OO

Pégina principal

Texto Detalles del Mensaje

Grabar L Cancelar

6. Seleccione Grabar. El simbolo de la pagina principal 4V va antes del nombre de Ia pagina.
Seleccione Regresar para salir de la lista de paginas.
8. Seleccione Ment > Modo de edicién para salir del modo de edicion.

~
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Configurando una pagina de texto importada como una pagina especial

1. Seleccione Menu > Modo de edicién > Paginas para abrir una lista de paginas disponibles.
2. Deslicese al nombre de la pagina de texto.
3. Toque y sostenga el nombre de la pagina. Aparecera una lista de opciones.

Abrir

Duplicar

Usar como pdgina especial
Grabar como plantilla...
Editor de escaneo
Renombrar

Borrar

4. Seleccione Usar como pagina especial. Apareceran opciones para la pagina especial.
5. Seleccione la designacion de la pagina especial que corresponda. Por ejemplo, si la pagina se llama
“Texto - conversaciones”, seleccione Conversaciones.

Usar como pdgina especial
Contactos []
Conversaciones [v]

Mensajes de Texto ]

Pagina principal D
Texto Detalles del Mensaje D
Grabar L Cancelar

6. Seleccione Grabar. El simbolo de la pagina especial & va antes de la pagina de textos.
7. Seleccione Regresar para salir de la lista de paginas.
8. Seleccione Ment > Modo de edicion para salir del modo de edicion.
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Configurando una pagina especial como pagina principal

Este ejemplo muestra cémo usar una pagina especial de texto, Conversaciones de texto, como su pagina
principal.

1. Toque Menu > Modo de edicidn > Paginas para abrir una lista de paginas disponibles. Un simbolo va
antes del nombre de cada pagina especial en la lista. Por ejemplo, su pagina principal y las paginas

de texto:
Caminar % Texto - contactos
Carne % Texto - conversaciones
Carro @ Texto - detalles del mensaje
v # Casa @ Texto - mensajes

Nota: La marca de cotejo ¥ indica que la pagina estd abierta en la aplicacidn.

2. Deslicese por la lista de paginas y sostenga la pagina que desea usar. Aparecera una lista de
opciones.

Abrir

Duplicar

Usar como pdgina especial
Grabar como plantilla...
Editor de escaneo
Renombrar

Borrar

3. Seleccione Grabar como pagina especial. Apareceran opciones para la pagina especial.
4. Seleccione Pagina principal y luego Conversaciones.

Contactos
Conversaciones
Mensajes de Texto

Pagina principal

K O & O

Texto Detalles del Mensaje

Grabar L Cancelar

5. Seleccione Grabar.
6. Cuando una pagina especial sea su pdagina principal, apareceran dos simbolos antes del nombre de la
pagina. Si la pagina estd abierta, aparecera también una marca de cotejo ¥. Por ejemplo:

€ Texto - contactos % Texto - contactos

“ Texto - conversaciones v “a Texto - conversaciones

& Texto - detalles del mensaje @ Texto - detalles del mensaje
% Texto - mensajes @ Texto - mensajes

7. Toque Regresar para salir de la lista de paginas.
8. Seleccione Ment > Modo de edicion para salir del modo de edicion.
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Usando una pagina especial como plantilla

Puede usar una copia de una pdgina de vocabulario existente como plantilla para crear paginas nuevas
rapidamente.

=

Seleccione Menu > Modo de edicién > Paginas para abrir una lista de pagina disponibles.
2. Deslicese a la pagina que desea usar como plantilla.
3. Toque y sostenga el nombre de la pagina. Aparecerd una lista de opciones.

Abrir

Duplicar

Usar como pdgina especial

Editor de escaneo

Renombrar

Borrar

4. Seleccione Usar como pagina especial. Abrira una lista de opciones para la pagina especial.

Usar como pdgina especial

Contactos

Conversaciones

Mensajes de Texto
Plantilla

Pdgina principal

Texto Detalles del Mensaje

Grabar u Cancelar

5. Seleccione Plantilla.
Seleccione Grabar. Aparecera un simbolo antes del nombre de la pagina.
7. Seleccione Regresar para salir de la lista de paginas.

o

Para usar la pagina especial como plantilla:

Seleccione Menu > Modo de edicién > Paginas > Menu > Nuevo partiendo de plantilla.
Seleccione la pagina especial de plantilla que cred. Abrira un teclado.

Ingrese un nombre para la pagina y toque Grabar.

Haga los cambios necesarios para la pagina.

Al terminar, seleccione Menu > Modo de edicion para salir del Modo de edicién.

e W e
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Creando una pagina de pizarra

Las pizarras son Utiles para dibujar, colaborar y compartir. Para crear una pagina de pizarra, cree una
pagina nueva que tenga un botén grande, y seleccione la opcidn de Pizarra.

Nota: Los vocabularios de WordPower ya incluyen una pagina de pizarra. Seleccione Grupos > Escuela >

Pizarréon Blanco.

Si su vocabulario no incluye una pagina de Pizarra, puede usar los siguientes pasos para crear una pagina

nueva.

1. Vaya ala pdagina que desea enlazar a su nueva pagina de pizarra.
2. Seleccione Menu > Modo de edicion.

3. Toque y sostenga el botén que desea enlazar a la pizarra y seleccione Editar boton. Apareceran las
propiedades del botdn.

4. Seleccione unaimagen para el botén.

5. Ingrese una etiqueta para el botodn.

6. Seleccione la ventanilla de Funciones y toque la flecha de lista = para abrir una lista de funciones.

7. Seleccione Navegar.

8. Seleccione Plantilla desde la parte inferior de la pantalla.

9. Ingrese un nombre para la pagina nueva. Por ejemplo: Mi pizarra.

10. Seleccione Grabar. Vera un mensaje indicando “Navegar (Mi pizarra, Ninguna animacién)” bajo
“ARadir funcion”.

Nota: Tal vez también haya una funcién de habla en la lista de funciones. Si no quiere que el botdn

que se enlaza a la Pizarra diga nada, seleccione Mensaje de habla y luego Quitar.

11. Seleccione Grabar de nuevo.

12. Vaya a su pagina nueva de Mi pizarra.

13. Toque y sostenga el botdn vacio en la parte superior izquierda y seleccione Cambiar tamafio del
botdn para agrandar el botdn al tamafio preferido, afiadiendo la cantidad adecuada de celdas
verticales y horizontales.

Nota: No querra borrar la columna de botones que contiene los botones de Pagina principal y
Retroceder.

14. Seleccione Grabar.

15. Toque y sostenga el botdn grande, seleccione la ventanilla de Funciones y toque la flecha de la lista

w para abrir una lista de funciones.

16. Deslice hacia abajo en la lista y seleccione Pizarra (“Whiteboard”). Aparecera un mensaje indicando

que la funcidén de Pizarra quitara todas las demas funciones del botén.
17. Seleccione Si para cerrar el mensaje. Verd la opcidén de Pizarra bajo “Afiadir funcién”.
18. Seleccione Grabar.
19. Salga del Modo de edicion.
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20. Su pizarra estara lista para usar.

2]

\

BEX)Q eSS

e] | |

Herramienta

Descripcion

4

Esta herramienta intercambia entre el |apiz y el borrador. Automaticamente
abrird como lapiz para que pueda dibujar tan pronto abra la pagina. Cuando
seleccione el borrador, en lugar de borrar el objeto sobre el cual se mueva,
borrard lo ultimo que afiadié al tocar la pantalla.

Utilice la opcidn del grosor de linea para que las lineas sean gruesas o delgadas.
Sencillamente toque esta herramienta para cambiar el tamafio.

Utilice la herramienta de color para cambiar el color de la préxima linea que
dibuje. Seleccione la herramienta para abrir una paleta de colores. Toque el color
deseado.

)

Toque la herramienta de deshacer para revertir lo Ultimo que afiadié. Toque
deshacer muchas veces para quitar cada cosa afiadida.

Utilice la herramienta de borrar todo para borrar todo su dibujo y empezar de
nuevo.

L9 X

Utilice la herramienta de grabar para guardar su dibujo, asi podra verlo o trabajar
de nuevo con él mas tarde. Al seleccionar la herramienta, una ventana mostrara
un nombre predeterminado con la fecha y la hora. Cambie el nombre segun sea
necesario y elija Grabar. Su dibujo se guardara en formato PNG. Puede guardar
todos los dibujos que desee.

Utilice esta herramienta para seleccionar un dibujo guardado para ver, editar o
eliminar. Toque la herramienta para abrir una lista pictdrica de sus dibujos
guardados. Toque el dibujo que desee. Se muestran las opciones de Abriry
Borrar. Toque Abrir para ver o editar el dibujo. O Borrar para eliminar el dibujo de
forma permanente.
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Creando una escena visual

Puede crear escenas visuales que incluyan cualquiera de las siguientes funciones:

e Puntos en la imagen que hablen;

e Puntos en la imagen que hagan algun otro sonido;

e Puntos en la imagen que naveguen a otras pdaginas de vocabulario;
e Botones alrededor de la imagen que hablen o naveguen a otras paginas

Esta seccidn indica cdmo crear un botdn que lo lleve a una escena visual, cdmo crear una imagen de
trasfondo para esa escena, y cémo anadir botones con las funciones mencionadas. Puede crear la
escena visual en su equipo o usar el ChatEditor para crear la escena y luego transferirlo al equipo.

Antes de empezar: Aseglrese que la imagen que quiere usar para la escena esté en su equipo. Puede
usar una imagen que esté en el Chat, usar la cdmara de su equipo para tomar una foto o copiar una
imagen de su computadora al equipo. Si va a usar un sonido que aln no esta en su equipo, busque en
Internet el sonido deseado en formato .wav, descargue el archivo a su computadora y luego cépielo al

equipo.

Creando un boton de enlace

1. Vaya a la pagina que navegara a su escena nueva.

2. Vaya a Menu > Modo de edicion.

3. Toque y sostenga el botén que enlazard a la escena visual y escoja Editar. Aparecera el cuadro con

las propiedades del botdn.

4. Para seleccionar la imagen para el botén, puede Importar una imagen almacenada en el equipo o
escoger Encontrar para escoger una imagen de la biblioteca del Chat.

Esta imagen puede ser la misma que piensa usar para la pagina de la escena visual. De esta manera
serd evidente a donde navegara el botdn. En este ejemplo se importd una imagen sencilla de una
granja. Se usara la misma imagen como trasfondo de la pagina con la escena visual.

la granja

Etiqueta
lagranja = |ngrese una etiqueta para el boton
Mensaje
la granja
Imagen
Impartar Camara  Encontrar  Remowver
igible
Escoja “Importar” o
“Encontrar” para
seleccionar la imagen
para el botén

|

Asi se vera el boton

* Editar
nombre

Escoja la ventana de
Funciones

la granja

4

e

5. Ingrese una etiqueta para el botdn. En este ejemplo, el botdn se llama “la granja”.
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Creando una escena visual

1. Desde el cuadro de propiedades del botdn, seleccione la ventana de Funciones y toque la flecha w
para ver una lista de funciones.

2. Toque Navegar. Aparecera una lista de paginas, permitiéndole seleccionar la pagina a la cual desea
navegar.

3. Yaque todavia no ha creado la pagina, toque Nuevo en la parte inferior de la pantalla.

Seleceione pagina:

Accesonios

Acciones ‘
Acerca de mi

Almuerza

machils Tea Inara arete REGRESAR
American Food i

Andar @ -“‘f”",‘; L Yg ? fegem

Animales

|

Animales (cont.) L] s collar cartera Despejar
A -

Animales acudticos

Animales de granja

b
T
A

Animales salvajes

— billetara F_niul
Arte (? E > AR
Astros fﬁ,ﬁ:j ﬁ

SAyudar

Afos

Baloncesto Toque “Nuevo”

Beber

Bocadillos *

4. Ingrese un nombre para la pagina nueva. En este ejemplo, la pagina se llama “la granja”.

5. Ajuste la cantidad de flechas y columnas, escogiendo el maximo de 19 para cada una. Esto facilitard
crear botones que cuadren con los objetos en la imagen.

6. Toque Importar o Encontrar para seleccionar la imagen de trasfondo para su pagina.

7. Bajo “Alineamiento”, toque Centralizar o Estirar. Estirar ampliard la imagen para que cubra toda la
pagina. Si estira la imagen no cambiara su proporcién, por lo cual es posible que no rellene la pagina
completamente.

Mombre:
lagrana <= [NIQrese un nombre para la escena

Escoja el maximo de
------- filas y columnas (19)

Color

Establecer
Imagen

Impartar Cdmara  Encontrar  Remover
Alimeamienta

Centralizar [ # ) Estirar

¢ ¢

Seleccione Asi se verala
“Estirar” imagen de
trasfondo

I - |

8. Toque Grabar, Ninguna animacion, Grabar y luego Grabar de nuevo.
9. Ahora puede afiadir el primer botdn transparente a la imagen.
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Anadiendo un boton transparente a la escena visual

En Modo de edicién, asi aparecerd la pagina que cred en creando una escena visual.

La granja Y x

‘Modo de ediciongrvicon

granlﬂ] -

Puede crear botones que digan el nombre de un animal, que hagan algln sonido y/o que naveguen a
otra pagina de vocabulario. Este botdn funcionard como “hotspot”. En este ejemplo, creard un botdén
gue muestre y diga la palabra “vaca”, haga el sonido “mu” y navegue a una pdgina sobre productos
lacteos.

1. Toquey sostenga la celda del botdon que esta encimay a la izquierda de la vaca. Aparecera una lista

con las opciones del botdn.
2. Toque Crear botdn para mostrar las propiedades del botodn.
3. Ingrese un mensaje en el cuadro correspondiente. En este ejemplo, escriba vaca.

Nota: Ya que no quiere que aparezca nada sobre la imagen, no ingrese una etiqueta.

4. Escoja la ventana de Estilo. Apareceran las propiedades de estilo del botdn.

5. Toque la opcidn de Transparente. Esto permitira que la imagen se vea detras del botdn. La seccién

gue muestra cdmo se vera la imagen tendrd una cuadricula para indicar que es transparente.

Fuente -+
Istok Web = 16 pt
Ennegrecer| |Wdlico| | Subrayar Ventana de Estilo -
Calor
Cuerpo Fuente Margen
Anchura del margen Vera un patrén
& transparente en =p
2 ot este cuadro

Transparente | | Etigueta arriba

t

Escoja “Transparente”

L Eaels 0

Nota: Si no quiere afiadir un sonido o funcidn de navegacion, salte el paso 6y 7 y vaya al 8.

6. Para anadir un sonido para la vaca, escoja la ventana de Funciones y seleccione Reproducir audio.
Aparecera una lista de opciones. Podra importar un sonido de un archivo o escoger uno existente.

7. Para afadir una funcién de navegacién (por ejemplo, a una pagina sobre productos lacteos),

seleccione Navegacion en la lista de funciones. Aparecera una lista de paginas. Seleccione la pagina

deseada (en este ejemplo, Lacteos) y toque OK.
8. Seleccione Grabar.
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9. Seleccione Grabar de nuevo. Vera el patrén transparente en la celda del botdén seleccionado.

El patron transparente
aparecera en la celda
seleccionada

10. Toque y sostenga el botdn transparente, seleccione Cambiar tamaio del botén y ajuste las celdas
verticales y horizontales. Por ejemplo:

+ +

Celdas verticales Celdas horizontales| 4

11. Toque Grabar. El patrén transparente se expandira al tamafio seleccionado, mostrando el drea que
el botdn cubrira.

| El patron transparente
e mostrara el area que el
1 botén cubrira

Nota: Tal vez tenga que cambiar el tamafio del botdn varias veces para cubrir el drea deseada. Cada
vez que lo vaya a hacer, sencillamente toque y sostenga el botén, toque Cambiar tamafio del botén
y ajuste las celdas verticales y horizontales.

12. Cree, cambie el tamafio y grabe cualquier botdn transparente adicional para las demas dreas de la
imagen. Por ejemplo, puede crear un botdn que diga “cerdo” y haga un sonido de un cerdo, otro
botdn para la oveja y un botdn que diga “granja”.

13. Al terminar, vaya a Menu > Modo de edicidn para salir del Modo de edicidn.
14. Segun toque cada animal, el equipo identificara el animal y hard el sonido programado.
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Modificando la funcion de un botdén

En el ejemplo previo, al tocar el botén de la vaca aparecerd y el equipo dira “vaca”, reproducira el
sonido “mu” y navegard a una pagina sobre productos lacteos. Si decide modificar el botdn para que
despeje el texto de la Barra de visualizacion del habla (BVH), que aparezca y diga “vaca” y reproduzca el
sonido “mu”, pero que se quede en la misma pagina, tendra que quitar la funcion de Navegar, afiadir al
de Despejar visualizacion y cambiar el orden de las funciones.

Para quitar la funcién de Navegar:

1. En Modo de edicidn, toque Editar botén y seleccione la ventana de Funciones para ver la lista de
funciones para el botdn.

2. Seleccione Navegar (Lacteos, Ninguna animacidn) para abrir un menu.

3. Toque Quitar.

4. Seleccione Grabar.

Para anadir una funcién y cambiar el orden de funciones:

Al afadir una funcién, automaticamente aparecera al final de la lista de funciones del botén. Si afiadid
Despejar visualizacion al final de la lista, se borrara la palabra “vaca” de la BVH. Para despejar la BVH
antes de que aparezca la palabra con el fin de no borrarla, tendra que cambiar el orden de las funciones
siguiendo estos pasos:

1. En Modo de edicidn, toque Editar botdn y seleccione la ventana de Funciones.

2. Toque la ventana de Funciones y seleccione Despejar visualizacidn. Esta funcion aparecera al final
de la lista de funciones de este botdn.

3. Seleccione la funcién de Despejar visualizacion para abrir un mendu.

Establecer

Mover arriba

Mover abajo

Remover

4. Escoja Mover arriba. Se movera la funcién de Despejar visualizacién una posicion hacia arriba.

5. Seleccione la funcién nuevamente y Mover arriba hasta que Despejar visualizacion sea la primera
funcion en la lista.

6. Toque Grabar.
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Alternativa: Creando una escena y luego el boton de enlace

Para crear una escena visual primero y luego hacer un botdn que enlace a ella, siga estos pasos:

1. Vaya a Menu > Modo de edicidn > Paginas.

2. Toque Menu > Pagina nueva.

3. Ingrese un nombre para la pagina.

4. Escoja la cantidad maxima de filas y columnas (19).

5. Toque Importar o Encontrar para afadir una imagen a la pagina.

6. Seleccione Centralizar o Estirar. La opcion de estirar ampliara la imagen para cubrir toda la pagina o
la mayor parte de ésta.

7. Toque Grabar.

8. Al terminar de aiadir botones y grabar la pagina, vaya a la pagina a la cual desea enlazar la escena

nueva y siga los pasos bajo “Creando un botdn de enlace”.

Creando una escena visual con botones alrededor de la imagen

Tal vez prefiera crear una escena visual con botones visibles alrededor de |la imagen en lugar de
“hotspots” dentro de la imagen.

X

[ REGRESAR
la playa

jugar en la : : L

arena S Q
i = r BORRAR
jugar en el I : : I PALABRA

. GRS : i

. di N | Pagina princi
ﬁfoq:o de’gdicion - MultiChat15 Spanish SS_Copia : IEsce:ba‘@ra
faBal b

Copie botones basicos de otras paginas y péguelos a la pagina con la escena visual. El ejemplo aqui
mostrado incluye las funciones de Pagina principal, Despejar y Regresar. Para copiar y pegar un botdn:

Vaya a Menu > Modo de edicion.

Navegue a la pagina con el botdn que desea copiar.
Toque y sostenga el botdn y seleccione Copiar boton.
Navegue a la pagina con la escena visual.

Toque y sostenga el lugar donde desea pegar el botdn.
Seleccione Pegar botén.

oOusEWN R

Puede crear botones adicionales que le permitan al usuario contar una historia sobre la escena. En este

e

ejemplo, los botones dicen “Playa”, “ijJuguemos en la arena!” y “jJuguemos en el agua!” y otro botén
navega a una pagina de accesorios de playa.
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Usando teclados

Hay una variedad de teclados disponibles en el sistema. Por ejemplo, los archivos WordPower ofrecen
opciones ABC y QWERTY, el MultiChat15 ofrece opciones para aquellos que usan un teclado externo, y
cada archivo provisto por Saltillo ofrece una variedad de teclados a escoger. Puede seleccionar el
teclado especifico que necesita, o enlazar un botén a un teclado.

Escogiendo un teclado distinto

Si el teclado deseado no esta en la lista de archivos de teclado, puede escoger otro teclado entre las
opciones de la plantilla.

Enlazando un boton a un teclado

1.
2.
3.

Edite el botdn que enlazara al teclado nuevo.

Vaya a la ventana de Funciones.

Toque y sostenga la funcidn existente de Navegar (o resaltela, si esta usando el Editor) y seleccione
Establecer. Si aun no ha asignado esta funcidn, escoja Navegar de la lista desplegable.

Escoja el teclado nuevo de la lista de paginas.

Toque OK. El botdn redirigira al teclado escogido.
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Emoticonos vocales de Acapela

Acapela-Group afiadid la funcién de sonidos y exclamaciones.

Anadiendo un sonido

Puede usar esta funcidn para imitar sonidos de la vida cotidiana como el sonido de una risa, respiracién

o tos. Los sonidos se identifican entre dos signos de numero, en letras mayusculas y a veces seguidos de
un numero si hay mas de un tipo del mismo sonido; por ejemplo, #LAUGHO2#. Las voces de nifios tienen
mas sonidos que las voces de adultos.

Anadiendo una exclamacion

Una exclamacién incluye una variedad de letras y simbolos. Escriba exactamente lo que ve.

Encontrando un emoticono vocal

Para una lista de los comandos Acapela para emoticonos vocales:

1. Acceda a http://www.acapela-group.com/doc/Vocal%20smileys/excla.html
2. Seleccione el enlace correspondiente a su idioma.

ilmportante! El idioma seleccionado tiene que ser el mismo de la voz que esté usando.

3. Seleccione el emoticono vocal deseado.

Ejemplo: Ahadiendo una sonrisa y sonido de risa a un boton

Puede configurar un botén que tenga el comando deseado en el mensaje. Sin embargo, si usa una
funcién de habla, el comando aparecera en la Barra de visualizacién del habla (BVH), lo cual no es ideal.
Una mejor forma de configurar un botén con un emoticono es afiadiéndolo al mensaje.

Por ejemplo, puede usar un emoticono sonriente. Tal vez tenga que ir a Configuraciones de aplicacion >
Teclados y afiadir el teclado “Emoji” para poder usar emoticonos. Una vez haya configurado el botén
con su emoticono y mensaje a hablar, vaya a las Pronunciaciones e ingrese una pronunciacién para la
cara sonriente. Ingrese un comando como #LAUGHO02# en el cuadro de pronunciacion.

Podra encontrar el editor de pronunciaciones a través de Configuraciones de aplicacidon > Emision de
voz > Voz > Pronunciaciones. Vaya a Menu y seleccione Nuevo. Escriba el mismo emoticono del botén
en el cuadro de “Pronunciar” e ingrese el comando deseado — por ejemplo, #LAUGHO02# — en el cuadro
de “Pronunciar como”.

Pronunciar:

Pronunciar Como:
H#LAUGHO2#

Pronunciar

Grabar Cancelar

Ahora, al tocar el botén, verd el emoticono en la BVH y escuchard el sonido de una risa.
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Configurando las opciones de acceso

Algunas personas pueden tener dificultad seleccionando botones o teclas individuales por falta de
control motor fino. Para ayudar a estos individuos, el programa Chat ofrece distintos métodos para
“filtrar” las entradas del usuario, con el fin de que las selecciones sean mas confiables.

Seleccione Ment > Configuraciones de aplicacion > Input. Aparecerdn las configuraciones de acceso en
la parte superior de la pantalla. Las configuraciones de “input” le permite escoger las combinaciones
mas Utiles entre las opciones de accesibilidad.

Usando las configuraciones de tiempo

Seleccione Menu > Configuraciones de aplicacién > Input > Tiempo. Vera tres opciones disponibles para
configurar toda opcidn de acceso: Tiempo de registro, Tiempo de activacidn, y Activar al soltar.

Tiempo de botén

Tiempo de registro

>
Cantidad de tiempo gue tiene gue sostener un botdn para que éste se registre. ~

Tiempao de activacion

2
Cantidad de tiempo que tiene que esperar entre cada seleccian de baton ~

Activar al soltar u

Activa el botdn Unicamente luego de que éste ha sido soltado

Nota: Partiendo de la version de software 2.26, Tiempo de registro y Tiempo de activacion afectan
tanto la barra de visualizacion del habla (BVH) como los botones.

Activando botones al soltar

Con la opcidn de Activar al soltar, puede tocar cualquier lugar de la pantalla y arrastrar su dedo (o
estilete) hasta que esté en el botdn deseado. Soltar el botén lo seleccionara.

La opcidn de Activar al soltar cambia entre activar la pantalla inmediatamente luego de tocarla o al
soltarla. Para que los botones se activen al soltarlos, seleccione Menu > Configuraciones de aplicacion >
Input > Tiempo. Seleccione Activar al soltar. Una marca de cotejo verde mostrara que la opcion esta
activada.

Para que los botones se activen cuando toca la pantalla, toque nuevamente Activar al soltar. La marca
de cotejo desaparecer3d, indicando que la opcién esta desactivada.

Configurando un tiempo de espera para registrar el botén

Nota: Partiendo de la versidn de software 2.26, Tiempo de registro afecta tanto la BVH como los
botones.

El tiempo de registro se refiere a la cantidad de tiempo que tiene que sostener un botdn o interruptor
para activar un botdn. Este tiempo fluctda entre 0 a 3 segundos. Por ejemplo, si el tiempo de registro es
0.5, tendra que sostener el botdn o interruptor por medio segundo para realizar una seleccion.

Al configurar un Tiempo de registro, no se seleccionara el botdn hasta que mantenga su dedo en el mismo
por cierta cantidad de tiempo. Puede ajustar el Tiempo de registro usando el control numérico en el
cuadro.

1. Toque Menu > Configuraciones de aplicacion > Input > Tiempo.
2. Toque Tiempo de registro.

Activar
Activar tiempo de registra para el batan —J

Tiempo >

Ajustar tiempo de registro para el batdn
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3. Toque Activar.
4. Escoja Tiempo e ingrese la cantidad de tiempo que desea.

Seleccionar duracion

g

0P segundos

Aceptar L Cancelar

Para aumentar el tiempo, toque +. Para disminuir el tiempo, toque —. También puede usar el teclado para
ingresar la cantidad exacta de tiempo que desea. Toque Aceptar.
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Configurando un tiempo para evitar seleccionar un botdon dos veces
Nota: Partiendo de la versidn de software 2.26, Tiempo de activacion afecta tanto la BVH como los
botones.

El Tiempo de activacion le ayudard a evitar seleccionar el mismo botén dos veces sin querer. Luego de
seleccionar un botdn, no podra seleccionar otro hasta que pase el tiempo de activacion.

1. Toque Menu > Configuraciones de aplicacion > Input > Tiempo.
2. Toque Tiempo de activacion.

Activar 3|
Activar tiempo de activacion para el botdn e

Tiempo >

Ajustar tiempo de activacion para el botén

w

Toque Activar.
4. Escoja Tiempo e ingrese la cantidad de tiempo que desea.

Seleccionar duracion

)

0B segundos

Aceptar L Cancelar

Para aumentar el tiempo, toque +. Para disminuir el tiempo, toque —. También puede usar el teclado para
ingresar la cantidad exacta de tiempo que desea. Toque Aceptar.
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Anadiendo un indicador visual al seleccionar un boton

Algunas personas pueden beneficiarse de una indicacién visual cuando seleccionan un botén. Mediante
Efecto de animacidn, puede configurar la indicacidon visual. Vaya a Menu > Configuraciones de

aplicacion > Input > Animacion al tocar botdn. La ventana de Efecto de animacidn ofrece tres opciones:
Ninguno, Normal y Efecto visual.

Efecto de animacion
Ninguno N\
Normal O

Efecto visual

Cancelar

Effect Description

Ninguno Al seleccionar Ninguno, no vera ningun indicador visual al seleccionar un
botdn.

Normal Al seleccionar Normal, podrd activar o desactivar un relleno que puede usar

como indicador visual al seleccionar un boton.

Seleccione Menu > Configuraciones de aplicacidn > Estilo > Activar para
activar un relleno de gradiente. Si desea un efecto de profundidad, seleccione
Saturacion, ajuste el nivel de saturacién, y seleccione OK.

Efecto visual Al seleccionar Efecto visual, podra seleccionar entre una variedad de
efectos visuales que puede usar como indicador visual al seleccionar un
botén. Para ver mas detalles, vea “Usando efectos visuales”.

Si no selecciona Efecto visual, no podra seleccionar la opcidn de Efectos
visuales. El texto debajo de Efectos visuales explicara que esta opcién
depende de la configuracién de Animacion al tocar boton.

Acceso alterno

Tiempo
Tiemgo de botdn

(v

Escaneo

Provee opciones para configurar las capacidades de escanea

Efectos auditivos

Ajustar efectos auditivos durante las activaciones

(v

(>

Configurando un efecto auditivo al seleccionar un botdn

Algunas personas pueden beneficiarse de un aviso auditivo al seleccionar un botén. El menu de “Input”
ofrece una opcion para activar o desactivar un pito al seleccionar un botén.

1. Seleccione Menu > Configuraciones de aplicacion > Input.
2. Active o desactive Pitar al tocar botén.
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Usando efectos visuales

Nota: Antes de seleccionar un efecto visual para acceso por toque, vaya a Menu > Configuraciones de
aplicacion > Input > Animacion al tocar botdn. En esta pantalla, seleccione Efecto visual.

Los efectos visuales ayudan al usuario a identificar lo que seleccionan. Dan retroalimentacién cuando
seleccionan un botdn, lo cual ayuda al usuario a entender mejor la relacién entre los botones y sus
funciones correspondientes. Para ver la configuracién de efectos visuales, vaya a Menu >
Configuraciones de aplicacién > Input > Efectos visuales.

Efecto

Descripcion

Contorno

Con esta opcidn activada, aparecera una linea de contorno
alrededor del area activa.

Color del contorno

Cuando el Contorno esté activado, esta opcion le permitira
seleccionar su color.

Anchura del contorno

Con el Contorno activado, esta opcidn le permitira determinar su
anchura.

Superposicion transltcida

Con esta opcidn activada, vera un leve trazo de color sobre el drea
activa.

Transparencia de
superposicion

Con el Contorno activado, esta opcidn le permitira determinar cuan
claramente se ve la imagen subyacente a través del mismo. Para ver
menos de la imagen subyacente, toque +. Para ver mas de la
imagen subyacente, toque —. Luego, toque OK.

Color de superposicion

Con el Contorno activado, esta opcion le permite determinar el color
de la superposicién. Toque un color en la seccidn correspondiente de
la ventana. El color seleccionado aparecerd en el circulo a la derecha

del Color de superposicion.

Invertir colores

Con esta opcion activada, se invertiran los colores del area activa.
Las dreas oscuras se esclareceran, las areas claras se oscureceran, y
los colores se sustituiran por sus opuestos — blanco y negro se
invierten, el rojo se convierte en verde, amarillo en azul, etcétera.

Ampliar

Con esta opcion activada, se ampliara el area activa.

Multiplicador del ampliador

Con la opcidn de ampliar activada, el multiplicador del ampliador le
permitird determinar la cantidad por la cual se ampliard el area
activa. Para aumentar la ampliacion, toque +. Para disminuir la
ampliacion, toque —-. Luego, toque OK.

Animar efectos

Con esta opcion activada, los efectos visuales se mueven o crecen
cuando un area esté activa. Tendra que activar uno o mas efectos
visuales para que Animar efectos pueda funcionar.
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Usando efectos auditivos

Los efectos auditivos (avisos auditivos) sirven para ayudar al usuario a identificar lo que estan

seleccionando. Dan retroalimentacion al seleccionar un botdn, lo cual ayuda al usuario a entender mejor

la relacién entre botones y sus funciones correspondientes.

Para acceder a las configuraciones de efectos auditivos, vaya a Menu > Configuraciones de aplicacién >
Input > Efectos auditivos. Seleccione Activar efectos auditivos para marcar el cuadro.

Activar efectos auditivos

Activar y desactivar efectos auditivos

Equipo de emisidn de audio

Volumen del efecto

Elvolumen de los efectos auditivos

Sonido de escaneo

Efecto auditivo del boton
El efecto auditivo que se reproducird cuando se escanee un botén

Listen to Entire Effect

Do not cut off the spoken label when the touched button is released

Preferencias de voz
Meodificar preferencias de voz para efectos auditivos

Escaja el equipo de emision de audio que se utilizara para los efectos auditivos

]

&

(2

2

Preferencia

Descripcion

Activar efectos auditivos

Active o desactive efectos auditivos.

Equipo de emision de
audio

Seleccione Altavoz o Auriculares para escuchar efectos auditivos.

Volumen del efecto

Ajuste el volumen de efectos auditivos.

Sonido de escaneo

Use un pito como efecto auditivo en lugar de un mensaje hablado al
escanear.

Nota: Con Sonido de escaneo activado, no estard disponible la opcién
de “Escuchar efecto completo”.

Efecto auditivo del botén

Escoja si quiere escuchar la etiqueta del botén o el mensaje usado al
activar botones. Vea “Para configurar lo que oye cuando se activa un
boton”.

Escuchar efecto completo

Algunas personas tal vez quieran escuchar el efecto auditivo
completo cuando la opcién de pesca auditiva esté activada, pero no
puedan mantener el botdn presionado hasta escucharlo. Al utilizar
“Escuchar efecto completo”, escuchara el mensaje completo al tocar
brevemente el botdn mientras esté usando la opcion de pesca
auditiva.

Preferencias de voz

Cambie la configuracion de efectos auditivos. Vea “Para seleccionar
una voz para los efectos auditivos”.
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Para escuchar los efectos desde el altavoz del equipo o un auricular:

Seleccione Equipo de emisidn de audio para abrir una ventana de seleccién. Toque Altavoz o
Auriculares.

Equipo de emision de audio

Altavoz

Auriculares

Cancelar

Para ajustar el volumen de los efectos auditivos:

Use la configuracién de Volumen de los avisos para determinar el volumen del altavoz del equipo o el
auricular. Esto le permite ajustar el volumen de los efectos auditivos de forma separada al volumen del
habla.

1. Seleccione Volumen de los avisos para abrir la ventana de Volumen de los avisos.

Volumen de los avisos

Aceptar u Cancelar

2. Deslice su dedo por la barra de Volumen de los avisos o toque la barra en el punto especifico.
e Para reducir el volumen, deslice la barra a la izquierda.
e Para aumentar el volumen, deslice la barra a la derecha.

3. Toque Aceptar.

@ El volumen o presion de sonido al usar auriculares o audifonos puede causar pérdida de audicion a largo
plazo.

Solo para escaneo: Para escuchar un pito al escanear un botén:

Si prefiere escuchar un pito en lugar de un efecto auditivo al escanear un botdn, seleccione Pitar al tocar
botdn para hacer una marca de cotejo.

Para configurar lo que oye cuando se activa un botoén:

Nota: Si selecciona Pitar al tocar botén, la opcidn de efecto auditivo no estara disponible. Para activar el
efecto auditivo para los botones, desmarque la opcidn de Pitar al tocar boton.

Con la opcidn de activar efectos auditivos, seleccione Efecto auditivo del boton para abrir una ventana
de seleccidn. Seleccione Decir etiqueta o Decir mensaje.

Aviso del boton

Decir etiqueta

Decir mensaje

Cancelar

e Con la opcidn de Decir etiqueta, escuchara la etiqueta de un botén que no tenga un mensaje.
e Con la opcidn de Decir mensaje, escuchara el mensaje de un botdn que no tenga una etiqueta.
e Sjactiva un botdn que no tenga ni un mensaje ni una etiqueta, escuchara un pito.
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Para seleccionar una voz para los efectos auditivos:

1. Con la opcion de efectos auditivos seleccionada, seleccione Preferencias de voz. Abrira la ventana
de Voz.

0z

Conchita (Adulto Femenino, ESP) -
celfcar | ——————————————

Volver a preferencias autométicas  Probar

Hola, mi nombre es Conchita, un adulto femenino espafiol voz de Ivona.

Grabar | Cancelar

1 n o A c I3 =l o n n nat

2. Toque la flecha de w a la derecha de la voz seleccionada para abrir una lista de voces. Seleccione la
voz deseada. De ser necesario, ajuste la velocidad de habla de la voz.

e Deslice el dedo por la barra de Velocidad o toque la barra en un punto especifico. Para que la
voz hable mds lento, deslice la barra a la izquierda. Para que la voz hable mas rapido, deslice la
barra a la derecha.

e Toque Probar. Si la velocidad es muy lento o rapido, ajuste la barra y toque Probar nuevamente.

3. Cuando la voz esté como desea, toque Grabar.

Usando efectos visuales y auditivos para encontrar un boton

Una persona con desdrdenes visuales, cognitivos o atencionales puede beneficiarse de efectos visuales
y/o efectos auditivos (avisos auditivos) para identificar qué botdn seleccionar en un archivo de
vocabulario. Estos efectos ayudan al usuario a identificar los botones.

Al usar esta técnica de acceso, vera o escuchara los botones al tocarlos.

Para una persona que no use un bloqueo de tecla (“keyguard”):

Una persona con impedimento visual que no use un bloqueo de tecla activaria Efectos visuales o Avisos
auditivos (dependiendo de sus capacidades visuales) en las configuraciones de acceso, asi como Activar
al soltar en las configuraciones de tiempo. La persona puede arrastrar el dedo por la pantalla hasta que
un aviso visual o auditivo indique el botén que él o ella quiera. Cuando la persona suelte el dedo, el
botén se activaria.

Para activar los efectos visuales o auditivos, seleccione Menu > Configuraciones de aplicacion > Input, y
seleccione Efectos visuales o Efectos auditivos. Para activar la opcion de Activar al soltar, seleccione
Menu > Configuraciones de aplicacion > Input > Tiempo y seleccione Activar al soltar.

Arrastrar un dedo por la pantalla para realizar selecciones no seria posible para alguien que requiera un
bloqueo de teclas, por lo cual afiadimos la opcién de “Pescar”.

Para una persona que use un bloqueo de teclas:

Una persona que use un bloqueo de teclas puede preferir activar la opcién de Pescar. El propésito de
Pescar es ayuda a una persona con impedimento visual que necesite usar un bloqueo de teclas. Con esta
opcién activada, el botdn se activard la segunda vez que lo seleccione, luego de que vea o escuche el
aviso visual o auditivo correspondiente. Para activar la opcion de Pescar, seleccione Menu >
Configuraciones de aplicacién > Input y luego Pescar.

La opcidon de Pescar generalmente funciona para apoyar a un individuo mediante un bloqueo de teclas.
Esperemos que nuestra implementacion de esta opcidn apoye a un individuo con impedimento visual o
cognitivo que pueda necesitar un bloqueo de teclas.

Manual del software de Chat 98



Usando gestos

Un gesto se refiere a un movimiento que puede hacer en la pantalla para llevar a cabo una funcion
particular. Por ejemplo, un gesto de “deslizar abajo” puede despejar el texto de la barra de visualizacion.

Un gesto puede aplicar a una pégina particular (vea “Creando un gesto para una pagina”), o puede
aplicar a todas las pdaginas en un archivo de vocabulario (vea “Creando un gesto para todas las paginas”).

ilmportante! Una vez cree un gesto para una pdgina o para todas las paginas, la Unica manera de
cambiar a qué pagina aplica el gesto es borrandolo y creando un gesto nuevo. Por ejemplo, si desea usar
un gesto de una pagina especifica en todas las paginas dentro de un archivo de vocabulario, tendria que
eliminar el gesto existente y crear uno nuevo para todas las paginas.

Activando o desactivando gestos
Ya que no todos los usuarios querran usar gestos, hay una opcidn para activar y desactivarlos en la
pagina de preferencias.

ilmportante! La opcidn de tiempo no esta disponible cuando los gestos estdn activados. Si el equipo
necesita un tiempo de retraso, no se recomienda usar gestos.

Activando o desactivando gestos:

1. Vaya a Menu > Configuraciones de aplicacion > Input > Gestos.
2. Marque o desmarque la opcién de Gestos.

Creando un gesto para una pagina

Para crear un gesto para una Unica pagina:

1. Abrala pagina donde desea crear el gesto.

2. Vaya a Menu > Modo de edicion > Editar pagina.

3. Toque la ventana de Gestos en la parte superior de la pagina.

4. Vayaa Menu > Nuevo.

5. Escoja el tipo de gesto deseado de la lista desplegable que sale en la parte superior de la pantalla.
Por ejemplo, Deslizamiento hacia abajo con un dedo.

6. Ingrese una etiqueta para su gesto; por ejemplo; “de:despejar”.

7. Ingrese Anadir funcion y escoja una funcién de la lista desplegable. Por ejemplo: Despejar

visualizacion.
8. Toque Grabar dos veces.
9. Haga el gesto en la pagina en la cual lo programo para probarlo.

Creando un gesto para todas las paginas

Para crear un gesto para todas las paginas en un archivo de vocabulario:

1. Abra el archivo de vocabulario.

2. Vaya a Menu > Modo de edicién > Editar vocabulario > Gestos.

3. Escoja el gesto deseado de la lista. Por ejemplo: Deslizamiento hacia abajo con un dedo.

4. Toque Editar.

5. Ingrese una etiqueta para su gesto. Por ejemplo: “de:despejar todo”.

6. Toque Anadir funcidn y seleccione una funcién de la lista desplegable. Por ejemplo: Despejar
visualizacion.

7. Toque Grabar dos veces.

8. Haga el gesto en la pagina en la cual lo programo para probarlo.
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Configurando el escaneo de interruptor

Como alternativa a seleccionar cada botén en la pantalla, la aplicacidon ofrece opciones de escaneo
mediante uno o dos interruptores. Puede seleccionar que el escaneo se active automaticamente, que
sostenga el interruptor o que vaya por paso a cada ubicacién. Con la opcién de escaneo automatico
desactivada, tendra que activar un interruptor para escanear cada botén, uno a la vez.

Para acceder y personalizar las opciones de escaneo, seleccione Menu > Configuraciones de aplicacion >
Input. Las configuraciones de “Acceso” apareceran en la parte superior de la pantalla.

Seleccione Escaneo. Apareceran las opciones de escaneo.

Activar escaneo D

Prender y apagar escaneo

Acceso por interruptor
Provee capacidades de escaneo a través de accese mediante interruptor.

(>

Patrones
Cambiar el patrén segun el cual se escanea una pagina

Tiempo de escaneo
Conﬁguuar tiempo y demora de escaneo

~

Preferencia Descripcion

Activar escaneo Activa o desactiva la opcidn de escanear. Tendra que activar esta opcion
para acceder a las otras preferencias.

Nota: Algunas funciones para los botones requieren contacto fisico con la
pantalla que una persona que esté usando escaneo tal vez no pueda
proveer. Evitamos las siguientes funciones cuando el escaneo esté
activado para mantener la independencia de la persona: Grabar audio,
Cargar visualizacién, Grabar visualizacién, Abrir aplicacion del Android,
BVH — Compartir texto y Tomar foto.

Acceso por interruptor  Escoja Configuracidn de interruptor o Escaneo automatico.

Configuracidon de interruptor determina el método de seleccion: Un
interruptor o dos interruptores.

Escaneo automatico le permite activar o desactivar la opcidn de escaneo
automatico.

Patrones Los patrones de escaneo pueden ser lineales, por fila/columna, en
bloques o0 en modo fluido, y determinan si se escaneara la barra de
visualizacion del habla y los botones vacios.

Tiempo de escaneo Determina la velocidad y cantidad de escaneos y activa o desactiva la
demora de activacidn y la opcidn de reiniciar automaticamente.

Para activar escaneo sin sostener un interruptor, seleccione Menu > Configuraciones de aplicacién >
Input > Escaneo. Luego seleccione Acceso por interruptor > Escaneo automatico.
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Configurando interruptores con cables

1. Conecte el interruptor al espacio para interruptor A o B en el equipo. Si esta usando dos
interruptores, conecte uno en cada espacio.

& Las cables presentan un riesgo de estrangulacién o asfixia. Por favor tome esto en consideracion antes
de dejar estos articulos al alcance de usuarios del equipo.

2. Para activar el escaneo, seleccione Menu > Configuraciones de aplicacién > Input > Escaneo >
Activar escaneo.

3. Para configurar el interruptor o interruptores que conectd a los espacios para interruptores,
seleccione Acceso por interruptor. Vera las configuraciones para acceso por interruptor.

Configuracién de interruptor

2,
<
Configurar acceso por interruptor

Escaneo automatico D
El escaneo se activara sin tener que sostener un interruptor

Interruptor 1: Comenzar / detener escaneo

Amplificador: Canector A (izquierda)

Interruptor 2: Activar
Amplificador: Conector B (izquierda)

(v

4. Seleccione Configuracion de interruptor y seleccione la cantidad de interruptores que desea usar.

Configuracién de interruptor

Un interruptor

Dos interruptores

Cancelar

Si selecciond Un interruptor en la ventana de Configuracién de interruptor, se activara el Interruptor
1y el Interruptor 2 aparecerd oscurecido. Si selecciond Dos interruptores, se activara tanto el
Interruptor 1 como el Interruptor 2.

Nota: Cuando aparezca “(izquierda)” o “(derecha)” en la configuracién del Interruptor 1 o
Interruptor 2, no afectard cémo se configura el interruptor. Sélo se refiere a la configuracion técnica
interna del interruptor, que puede ignorar.

5. Para configurar el Interruptor 1, toque Interruptor 1: ... Vera el mensaje “Toque cualquier
interruptor”. Seleccione el interruptor que usara para comenzar y detener el escaner.

6. Para configurar el Interruptor 2 toque Interruptor 2: ... Vera el mensaje “Toque cualquier
interruptor”. Seleccione el interruptor que usara para seleccionar o activar.

Nota: Para usar la pantalla tactil como Interruptor 1 o Interruptor 2, toque la pantalla tactil cuando
aparezca el mensaje “Toque cualquier interruptor”.

7. Ajuste las configuraciones adicionales de escaneo segun sea necesario. Vea las demas secciones de
esta guia de usuario.
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Configurando interruptores inalambricos (Bluetooth) en un equipo con Android
10 o anterior

Los interruptores Bluetooth generalmente se configuran como si fuesen teclados. PRC-Saltillo desarrollé
un AeroSwitch® que incluye un modo de Transmisidn (Broadcast). Vea las instrucciones de configuracion
para el modo compatible con su equipo. Si usa el modo de Transmisidn, salte el paso 1 para pareary
vaya directamente al paso 2.

1. Paree el interruptor inaldmbrico con su equipo.
Active el botdn de pareo en el interruptor. En el equipo, toque Menu > Configuraciones de
aplicacion > Sistema > Preferencias de Bluetooth > Conectar a interruptor. Seleccione el nombre
del interruptor.

Nota: El proceso de pareo tiene un tiempo de efectividad. Cuando aparezca el nombre del
interruptor, seleccidnelo rapidamente (generalmente dentro de 10 segundos). Si se tarda
demasiado, tal vez tendra que regresar al menu anterior y seleccionar Conectar a interruptor, y
luego seleccionar el nombre del interruptor nuevamente.

2. Para activar el escaneo, seleccione Menu > Configuraciones de aplicacién > Input > Escaneo >
Activar escaneo.

3. Para configurar el interruptor o interruptores que conecté a los espacios para interruptores,
seleccione Acceso por interruptor. Vera las configuraciones para acceso por interruptor.

Configuracién de interruptor

>
. <
Configurar acceso por interruptor

Escaneo automatico D
El escaneo se activara sin tener que sostener un interruptor

Interruptor 1: Comenzar / detener escaneo

>
Amplificador: Conector A (izquierda) ~

Interruptor 2: Activar
Amplificador: Conector B (izquierda)

(&

4. Seleccione Configuracion de interruptor y seleccione la cantidad de interruptores que desea usar.

Configuracién de interruptor

Un interruptor

Dos interruptores

Cancelar

Si selecciond Un interruptor en la ventana de Configuracién de interruptor, se activara el Interruptor
1y el Interruptor 2 aparecerd oscurecido. Si seleccioné Dos interruptores, se activara tanto el
Interruptor 1 como el Interruptor 2.

Nota: Cuando aparezca “(izquierda)” o “(derecha)” en la configuracion del Interruptor 1 o
Interruptor 2, no afectara cdmo se configura el interruptor. Sélo se refiere a la configuracion técnica
interna del interruptor, que puede ignorar.

5. Para configurar el Interruptor 1, toque Interruptor 1: ... Vera el mensaje “Toque cualquier
interruptor”. Seleccione el interruptor que usara para comenzar y detener el escaner.

6. Para configurar el Interruptor 2 toque Interruptor 2: ... Vera el mensaje “Toque cualquier
interruptor”. Seleccione el interruptor que usara para seleccionar o activar.

7. Ajuste las configuraciones adicionales de escaneo segun sea necesario. Vea las demas secciones de
esta guia de usuario.

Para desconectar el teclado:

1. Seleccione Menu > Configuraciones de aplicacion > Sistema > Preferencias de Bluetooth >
Conectar a interruptor.
2. Seleccione el nombre del interruptor.

Nota: Si el interruptor ya no estd presente, vea las instrucciones para desemparejarlo.
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Configurando interruptores inalambricos (Bluetooth) en un equipo con Android

11 o posterior

Los interruptores Bluetooth generalmente se configuran como si fuesen teclados. PRC-Saltillo desarrollé
un AeroSwitch que incluye un modo de Transmisién (Broadcast). Vea las instrucciones de configuracion
para el modo compatible con su equipo. Si usa el modo de Transmisidn, salte el paso 1 para pareary
vaya directamente al paso 2.

1. Paree el interruptor inaldmbrico con su equipo.
e Asegulrese que el interruptor esté apagado.
e Seleccione el modo de tecleado que desea usar y encienda el interruptor.
e Toque y sostenga el botdn para parear del interruptor.
e Vaya a las configuraciones de Android y seleccione Conexidén (“Connection”) > Bluetooth.
e Seleccione el nombre del interruptor.
e Seleccione Parear.
Nota: El proceso de pareo tiene un tiempo de efectividad. Cuando aparezca el nombre del
interruptor, seleccidnelo rapidamente (generalmente dentro de 10 segundos). Si no lo selecciona
rapido, tal vez tenga que retroceder un menu y seleccionar Conexién > Bluetooth nuevamente para
volver a seleccionar el nombre del interruptor.

2. Para activar el escaneo, seleccione Menu > Configuraciones de aplicacion > Input > Escaneo >
Activar escaneo.

3. Para configurar el interruptor o interruptores que conectd a los espacios para interruptores,
seleccione Acceso por interruptor. Vera las configuraciones para acceso por interruptor.

Configuracién de interruptor >
Configurar acceso por interruptor =~
Escaneo automatico D
El escaneo se activard sin tener que sostener un interruptor

Interruptor 1: Comenzar / detener escaneo

>
Amplificador: Conector A (izquierda) ~

Interruptor 2: Activar
Amplificador: Conector B (izquierda)

4. Seleccione Configuracion de interruptor y seleccione la cantidad de interruptores que desea usar.

Configuracion de interruptor

Un interruptor

Dos interruptores

Cancelar

Si selecciond Un interruptor en la ventana de Configuracién de interruptor, se activara el Interruptor
1y el Interruptor 2 aparecerd oscurecido. Si selecciond Dos interruptores, se activara tanto el
Interruptor 1 como el Interruptor 2.

Nota: Cuando aparezca “(izquierda)” o “(derecha)” en la configuracién del Interruptor 1 o
Interruptor 2, no afectard cdmo se configura el interruptor. Sélo se refiere a la configuracion técnica
interna del interruptor, que puede ignorar.

5. Para configurar el Interruptor 1, toque Interruptor 1: ... Vera el mensaje “Toque cualquier
interruptor”. Seleccione el interruptor que usarad para comenzar y detener el escaner.

6. Para configurar el Interruptor 2 toque Interruptor 2: ... Vera el mensaje “Toque cualquier
interruptor”. Seleccione el interruptor que usara para seleccionar o activar.

7. Ajuste las configuraciones adicionales de escaneo segun sea necesario. Vea las demas secciones de
esta guia de usuario.

Para desconectar (desvincular) el interruptor del teclado:

1. Vaya a las configuraciones de Android y seleccione Conexion > Bluetooth.

2. Seleccione el simbolo de configuraciones a la derecha del nombre del interruptor.
3. Seleccione Desvincular.
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Escogiendo el patron de escaneo

Para seleccionar el modo de escaneo:

1. Escoja Menu > Configuraciones de aplicacidn > Input > Escaneo > Patrones > Modo. Aparecera una

ventana con los distintos modos.

2. Toque la flecha a la derecha del modo seleccionado. Aparecera un menu con los modos disponibles.

Toque para ver
las opciones

Lineal

Fila/Columna

Bloque

Fluido

3. Escoja lineal, fila/columna, bloque o fluido.
4. Toque OK.

Usando el modelo de escaneo lineal

<— Escoja una opcion

Un escaneo lineal pasara por todos los botones, de izquierda a derecha, comenzando en la primera fila.

Cuando el botdn que desea esté seleccionado, active el interruptor.

G B
Preguntas Personas Acciones Describir

_@-g G)é@%lfi %%?

Cosas

2y

|

Yo necesito

=

Mis noticias

Palabras
esenciales

Despejar

L

Mis escenas

Botdn subrayado

Para seleccionar el modo de escaneo lineal, escoja Menu > Configuraciones de aplicacion > Input >
Escaneo > Patrones > Modo. Seleccion Lineal desde la ventana de Modo.
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Usando el modo de escaneo lineal con un solo interruptor

1.

Verifique que la opcidn de Activar escaneo esté seleccionada. Vaya a Menu > Configuraciones de
aplicacion > Input > Escaneo. Debe aparecer una marca de cotejo en el cuadro para la opcion de
Activar escaneo.

Apague la opcién de Escaneo automatico. Seleccione Acceso por interruptor y verifique que la
opcidn de Escaneo automatico no esté seleccionada. Con la opcidn de Escaneo automatico apagada,
necesitara activar un interruptor para escanear cada botdn, uno por uno.

Configure la Demora de activacidn a la opcidon que mas convenga. Por ejemplo, 2.0 segundos. Escoja
Tiempo de escaneo > Demora de activacion. Esto determina cuanto tiempo tendrd que permanecer
sin seleccionar el interruptor antes de que se active un botdn.

Cambie el modo de escaneo a Lineal. Seleccione Patrones > Modo > Lineal y toque OK.

Vaya a su archivo de vocabulario y vaya por cada botdn, seleccionando el interruptor en cada uno, y
luego suelte el interruptor cuando llegue al botén que desea activar.

Usando el modo de escaneo lineal con dos interruptores

1.

w

Verifique que la opcidn de Activar escaneo esté seleccionada. Vaya a Menu > Configuraciones de
aplicacion > Input > Escaneo. Debe aparecer una marca de cotejo en el cuadro para la opcion de
Activar escaneo.

Active o desactive Escaneo automatico, segln el usuario requiera. Seleccione Acceso por
interruptor y luego el cuadro de Escaneo automatico para insertar o quitar la marca de cotejo.

Nota: Cuando la opcidn de Escaneo automatico esté encendida, se activara el escaneo sin sostener
un interruptor. Cuando Escaneo automatico esté desactivado, necesitard activar un interruptor para
escanear cada botén, uno a la vez.

Cambie el modo de escaneo a Lineal. Seleccione Patrones > Modo > Lineal y toque OK.
Vaya a su archivo de vocabulario y seleccione el interruptor A para pasar por cada botén y el
interruptor B para activarlo.

Modo de escaneo por fila/columna
Un escaneo por fila/columna subraya cada fila de botones, comenzando con la fila de arriba y desplazandose
hacia abajo en la pantalla. Cuando se subraye la fila con el botdn deseado, active su interruptor.

Preguntas Personas Acciones Describir Cosas

B

o

® & (o)
o IR V&S

) =

Palabras Escuela Mis noticias || Mis escenas
esenciales
a:-"b t The

WORDS
Up

Yo no quiero Yo necesito

—€
-

Fila subrayada

Luego, se escaneara cada botdn de izquierda a derecha. Cuando el botdn que desea esté subrayado,
active el interruptor.

Para seleccionar el modo de escaneo por fila/columna, escoja Ment > Configuraciones de aplicacion >
Input > Escaneo > Patrones > Modo. Seleccione Fila/Columna de la ventana de Modo.
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Modo de escaneo por bloques

Esta opcidn subrayara bloques de botones. El tamaiio de los bloques se determina segun las
preferencias en la ventana de modos. Cuando el bloque con el botén deseado esté subrayado, active el
interruptor.

Bloque subrayado

ME"GE_S Mis escenas

Luego, se subrayardn los bloques, filas o columnas mas pequefias dentro del bloque, dependiendo de
sus preferencias. Cuando el botén deseado esté subrayado, active el interruptor.

Despejar

Y

Palabras

esenciales

& It The

WORDS
Up

Para seleccionar el modo de escaneo por bloque, escoja Menu > Configuraciones de aplicacion > Input
> Escaneo > Patrones > Modo. Seleccione Bloque desde la ventana de Modo. Abrird una nueva ventana
de Modo.

Para aumentar la cantidad de columnas o filas en cada bloque, toque +; para disminuir esta cantidad,
togue —; o seleccione “Tantos como sea posible”.

Modo

Blogue:

Aceptar 1 Cancelar

Para intercambiar entre fila y columna luego de seleccionar un bloque, escoja “Cambiar a fila/columna
dentro de los grupos”. Si Unicamente desea escanear por bloques, deje desmarcada la opcién de “Cambiar
a fila/columna dentro de los grupos”. Al terminar de seleccionar las preferencias de bloque, escoja OK.
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Modo de escaneo fluido

Esta opcidén subraya grupos de botones que “fluyen” de una fila a la siguiente. Puede determinar las
preferencias para esta funcidn en la ventana de Modo. Cuando el area “fluida” con el botén deseado esté
subrayada, active su interruptor. El escaneo fluido tiene sirve como una opcidn para individuos que no
necesitan consistencia dentro de un patrén de escaneo.

Para seleccionar el modo de escaneo por fluido, escoja Menu > Configuraciones de aplicacién > Input >
Escaneo > Patrones > Modo. Seleccione Fluido desde la ventana de Modo. Abrird una nueva ventana de
Modo.

Modo

o
Grupos s Tant pasible

Acsptar | Cancelar

Para aumentar la cantidad de grupos en cada “fluido”, toque +. Para disminuir la cantidad de grupos en
cada “fluido”, toque —. O puede seleccionar “tantos como sea posible”. Luego de escoger las opciones
deseadas, toque OK.

Optimizando escaneo de bloque y fluido

Sélo puede optimizar las opciones de escaneo en modo de bloque y modo fluido. Para optimizar
escaneo por bloque o escaneo fluido, vaya a Menu > Configuraciones de aplicacion > Input > Escaneo >
Patrones. Luego, active Optimizar escaneo.

Con esta opcidn activada, se escaneara por bloques o segun porciones “fluidas” de la manera mas
eficiente en cada pagina.

Si desactiva la opcidn de Optimizar escaneo, se escaneara por blogues o segun porciones “fluidas”
igualmente en todas las paginas.

Con la opcién de Optimizar escaneo activada: La opcion de fluido encontrara la cantidad promedio de
pasos de escaneo por cada botén en una pdgina. Imagine el disefio de una pagina en una linea recta. Por
ejemplo, si desglosa los botones de una pagina en 6 grupos equitativos, le tomard cinco pasos para
llegar al sexto. La opcion de fluido ajustara los grupos para que el primero sea mas grande, dividiendo
los grupos en la pagina para que promedien la cantidad de pasos de escaneo en la pagina de manera
mas equitativa.

Con la opcidn de Optimizar escaneo desactivada: La opcidn de fluido escaneara grupos iguales de
botones en cada pdagina. Imagine el disefio de una pdagina en una linea recta. Por ejemplo, si divide los
botones en una pagina en grupos iguales, se escaneara la misma cantidad de botones en cada grupo.
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Configurando escaneos de la barra de visualizacion del habla (BVH)

Para incluir la BVH en los escaneos:

Seleccionar la BVH hara que el equipo diga el texto actual. Puede activar o desactivar la opcion de
escaneo de la BVH mediante Menu > Configuraciones de aplicacién > Input > Escaneo > Patrones >
Escanear SDB.

Para incluir el boton para despejar la BVH (X) en los escaneos:

Puede activar o desactivar el botén para despejar la BVH (¥) mediante Menu > Configuraciones de
aplicacion > Input > Escaneo > Patrones > Escanear botdn de despejar.

Cuando el botén para despejar la BVH esté activado, ésta se escaneara asi:

1.

Cuando el escaneo alcance la BVH, se subrayara toda la BVH.

IVIi favorito es rojo x

Con la BVH subrayada: Si el usuario toca el interruptor, el equipo subrayara y dira el texto

'Vli favorito es rojo x

Con la BVH subrayada: Si el usuario no hace nada, se subrayara el botén para despejar la BVH.

Mi favorito es rojo x

Con el botdn para despejar la BVH subrayada: Si el usuario presiona el interruptor, se borrara la Ultima
palabra en la BVH. Si el usuario no hace nada, vera que el botdn de ¥ automaticamente cambiard a 4.

Mi favorito es rojo <

Cuando el botdn de despejar esté mostrando : Cuando el usuario presione el interruptor, se
despejara todo el texto. Esto es funcionalmente equivalente a tocar y sostener el botén de despejar
la BVH.

Configurando escaneos de notificaciones

Puede activar o desactivar la opcion de escanear notificaciones en la Barra de Visualizacién del Habla
yendo a Menu > Configuraciones de aplicacién > Input > Escaneo > Patrones > Escanear notificaciones.

Si tiene esta opcidn activada y escanea y selecciona una notificacion de mensaje de texto, abrira la lista
de conversaciones.

Escaneando areas vacias

Puede activar o desactivar el escaneo de botones o areas vacias mediante Menu > Configuraciones de
aplicacion > Input > Escaneo > Patrones > Saltar dreas vacias. Con esta opcidn activada, el equipo
saltara cualquier area sin un botdn, asi como los botones con una funcidn de hablar mensaje pero sin
texto correspondiente.
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Programando tiempo de escaneo

La velocidad de escaneo se refiere a la cantidad de tiempo que tomard para que su equipo se mueva de un
botdn, fila o columna al proximo durante un escaneo. La velocidad automatica de escaneo es un segundo.
Con esta opcidn, tomara un segundo en escanear de una tecla a la siguiente.

Para cambiar la velocidad de escaneo, escoja Ment > Configuraciones de aplicacion > Input > Escaneo >
Tiempo de escaneo > Velocidad de escaneo. Abrira la ventana de velocidad de escaneo.

Velocidad de Escaneo

N E
1 B 0 He[ile[els

Aceptar | Cancelar

Para aumentar la cantidad de tiempo, toque +. Para disminuir la cantidad de tiempo, toque —. O puede
usar el teclado para ingresar la cantidad de tiempo deseada. Toque OK.

Configurando re-escaneos

Seleccione la cantidad de veces que desea que su equipo escanee la pagina automaticamente. Una vez
el equipo realice esta cantidad de escaneos, se detendrd hasta que el usuario active el interruptor
nuevamente.

Para escoger la cantidad de re-escaneos, escoja Menu > Configuraciones de aplicacién > Input >
Escaneo > Tiempo de escaneo > Cantidad de re-escaneos. Abrird una ventana con la cantidad de re-
escaneos.

Cantidad de Re-escaneos

+
Aceptar Cancelar

Para aumentar la cantidad de re-escaneos, toque +. Para disminuir la cantidad de re-escaneos, toque —.
O puede usar el teclado para ingresar la cantidad de tiempo deseada.

Nota: Puede cambiar la cantidad de re-escaneos sin importar si la opcidon de Escaneo automatico estd
encendida o apagada.
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Configurando una demora de activacion

Esta opcidn de la dard la oportunidad de cambiar de opinidn luego de seleccionar un botdn.
Automaticamente, esta opcidn tendra el mismo valor de la velocidad de escaneo.

Por ejemplo, digamos que su demora de activacion esta configurada a un segundo (1.0). Puede escaneary
seleccionar un botdn para luego darse cuenta que no es el que queria. Tiene un segundo para activar el
interruptor nuevamente para anular la seleccién y escanear a otro botoén.

Para configurar el retraso de activacion, Menu > Configuraciones de aplicacidn > Input > Escaneo >
Tiempo de escaneo > Demora de activacion. Abrird una ventana con la demora de activacién.

Demora de Activacion

+

Ul sequndos

Aceptar Cancelar

Para aumentar la demora, toque +. Para reducir la demora, toque —. O use el teclado para ingresar la
cantidad deseada. Toque OK.

Activando reiniciar automaticamente

Esta opcidn le permitira reiniciar un ciclo de escaneo justo después de una activacidn. Para activarla,
vaya a Menu > Configuraciones de aplicacion > Input > Escaneo > Tiempo de escaneo > Reiniciar
automaticamente.

Activando avisos auditivos

Esta opcidn activa una sefial auditiva segun escanea. Para ajustarla, vaya a Menu > Configuraciones de
aplicacion > Input > Escaneo > Avisos auditivos.

Activar avisos auditivos

Escaneando con avisos auditivos proveera una sefial auditiva ademas de la visual para indicar en donde
se encuentra el proceso de escaneo en el momento.

Para activarla, vaya a Menu > Configuraciones de aplicacion > Input > Escaneo > Avisos auditivos >
Activar avisos auditivos.

Si esta escaneando, sencillamente active el interruptor. Para escoger un mensaje, active el interruptor
nuevamente luego de escuchar el aviso correspondiente.

Equipo de emision de audio

Vaya a Menu > Configuraciones de aplicacion > Input > Escaneo > Avisos auditivos > Equipo de emision
de audio. Aqui, escoja Altavoz o Auriculares. Con la primera opcién, escuchara los avisos por las bocinas
del equipo. Alternativamente, puede conectar audifonos al espacio correspondiente en el lado del
equipo.

Esto le permitira a usted escuchar los avisos, pero no a los demas. Si esta usando audifonos, escoja la
opcién de Auriculares.
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Volumen de los avisos

Use la opcidn de Volumen de los avisos para determinar cuan alto se escucharan los avisos a través de
las bocinas o los audifonos. Esto le permitira tener un volumen para los avisos distinto al volumen de
habla.

Toque Ment > Configuraciones de aplicacion > Input > Escaneo > Avisos auditivos > Volumen de los
avisos. Aparecera la ventana de volumen de los avisos.

Volumen de los avisos

Aceptar Cancelar

Para cambiar el volumen, deslice su dedo en la barra o toque un punto especifico de la misma. Luego
toque OK.

@ Volumen excesivo o demasiada presidn del sonido al usar audifonos puede tener como consecuencia a largo
plazo pérdida de audicion.

Sonido de escaneo

Si desea escuchar un “bip” en lugar de un aviso auditivo al escanear una tecla, toque Menu >
Configuraciones de aplicacién > Input > Escaneo > Avisos auditivos > Sonido de escaneo.

Aviso del botén
Nota: El sonido de escaneo tendrd que estar apagado para acceder esta opcion.

Esta opcion determina si se usard la etiqueta o el mensaje como el aviso del botén. Para cambiar la
preferencia, vaya a Menu > Configuraciones de aplicacion > Input > Escaneo > Avisos auditivos >
Sonido de escaneo y seleccione Decir etiqueta o Decir mensaje.

Avisos de fila o grupos

Ya que estos avisos pueden variar segun la pagina, use el Editor de escaneo para nombrar las filas o
grupos para avisos.
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Escogiendo una voz

Cuando vaya a escoger una voz para los avisos auditivos, puede ser mejor si escoge una voz distinta a la

cual el sistema usa para decir los mensajes.

Para cambiar la voz, vaya a Menu > Configuraciones de aplicacion > Input > Escaneo > Avisos auditivos

> Preferencias de voz.

oz

-

Tono

Ve =

Volwer a preferencias automaticas | Probat

i Grabar I Cancelar

Nota: Unicamente verd el tono como una opcidn si selecciona Acapela como el sintetizador de voz.

Toque la flecha a la derecha de la voz actualmente seleccionada para abrir una lista de voces. Escoja la
voz deseada. De ser necesario, ajuste el tono o la velocidad de habla:

Deslice su dedo en la barra de tono o velocidad, o toque la barra en un punto especifico.
Toque Probar para asegurarse que el tono o la velocidad seleccionada sea la deseada.
De lo contrario, ajustelo nuevamente y toque Probar.

Cuando las opciones del sintetizador de voz sean las deseadas, toque Grabar.

PwNPE
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Configurando los patrones de escaneo personalizados

Puede usar el editor de escaneo para crear y grabar patrones personalizados de escaneo para el
usuario. Puede programar los patrones de escaneo para todas las paginas dentro de un archivo de
vocabulario, y luego programar distintos patrones para paginas especificas, como pdginas con teclados.

Abriendo el editor de escaneo
Para acceder al editor de escaneo:
1. Vaya a una pagina del archivo de vocabulario.

2. Vaya a Menu > Modo de edicién > Paginas.
3. Escoja una pagina. Abrira el siguiente menu:

Abrir

Duplicar

Usar como pagina especial
Grabar como plantilla...
Editor de escaneo
Renombrar

Borrar

4. Escoja Editor de escaneo. Aparecera el siguiente aviso:

Este patron de escaneo se esta usando en varias
paginas. ;Desea cambiar el patron para todas las
paginas o solo ésta?

Todas las paginas Cancelar Sélo esta pagina

5. Seleccione Todas las pdaginas o Sdlo esta pagina. El editor de escaneo abrira en la parte superior,
gue es la opcidén automatica.

6. Nivel superior (automatico) estara seleccionado, y apareceran las opciones del menu en la esquina
inferior izquierda.

Nivel superior (Automatico)

E*)%

hamster

&

MAS
ANIMALES

un/elflos ¥

(L

fir

A
Mover Arriba Mover Abajo
Add SDB Afadir subgrupo
Crear subgrupos Crear todos los
automaticamente subgrupos

Borrar grupo y

Borrar subgrupos S G
subgrupos

Editar nombre & Modo
de escaneo

— L L —
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Trabajando con grupos y subgrupos

El editor de escaneo le permitird programar grupos de botones y subgrupos para patrones de escaneo
en una pagina. Por ejemplo, un grupo puede ser una coleccidn de tres filas de botones con una anchura
de ocho columnas. Dentro de ese grupo, puede haber un subgrupo de dos filas de botones con una
anchura de cuatro columnas. Dentro de ese subgrupo, puede haber un subgrupo de una fila de botones
con una anchura de dos columnas.

Usando las opciones del menu del editor de escaneo

Para comenzar, seleccione Crear subgrupos automaticamente o Crear todos los subgrupos
automaticamente. Aparecera una lista de grupos bajo “Nivel superior”.

De la lista de grupos, seleccione el que desee incluir en el escaneo. Cuando seleccione un grupo,

aparecerd su nombre ennegrecido, y se subrayara el grupo de botones correspondiente en la pantalla
preliminar.

. T Nivel superior
% [ Grupo 1 (Fila/Columna)
z,n:m
o'0 L @ Grupo 2 (Fila/Columna)
Grupo 3 (Fita/Columna)

ando andas anda andan andamos.

anduve anduviste anduve | anduvieron || anduvimes

Mover Arriba Mover Abajo
Add SDB Afiadir subgrupo
Crear subgrupos Crear todos los
automdticamente subgrupos

Borrar grupo y

Borrar subgrupos
subgrupos

Editar nombre & Modo
de escaneo

I oo L ceco

Nota: La cantidad de grupos que aparece en esta lista esta determinado segun las preferencias del modo
de escaneo, que puede acceder mediante estos pasos: Menu > Configuraciones de aplicacion > Input >
Escaneo > Patrones > Modo.

Editar nombre & Modo de escaneo

El nombre es lo que el equipo usard como aviso auditivo. Modifique el nombre y modo de escaneo de
los grupos o subgrupos seleccionados mediante los siguientes pasos:

1. Seleccione Editar nombre & Modo de escaneo.
2. Toque el cuadro de nombres, e ingrese el nombre deseado.

Modo de escaneo
Fila/Columna

Grabar Cancelar
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3. Sidesea cambiar el modo de escaneo, toque la flecha y seleccione el modo de escaneo deseado:
Automitico, lineal, fila/columna, bloque o fluido.

Nota: El modo de escaneo automatico se determina segun las opciones seleccionadas en Menu >
Configuraciones de aplicacion > Input > Escaneo > Patrones > Modo.

4. Escoja Grabar.

Mover hacia arriba y abajo

Arregle los grupos de escaneo seleccionando los grupos y subgrupos, y moviéndolos hacia arriba o abajo
en la lista de grupos.

1. Seleccione el grupo o subgrupo que desea mover.

2. Toque Mover arriba o Mover abajo.

3. Elgrupo o subgrupo seleccionado se movera hacia arriba o hacia abajo en la lista.
4. Repita los pasos 1 a 3 para cualquier otro grupo o subgrupo que desea mover.

Anadir BVH
Puede anadir la BVH a la lista de grupos mediante los siguientes pasos:

1. Toque Nivel superior.

2. Toque Aiadir BVH.

3. Vera “Barra de visualizacién del habla” en la parte inferior de la lista.

4. Puede dejar “Barra de visualizacion del habla” donde esta o tocar Mover arriba tantas veces como
sea necesario para moverlo a la parte superior de la lista, o en cualquier posiciéon deseada.

Aiadir subgrupo
Puede anadir un subgrupo al grupo seleccionado:

1. Seleccione el grupo.
2. Toque Anadir subgrupo.
3. Vera el subgrupo debajo del grupo o subgrupo.

Grupo 3 (Fila/Columna)
Grupo 4

Grupo 1 (Automatico)
Grupo 5 (Fila/Columna)

Crear subgrupos automaticamente

Puede afiadir subgrupos automdticamente al grupo o subgrupo seleccionado. Esta opcidn crea un nivel
de subgrupos. La cantidad de subgrupos esta determinado segun las preferencias del modo de escaneo:
Menu > Configuraciones de aplicacion > Input > Escaneo > Patrones > Modo.

1. Seleccione el grupo que desea expandir.
2. Seleccione Crear subgrupos automaticamente.
3. Apareceran los subgrupos debajo del grupo o subgrupo.

Crear todos los subgrupos automaticamente

Puede anadir automdticamente la cantidad maxima de subgrupos al grupo o subgrupo seleccionado.
Esta opcidn le permitira crear varios niveles de subgrupos. Las preferencias del modo de escaneo
determinan la cantidad de subgrupos: vaya a Menu > Configuraciones de aplicacién > Input > Escaneo >
Patrones > Modo.

1. Seleccione el grupo que desea expandir.
2. Seleccione Crear todos los subgrupos automaticamente.
3. Verad los subgrupos debajo del grupo o subgrupo.
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Borrar subgrupos
Puede borrar todos los subgrupos para el grupo seleccionado:

1. Seleccione el grupo que desea borrar.
2. Seleccione Borrar subgrupos.
3. Se borraran todos los subgrupos del grupo seleccionado.

Borrar grupo y subgrupos
Puede borrar el grupo seleccionado y todos sus subgrupos, o borrar el subgrupo seleccionado y todos
los subgrupos correspondientes.

1. Toque el grupo que desea borrar.
2. Seleccione Borrar grupo y subgrupos.
3. Se eliminard al grupo y sus subgrupos, o al subgrupo con sus subgrupos.

Creando un patrdén de escaneo personalizado

1. Vaya a una pagina de vocabulario.
2. Vaya a Menu > Modo de edicién > Paginas.
3. Escoja una pagina. Vera el siguiente menu:

Abrir

Duplicar

Usar como pagina especial
Grabar como plantilla...
Editor de escaneo
Renombrar

Borrar

4. Escoja Editor de escaneo. Aparecera el siguiente aviso:

Este patrén de escaneo se esta usando en varias
paginas. ;Desea cambiar el patrén para todas las
paginas o sélo ésta?

Todas las paginas Cancelar Sélo esta pagina

5. Seleccione Todas las pdaginas o Sélo esta pagina. Aparecerd el Editor de escaneo en la seccidon
superior, que es la preferencia automatica.

6. Vera seleccionado Nivel superior (Automatico). Apareceran las opciones del menu del Editor de
escaneo en la esquina inferior izquierda.

7. Escoja Crear subgrupos automaticamente. Aparecera una lista de grupos debajo de “Nivel
superior”.

Nota: La cantidad de grupos seleccionados se determina segun las preferencias del modo de
escaneo: Menu > Configuraciones de aplicacidn > Input > Escaneo > Patrones > Modo.
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8. De lalista de grupos, seleccione el grupo que desea incluir en el escaneo. Cuando seleccione un
grupo, aparecera su nombre ennegrecido, y se subrayara el grupo de botones correspondientes en
la pantalla preliminar.

Nivel superior

—— i | -

& ifiun @ Grupo 1 (Fila/Columna)
0] i Grupo 2 (Fila/Columna)

| Grupa A(Fila/Columna)
o anatan anda andan andaTas

andsve || andavste | andew | anduveron || andusimos

Nombre de grupo y botones

O —— correspondientes subrayados.

Add SOB Anadir subgrupo

Crear subgrupos Crear todos los
automaticamente subgrupos
B e Borrar grupo y
3orrar subgrupos

subgrupos

Editar nombre & Modo
de escaneo

9. Seleccione la opcién de menu que desea. Por ejemplo, puede cambiar el nombre del grupo y el

modo de escaneo, o afiadir uno o mas subgrupos.
10. Cuando cree el patrdn de escaneo basico que desee, lo puede refinar.

Ejemplo: Tocar un botdn subrayado en la pantalla principal lo quitara del patréon de escaneo. Tocar
un botdn que no esté subrayado lo afiadira al patrén de escaneo.

Nivel superior
— e

& @ Grupo 1 (Fila/Columna)
© Grupo 2 (Fila/Columna)

Grupo 3 (Fila/Columna)

ancdo N andes f ania | andan | andemas

P S P f—— Toque un boton subrayado para
\ quitario del patron de escaneo.

Toque un botdn que no este

Mover Arriba Mover Abajo
subrayado para aihadirlo al
R s patrén de escaneo.
Crear subgrupos Crear todos los
automaticamente subgrupos
B b Borrar grupo y
s et e 8 subgrupas

Editar nombre & Modo
de escaneo

11. Escoja Menu. Apareceran dos opciones de menu: Establecer como automatico, y Borrar patrén de
escaneo & Salir. Escoja Establecer como automatico. Vera el siguiente aviso:

Establecer este patron de escaneo como automatico afectard los patrones de escaneo de otras paginas.
éDesea continuar?

12. Toque Si para confirmar que desea usar este patrén.
13. Escoja Grabar. El patrén de escaneo que creé aplicara a todas las paginas del vocabulario.
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Configurando mensajes emergentes del botdn para apoyar la
alfabetizacion

Al activar la opcidon de mensajes emergentes del botdn, vera la palabra o frase hablada en una ventana
emergente.

Gato x

perro gato ' REGRESAR

BAR
un/el/los y WE ﬁ

J

pez ™ pajarc espejar
’i ,ﬁ Gato %

serpiente tortuga MAS Pagina

@ ANIMALES principal
é&)

Para algunas personas, puede ser Util ver una palabra animada con la palabra hablada al seleccionar un
botdn. Una palabra en movimiento llama la atencidn visual a la palabra que dice el botén. Cuando un
botdn muestra una imagen, la palabra animada ayuda al usuario a asociar la palabra con la imagen. Al
combinar palabras animadas con habla, promueve el entendimiento y desarrollo de la alfabetizacion.

E>

Un mensaje emergente del botdn apoya la transicidn de usar simbolos graficos a alfabetizacion — una
funcién llamada “Transition to Literacy” (T2L). Refiérase a Jessica Caron, Janice Light, Christine Holyfield
& David McNaughton (2018) “Effects of dynamic text in an AAC app on sight word reading for individuals
with autism spectrum disorder”, Augmentative and Alternative Communication, 34:2, 143-154,

DOI: 10.1080/07434618.2018.1457715.

El menu de alfabetizacién ofrece opciones para configurar y activar los mensajes emergentes del botén.
Menu > Configuraciones de aplicacién > Texto (Alfabetizacion) > Cuadro emergente de habla (Mensaje
emergente del botdn). Vera las opciones del mensaje emergente del botdn.

Consejo: Tal vez quiera crear un perfil con la configuracion del mensaje emergente activada y otro perfil
con la configuracién desactivada. Por ejemplo, cuando quiere trabajar en una pagina de palabras
animadas o con ciertas palabras fundamentales, puede cargar el perfil que tiene la configuracion
activada.

Opcidn Descripcién

Cuadro emergente de habla Al activar esta opcidn, aparecera un cuadro con la palabra o

(Mensaje emergente del botdn) frase hablada al seleccionar un botén.

Pantalla completa Al activar esta opcidn, la ventana emergente cubrird la pantalla
completa.

Velocidad de zoom Configure Velocidad de zoom para escoger cuan rdpidamente se

expandira la ventana emergente a su tamafio completo para
luego regresar al botdn. Aparecerd un cuadro.

+ @+
N B scoundos Para aumentar la velocidad, toque +. Para disminuir la
- - velocidad, toque —. O use el teclado para ingresar la velocidad

exacta que desea. Seleccione OK.

Velocidad de zoom
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Opcion Descripcién

Timeout Al activar esta funcidn, el cuadro emergente se comenzara a
encoger automaticamente luego del Tiempo de visualizacion
determinado.

Tiempo de visualizacion Para configurar cuanto tiempo permanecera el cuadro
emergente antes de comenzar a escogerse, toque Tiempo de
visualizacion. Aparecera un cuadro.

Tiempo de visualizacién

Para aumentar el tiempo de visualizacion, toque +. Para
disminuir el tiempo de visualizacidn, toque —. Seleccione OK.

G T
4 B 0 EEhllE

| Aceptar h Cancelar

Cambiando la preferencia de orientacion del equipo

El equipo NovaChat le permite a la pantalla rotar automaticamente cuando el equipo esté inclinado. A
vece esto puede ser til, pero a veces puede ser una molestia. La aplicacion le permite cambiar las
preferencias de orientacidn, e inclinar la pantalla con la Barra de visualizacién del habla (BVH).

Cambiando preferencias de orientacion

Dependiendo de cdmo los botones estén distribuidos, puede ser que una orientacion sea mas util que
otra. Por ejemplo, WordPower42 generalmente funciona mejor en orientacién horizontal, pero
WordPower24 funciona mejor en orientacion vertical.

Para que el equipo cambie la orientacién al inclinarlo

Vaya a Menu > Configuraciones de aplicacion > Input > Inclinacién > Funcion. Toque la opcién de
Cambiar orientaciéon automaticamente.

Para bloquear la orientacion
Puede bloquear la pantalla para que no cambie la orientacién al inclinar el equipo.

Vaya a Ment > Configuraciones de aplicacién > Input > Inclinacién > Ninguna funcién > Orientacién
preferida. Seleccione Retrato o Paisaje.
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Usando inclinacion de orientacion con la BVH

En un ambiente silencioso, puede que emitir sonido no sea apropiado pero el usuario alin necesita
comunicarse. La funciéon de inclinacién ofrece una opcidn para expandir el texto y facilitar el que el
receptor vea un mensaje. Esto también puede ser Gtil en un ambiente demasiado ruidoso.

Para configurar la opcidon de inclinacién, vaya a Menu > Configuraciones de aplicacién > Input >
Inclinacion > Funcién.

Opcién

Descripcion

Expandir y hablar

Cuando el equipo esté inclinado, el texto que esté en la barra de
visualizacion del habla se expandird para rellenar la pantalla.

Expandir solamente

Con el equipo inclinado, el texto de la barra de visualizacidon
rellenara la pantalla completa y el equipo no emitird ningun sonido.

Cambiar orientacion
automaticamente

La orientacion de la pantalla cambiard automaticamente al inclinar
el equipo.

Ninguna funcién

La pantalla se quedara en la orientacidn actual. Ninguna funcién es la
opcién predeterminada.

Si selecciona Expandir y hablar o Expandir solamente, puede expandir la Barra de visualizacion del
habla para que sea mads facil ver el texto cuando gire el equipo.

Preguntas Personas

? | B

4
£Qué estas haciendo? ﬁ -
¢

Chat Yo quiero

)]

estas

Teclado Palabras
00000 || esenciales
[oloToa] o
pgeEn || <O e

fﬂﬂﬂ 'WORDS
Up

haciendo?

Cuando gire el equipo nuevamente, aparecera la pagina de vocabulario.
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Escondiendo o mostrando la opcion del Buscador de palabras del menu

Si prefiere no tener la opcién de Buscador de palabras en el menu, hay una opcidn disponible en
Configuraciones de aplicacién para eliminar la opcién de Buscador de palabras.

Vaya a Menu > Configuraciones de aplicacion > Buscador de palabras > Mostrar en el Menu. Vera una
marca de cotejo verde, indicando que la opcidn estd activada.

e Para quitar la opcién de Buscador de palabras, seleccione Mostrar en el Menu para
desmarcarlo. Ya no aparecera Buscador de palabras en el menu.

e Para activar nuevamente la opcién en el mend, vaya a Menu > Configuraciones de aplicacién >
Buscador de palabras > Mostrar en el Menu y seleccione el cuadro de cotejo. Aparecerd una
marca de cotejo verde.

Cuando la opcion de Mostrar en el Menu esté activada, aparecera el Buscador de palabras como una
opcion del menu.

Modo de edicion

Configuraciones de aplicacion

& Biblioteca

@ Ayuda

%9 Buscador de palabras
®  salir

Cuando la opcion Mostrar en el Menu esté desactivada, no aparecera Buscador de palabras como una
opcidén del menu.

Modo de edicién

Configuraciones de aplicacion

[

Biblioteca

Ayuda

® ©

Salir
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Encontrando una palabra usando una funcidn de botdn

Si no sabe déonde encontrar una palabra en su vocabulario, use el Buscador de palabras para encontrar
la trayectoria a esa palabra.

ilmportante! Esta funcidon tiene una funcionalidad limitada cuando esté usando archivos de vocabulario
con grupos de botones, incluyendo archivos de WordPower.

1. Vaya a Menu > Modo de edicidn.

2. Toque y sostenga el botén que desea modificar (o haga clic derecho si esta usando el Editor).
Aparecera una lista de opciones para el botdn.

Toque Editar boton para abrir la pantalla de propiedades del botdn.

Toque la ventana de Funciones.

Toque la flecha = para abrir una lista de funciones.

Toque la funcién de Buscar palabra.

Toque Grabar.

Nousw

Nota: Luego de tocar un botdn y buscar una palabra, tdquelo nuevamente para detener el Buscador de
palabras.

Cambiando el tiempo durante el cual los resultados del buscador aparecen en la
BVH

Para ajustar la cantidad de tiempo durante la cual cada resultado del buscador aparece en la Barra de
visualizacion del habla (BVH), vaya a Menu > Configuraciones de aplicacién > Buscador de palabras >
Cambiar intervalo. Aparecera el intervalo de tiempo vigente. El intervalo automatico es 6 segundos.

1. Paraaumentar el intervalo, toque + o escriba un nimero mayor.
2. Paradisminuir el intervalo, toque — o escriba un nimero menor.
3. Confirmey toque OK.

Encontrando palabras especificas

Buscador de palabras no encuentra la ruta a los botones que contienen frases, solo a los botones que
contienen palabras individuales. Cuando quiera encontrar dénde se estd usando una palabra:

1. Seleccione Buscador de palabras del menu o toque el botdn de Buscador de palabras que credé. Abrira
un teclado.

2. Ingrese la palabra en el cuadro. Vera instancias de la palabra en el programa sobre el cuadro y una o
mas trayectorias para llegar a la palabra.

quieres quiero Quiero comprar esto,

quiero

3. Toque OK para cerrar el teclado y ver las trayectorias a la palabra.

Nota: Para ver las trayectorias a una de las otras palabras sobre el cuadro, toque la palabra. Aparecera la
trayectoria a esa palabra debajo del cuadro.
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Configurando y usando prediccion de palabras

La funcién de prediccion de palabras le ayudara a mejorar su capacidad comunicativa “prediciendo” la
palabra que va a usar para reducir la cantidad de letras que tiene que ingresar.

Al ingresar la primera letra en el teclado, el programa de Chat mostrara una lista de palabras
comenzando con esa letra. Segln ingresa mas letras, se actualizard la lista. Cuando aparezca la palabra
gue quiere usar, puede escogerla mediante un toque para que aparezca en la Barra de visualizacién del
habla (BVH). El programa de Chat predecira la préxima palabra que quiere ingresar.

Hay dos tipos de prediccion de palabras disponibles — prediccidn estatica y de aprendizaje. La prediccidn
de palabras estaticas predecira las palabras segun el diccionario predictivo del equipo. Esto permite
planificacién motora consistente. La prediccidén de palabras de aprendizaje se basa en palabras que se
acumulan segun el usuario seleccione palabras, de tal manera que el diccionario predictivo las
“aprende”. Las palabras se predicen no solo segun el diccionario integrado, sino también segun palabras
nuevas que afiada al diccionario.

Seleccionando el tipo de prediccion de palabras

Hay tres tipos de predicciones de palabras disponibles: Estatico, Aprendizaje y Aprendizaje + Estatico.
Puede seleccionar el tipo de prediccién de palabra deseada. Escoja Menu > Configuraciones de
aplicacion > Texto (Alfabetizacidn) > Prediccidn > Tipo. Abrird la ventana de Tipo de prediccion.

Tipo de prediccién

Ninguno ‘C/‘

Estatico Q

Aprendizaje Q

Aprendizaje + Estético ‘C)‘

Cancelar

Tipo Descripcion

Ninguno Prediccidn de palabras desactivado.

Estatico Prediccidn de palabras usard un diccionario amplio de prediccién de palabras.

Estas configuraciones que aplican al tipo aprendizaje no estdn disponibles.

Aprendizaje

La prediccidn de palabras incluye la capacidad de aprender, comenzando con
una biblioteca en blanco. Esta opcidn incluye la capacidad de crear un
diccionario pequeiio y bien especifico. Es para alguien que puede beneficiarse
de una menor cantidad de palabras conocidas. Las configuraciones que
aplican al modo de aprendizaje estan disponibles.

Aprendizaje +
Estatico

La prediccion de palabras incluye la capacidad de aprender y afiadir palabras
al diccionario de palabras grande. Las configuraciones que aplican al
aprendizaje estan disponibles.
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Escogiendo el diccionario automatico

El diccionario predictivo automatico es el diccionario predictivo que se usa como fuente de las palabras
para prediccién. Para la prediccion de palabras de tipo Estatico, todas las palabras vendran del
diccionario. Esto permitira planificacion motora consistente para un individuo. Para el tipo de prediccién
Aprendizaje + Estatico, las palabras que seleccione se afiadirdn a este diccionario.

Togue Menu > Configuraciones de aplicacion > Texto (Alfabetizacién) > Prediccién > Diccionario
automatico. Aparecera la ventana del diccionario. Escoja espafiol.

Anadiendo palabras usando la pantalla de afadir palabras

Use la pantalla de afiadir palabras para afiadir palabras directamente al diccionario de prediccién de
palabras.

Esta pantalla acumula una lista alfabética de todas las palabras que anadié de todas las fuentes — del
teclado de vocabulario, de la pantalla de anadir palabras y de cualquier archivo de texto importado. Al
lado de cada palabra aparece su frecuencia, es decir, la cantidad de veces que se ingreso para la
prediccién de aprendizaje. Esta lista es una manera facil de revisar su diccionario de prediccién de
palabras de aprendizaje.

Para afiadir una palabra:

1. Toque Menu > Configuraciones de aplicacion > Texto (Alfabetizacién) > Prediccién > Afadir
palabras. Aparecerd la pantalla para Afiadir palabras aprendidas.
2. Ingrese la palabra que quiere afiadir.

Nota: Segun ingrese letras u otros caracteres, solo apareceran en la pantalla palabras que empiecen
con esas letras o caracteres.

3. Toque Anadir. Aparecera la palabra en la lista.

Afadir palabras aprendidas
I Afadir
palabra: 2

pantalla: 2
teclado: 3

English(UK)
(==

4. Repita los pasos 2 y 3 para cada palabra que desee anadir.

Para revisar su diccionario de prediccidn de aprendizaje:

Togue Menu > Configuraciones de aplicacion > Texto (Alfabetizacién) > Prediccidon > Aiiadir palabras.
Aparecera la ventana para anadir palabras.

Puede deslizar la lista o ingresar letras en el campo de texto para brincar a un sitio particular de la lista.
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Anadiendo palabras ingresandolas en el archivo de vocabulario

En su archivo de vocabulario, escoja el botén de teclado para abrir el teclado. Ingrese la palabra que
quiere afadir al diccionario de prediccién, seguido de un espacio o signo de puntuacidn y un espacio.
Repita el proceso para cada palabra que quiere anadir.

Requiriendo revisidon de palabras predictivas nuevas

Puede configurar el equipo para que tenga que revisar las palabras ingresadas en un archivo de
vocabulario antes de afiadirlas al diccionario de prediccidén de palabras.

1. Toque Menu > Configuraciones de aplicacion > Texto (Alfabetizacién) > Prediccidon.
2. Toque Revision requerida para afiadir una marca de cotejo.

Revisando palabras nuevas para prediccion

La configuracion de preferencias de revisién de palabras abrira una pantalla para revisar palabras antes
de afiadirlas al diccionario de prediccién de palabras. Unicamente se revisaran las palabras ingresadas a
un archivo de vocabulario desde el teclado. No se revisaran las palabras afiadidas desde el menu de
anadir palabras o un archivo de texto importado.

Toque Menu > Configuraciones de aplicacion > Texto (Alfabetizacidn) > Prediccion > Revisar palabras.
Abrira la pantalla para revisar palabras con las palabras nuevas a revisar.

Al lado de cada palabra aparece su frecuencia, es decir, la cantidad de veces que se ingresé para la
prediccién de aprendizaje.

Puede deslizar la lista o ingresar letras en el campo de texto para brincar a un sitio particular de la lista.
Para organizar la lista de palabras segun la frecuencia de uso, seleccione Ordenar por frecuencia.

Revisar palabras predictivas

\:‘ Ordenar por frecuencia
archivo: 3 v X

cantidad: 1 v X

English(UK)
1

Para afiadir la palabra al diccionario de prediccién de palabras, toque la marca de cotejo /. Si no quiere
afiadir la palabra al diccionario de prediccidn de palabras, toque el simbolo de X.
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Excluyendo palabras de la prediccion

Use la lista de palabra prohibidas para prohibir la prediccion de palabras especificas.

Para ailadir una palabra a la lista de palabras prohibidas:

1. Toque Menu > Configuraciones de aplicacion > Texto (Alfabetizacidn) > Prediccién > Palabras
prohibidas.

2. Aparecera la ventana con la lista de palabras de prediccion prohibidas.

Nota: Segun ingresa caracteres, solo aparecerdn en la pantalla palabras que empiezan con esas
letras o caracteres. Esto lo puede ayudar para que no ingrese una palabra que ya estd en la lista.

3. Toque Anadir. Aparecerad la palabra en la lista seguido de un simbolo de X.

Palabras predictivas prohibidas

| | Anadir
palabramalvada X
palabrasprohibidas X

English(UK)
—

Cuando la lista de palabras sea larga, puede deslizar la lista o ingresar letras en el campo de texto
para brincar a un sitio particular de la lista.

Para quitar una palabra de la lista de palabras prohibidas:

Toque el simbolo de X para la palabra que quiere quitar.

Manual del software de Chat

126



Importando predicciones
Puede importar palabras para el diccionario predictivo de aprendizaje desde un archivo de texto (.txt). El
texto puede estar en forma de palabras, oraciones o parrafos.
1. Cree un archivo de texto mediante cualquiera de estos métodos:
Copiary  Copie el texto deseado del archivo y péguelo a cualquier editor de texto (por ejemplo,
pegar Microsoft Notepad).
Si copia y pega pdrrafos: Separe cada oracién mediante el boton de Enter o Return.
Si copia y pega palabras individuales: Separe cada palabra mediante el boton de Enter

o Return.
Grabar Use la opcidn de Grabar como en el archivo para grabar el documento como un
como archivo de texto. Luego quite el texto que no desea afiadir al diccionario predictivo de

aprendizaje. Por ejemplo, si usa Microsoft Word, toque Save As y seleccione Plain Text
(*.txt) del menu con la lista de formatos.

Si el texto esta en parrafos: Separe cada oracién mediante el botdn de Enter o Return.

Si el texto consiste de palabras individuales: Separe cada palabra mediante el botén de
Enter o Return.

2. Conecte un cable USB entre su equipo y computadora.

3. Usando el Explorador desde su computadora, copie el archivo de texto a My Files > ChatPC >
Prediction > Import.

4. Luego de copiar el archivo, vuelva al equipo Chat y seleccione Ment > Configuraciones de
aplicacion > Texto (Alfabetizacién) > Prediccion > Importar predicciones. La pantalla de importar
muestra el archivo de texto creado con una marca de cotejo " a mano derecha.

Importar predicciones

pred.txt N

5. Toque la marca de cotejo /. El nombre del archivo desaparecera de la pantalla y se afiadiran las
palabras en el archivo al diccionario predictivo.

6. Para confirmar rdpidamente que aiiadid las palabras, toque Ment > Configuraciones de aplicacién >
Texto (Alfabetizacién) > Prediccion > Afiadir palabras. Las palabras del archivo deben aparecer en la
pantalla de Aiadir palabras.

Borrando palabras predictivas

Puede borrar palabras aprendidas individualmente o todas las palabras aprendidas del diccionario de
prediccién de palabras.

Vaya a Menu > Configuraciones de aplicacion > Texto (Alfabetizacién) > Prediccion > Borrar palabras
aprendidas. Apareceran dos opciones.

Borrar palabras

Borrar palabras aprendidas del diccionario predictivo

&~

Borrar todas las palabras
Borrar todas |as palabras aprendidas del diccionario predictivo

&~

e Para borrar palabras individuales aprendidas, escoja Borrar palabras.
e Para borrar todas las palabras aprendidas, escoja Borrar todas las palabras.
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Para borrar palabras individuales aprendidas:

Toque Borrar palabras. La ventana para Borrar palabras aprendidas muestra las palabras que puede
borrar.

Cuando la lista de palabras es larga, puede deslizar la lista o ingresar caracteres en el campo de texto para
brincar a lugares especificos de la lista. Para ver las palabras en orden de frecuencia de uso, seleccione
Ordenar por frecuencia.

Borrar palabras aprendidas
| J
D Ordenar por frecuencia
teclado: 3 X ﬁ
palabra: 2 X ﬁ
pantalla: 2 X ﬁ
0
<«

English(UK)
L

Para cualquier palabra que desee borrar del diccionario predictivo, toque el simbolo de X. Para mover una
palabra a la lista de palabras prohibidas, toque el simbolo de ﬁ

Parar borrar todas las palabras aprendidas:

ilmportante! Si selecciona esta opcidn, se borrardn todas las palabras que afiadié para prediccién.

1. Toque Borrar todas las palabras. Aparecera el siguiente mensaje:

Esto borrara todas las palabras aprendidas y afadidas que
formen parte del diccionario predictivo. ¢(Desea volver a usar
solamente el diccionario automatico?

2. Toque Si. Se borraran todas las palabras que afiadié para prediccidon y Uunicamente aparecera el
diccionario automatico integrado de prediccién de palabras.
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Anadiendo, modificando y borrando abreviaciones

Puede usar abreviaciones en lugar de escribir toda la palabra. La misma aplicacién ofrece algunas
abreviaciones que no podra modificar ni borrar.

Para ver las abreviaciones existentes:

Toque Menu > Configuraciones de aplicacion > Abreviaciones.

Para afadir una abreviacion:

1.
2.
3.
4

5.

Togue Menu > Configuraciones de aplicacion > Abreviaciones > Menu > Nuevo.

Ingrese la abreviacidon que desea usar.

Toque Préximo.

Ingrese el texto correspondiente a la abreviacion que aparecera en la BVH, y el cual el equipo dira al
escribir la abreviacion.

Toque Grabar.

Para usar la nueva abreviacién, abra la pagina del teclado y escriba la abreviacién seguida de un punto.
La abreviacién se deberd expandir automaticamente.

Para modificar una abreviacion:

1.
2.
3.

Toque y sostenga la abreviacion que desea modificar.
Toque Editar y realice los cambios deseados.
Toque Grabar.

Para borrar una abreviacion:

1.
2.
3.

Toque y sostenga la abreviacion que desea borrar.
Toque Borrar.
Confirme la seleccidn.

Activando capitalizacion automatica

Para activar la opcién de capitalizacién automatica:

1. Toque Menu > Configuraciones de aplicacion > Texto (Alfabetizacién).
2. Toque Capitalizacion automatica para afiadir una marca de cotejo.

Para desactivar la opcidn de capitalizaciéon automatica, toque Capitalizacion automatica nuevamente
para desmarcarla.
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Limitando acceso

ilmportante! Esta secciéon solo aplica para equipos no dedicados.
No todos los usuarios se beneficiaran de tener acceso al sistema operativo y a otras aplicaciones.

e Para bloquearle acceso al usuario a las preferencias de las aplicaciones, active el bloqueo de
menu.

e Para bloquearle acceso al usuario a las preferencias del sistema operativo y las aplicaciones,
active el Modo de quiosco.

e Para bloquearle acceso al usuario a las preferencias de las aplicaciones y del sistema operativo,
active tanto bloqueo de menu como el Modo de quiosco.

Bloqueando el menu
Para restringir el acceso del usuario a la barra de menu, active la opcidn de Bloquear menu.

1. Vaya a Menu > Configuraciones de aplicacién > Bloquear menu.
2. Active Bloquear menu. Aparecera un aviso y un teclado para ingresar una contrasefia.
3. Ingrese y confirme la contrasefia y toque Grabar.

Nota: Si olvida la contrasefia, escriba BOSCO para borrar la contrasefia existente e ingresar una nueva.

Bloqueando el equipo

Toque Menu > Bloquear.

Desbloqueando el equipo
Si el Modo de quiosco no estd activado:

1. Vaya a Menu > Desbloquear. Aparecera un cuadro y un teclado para ingresar la contrasefia.
2. Ingrese la contrasefia para bloquear el menu y toque OK.

Si el Modo de quiosco también estd activado:

1. Toque Menu > Desbloquear. Aparecera un cuadro y un teclado para ingresar la contrasefa.
2. Ingrese la contrasefia de bloqueo de menu y toque OK.

Bloqueando acceso al sistema operativo y aplicaciones

No todo el mundo se beneficiard de tener acceso al sistema operativo y las aplicaciones. Para que su
equipo NovaChat sea un equipo “cerrado” que sdlo le permitird al usuario acceder a la aplicacidn, active
el Modo de quiosco.

ilmportante! Si la opcion de Modo de quiosco no esta disponible, tiene un equipo dedicado con un
sistema operativo previo a Android 5. Tendra que comprar una clave para desbloquear el sistema.
Contacte a Saltillo para mas detalles.

Creando una contraseia para el Modo de quiosco
Si quiere establecer una contrasefia para desactivar el Modo de quiosco, siga los siguientes pasos antes
de activar el Modo de quiosco:

1. Vaya a Menu > Configuraciones de aplicacion > Sistema > Modo de quiosco.
2. Toque Requerir contraseiia. Aparecerd un cuadro y un teclado para ingresar la contrasefia.
3. Ingrese una contrasefia, confirmela y toque Grabar.

Nota: Si olvida la contrasefia, escriba bazinga para borrar la contrasefia existente e ingresar una nueva.
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Activando el Modo de quiosco

Para bloquearle acceso al usuario a las preferencias avanzadas del sistema, active el Modo de quiosco.

1. Toque Menu > Configuraciones de aplicacion > Sistema > Modo de quiosco.
2. Active el Modo de quiosco.

Desactivando el Modo de quiosco
Si el menu no estd bloqueado:

1. Toque Menu > Configuraciones de aplicacion > Sistema > Modo de quiosco.
2. Desactive el Modo de quiosco.

Si el menu también estd bloqueado:

1. Toque Menu. Aparecerad la opcidn para desbloquear el menu.
2. Toque Desbloquear.
3. Ingrese la contraseiia de bloqueo de menu.

Nota: Si configurd una contrasefia para el Modo de quiosco, aparecerd un aviso para que la ingrese.

Restableciendo sus contrasenas

Si olvida su contrasefia para bloquear el menu, ingrese BOSCO para borrar la contrasefia existente e
ingresar una nueva.

Si olvida su contrasefa para el Modo de quiosco, ingrese bazinga para borrar su contrasefia existente e
ingresar una nueva.

Desactivando los botones de poder y volumen

Si necesita desactivar el botén de poder y/o volumen, use el sistema operativo de Android para alternar
el control de interaccién (“interaction control”).

1. Vaya a las configuraciones de Android y seleccione Accesibilidad > Interaccién y destreza > Control
de interaccion > Atajo de control de interaccion.

2. Active Atajo de control de interaccion y seleccione la funcién que desea usar para ingresar al modo
de control de interaccion. Por ejemplo, la tecla lateral y para aumentar el volumen.

3. Abra el programa de Chat y toque brevemente el botdn de la tecla lateral y para aumentar volumen.
Aparecera un mensaje preguntando si desea usar la tecla lateral y de aumentar volumen para
efectos de accesibilidad.

4. Seleccione Use.

5. Con el programa de Chat abierto, toque brevemente la tecla lateral y para aumentar el volumen.

6. Confirme.

La tecla lateral ya no funcionard y la aplicacion estara “bloqueada” en el NovaChat.

Para salir del control de interaccién o para modificar qué botones estan disponibles:

1. Toque el botdn lateral y para aumentar el volumen.

2. Seleccione Opciones en la esquina superior derecha.

3. Active la tecla de volumen, por ejemplo. Toque el botén para retroceder al lado de Opciones.
4. Confirme.
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Limitando acceso a preferencias avanzadas del sistema

ilmportante! Esta seccion solo aplica para equipos dedicados.
Puede restringirle acceso al usuario al menu y a las preferencias avanzadas del sistema.

1. Para bloquearle acceso al usuario a las preferencias de las aplicaciones, active el bloqueo de menu.

2. Para bloquearle acceso al usuario a las preferencias avanzadas del sistema, active el Modo de
quiosco.

3. Parabloquearle acceso al usuario a las preferencias de las aplicaciones y preferencias avanzadas del
sistema, active tanto bloqueo de menu como Modo de quiosco.

Bloqueando el menu
Para restringir el acceso del usuario a la barra de menu, active la opcién de Bloquear menu.

1. Vaya a Menu > Configuraciones de aplicacién > Bloquear menu.
2. Active Bloquear menu. Aparecera un aviso y un teclado para ingresar una contrasefia.
3. Ingresey confirme la contraseiia y toque Grabar.

Nota: Si olvida la contrasefia, escriba BOSCO para borrar la contrasefa existente e ingresar una
nueva.

Bloqueando el equipo
Toque Menu > Bloquear.

Desbloqueando el equipo
Si el Modo de quiosco no esta activado:

1. Vaya a Menu > Desbloquear. Aparecera un cuadro y un teclado para ingresar la contrasefia.
2. Ingrese la contrasena para bloquear el menu y toque OK.

Si el Modo de quiosco también esta activado:

1. Toque Menu > Desbloquear. Aparecera un cuadro y un teclado para ingresar la contrasefa.
2. Ingrese la contrasefia de bloqueo de menu y toque OK.

Creando una contraseina para el Modo de quiosco
Si quiere establecer una contrasefia para desactivar el Modo de quiosco, siga los siguientes pasos antes
de activar el Modo de quiosco:

1. Vaya a Menu > Configuraciones de aplicacion > Sistema > Modo de quiosco.
2. Toque Requerir contraseiia. Aparecerd un cuadro y un teclado para ingresar la contrasefia.
3. Ingrese una contrasefia, confirmela y toque Grabar.

Nota: Si olvida la contrasefia, escriba bazinga para borrar la contrasefa existente e ingresar una
nueva

Activando el Modo de quiosco

Para bloquearle acceso al usuario a las preferencias avanzadas del sistema, active el Modo de quiosco.

1. Toque Menu > Configuraciones de aplicacion > Sistema > Modo de quiosco.
2. Active el Modo de quiosco.
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Desactivando el Modo de quiosco
Si el menu no esta bloqueado:

1. Toque Menu > Configuraciones de aplicacion > Sistema > Modo de quiosco.
2. Desactive el Modo de quiosco.

Si el menu también estd bloqueado:

1. Toque Menu. Aparecera la opcidn para desbloquear el mena.
2. Toque Desbloquear.
3. Ingrese la contrasefa de bloqueo de mendu.

Nota: Si configurd una contrasefia para el Modo de quiosco, aparecerd un aviso para que la ingrese.

Restableciendo sus contraseinas
Si olvida su contrasefa para bloquear el mendu, ingrese BOSCO para borrar la contraseia existente e
ingresar una nueva.

Si olvida su contrasefia para el Modo de quiosco, ingrese bazinga para borrar su contrasefia existente e
ingresar una nueva.
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Creando y usando perfiles

Los perfiles graban las preferencias actuales del sistema para poder accederlas facilmente después.
Puede grabar varios perfiles para usarlos seglin sea necesario. Crear multiples perfiles le permite
cambiar entre grupos de preferencias. También puede usar un botdn para cambiar las preferencias sin
tener que navegar los menus.

Creando un pefrfil

1. Vaya a Menu > Configuraciones de aplicacion > Perfiles > Nuevo.
2. Toque el campo de Nombre para abrir un teclado. Ingrese un nombre para el perfil (por ejemplo,
Configuracion para la mafiana).

Nota: El nombre puede incluir letras, nimeros y cualquier simbolo disponible en el teclado.

3. Escoja las preferencias que desea asociar con este perfil. Esto incluye el archivo de vocabulario, el
idioma, etcétera.

4. Vaya a Menu > Configuraciones de aplicacion > Perfiles > Grabar.

5. Se creara su nuevo perfil con todas las preferencias actuales.

Para crear un segundo perfil (por ejemplo “preferencias para la tarde”), repita estos pasos con los
cambios que desea asociar al nuevo perfil.

Cargando un perfil

Para cargar un perfil, puede navegar ciertos menus o programar la funcion de un botén para hacerlo.

Para cargar un perfil usando opciones del menu:

Vaya a Menu > Configuraciones de aplicacion > Perfiles > Cargar. Escoja el perfil que desea abrir.

Para cargar un perfil usando una funcion de un botén:

Vaya a Menu > Modo de edicion.

Toque y sostenga el botdn (o haga clic derecho si esta usando el Editor).
Toque Editar botén.

Ingrese una etiqueta, un mensaje y una imagen segun sea necesario.
Toque la ventana de Funciones, y luego Aiadir funcion.

Toque Seleccionar perfil.

Escoja el perfil deseado.

Toque Grabar dos veces.

O NoUAEWN PR

Si crea varios perfiles y los carga mediante la funcidon de un botén, puede cambiar perfiles sin tener que
usar menus.

Borrando un perfil

1. Vaya a Menu > Configuraciones de aplicacién > Perfiles > Borrar.
2. Seleccione el perfil que desea borrar de la lista.
3. Toque Si para confirmar.

Restaurando las preferencias del perfil automatico

Podra restaurar las preferencias que vienen con el equipo en cualquier momento. Vaya a Menu >
Configuraciones de aplicacién > Perfiles > Cargar preferencias automaticas.
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Cambiando preferencias de visualizacion

Puede cambiar las preferencias de brillo y tiempo de espera de la pantalla en las preferencias de
visualizacion, que puede acceder mediante Menu > Configuraciones de aplicacién > Sistema >
Preferencias de visualizacion.

Preferencia Descripcion

Brillo Puede tener una barra deslizable y escoger manualmente el brillo de la pantalla,
o puede usar una opcion para que el equipo determine el brillo apropiado
automaticamente. Si prefiere que el equipo ajuste el brillo automdaticamente,
marque la opcidn de Brillo automatico.

Tiempo de espera  Esta opcidn determina el periodo de inactividad después del cual la pantalla se
de la pantalla apagara automaticamente. Las opciones van de 15 segundos a 1 hora. El tiempo
predeterminado es de 10 minutos.
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Ajustando la fecha y hora

Puede configurar la fecha y hora en el menu de Preferencias y puede crear un botén que muestre y diga
la fecha, hora o ambas en la Barra de visualizacidn del habla (BVH).

Cambiando las configuraciones de hora y fecha

Seleccione Ment > Configuraciones de aplicacion > Sistema > Fecha y hora. Configure la fecha, zona
horaria y el formato de la hora.

Creando un botdn para la fecha y hora

Puede crear un botén que diga y muestre la fecha o hora o ambos en la Barra de visualizacién del habla

(BVH).
1. Vaya a la pdgina donde desea crear el boton.
2. Seleccione Menu > Modo de edicion.
3. Toque y sostenga el botén que desea modificar (clic derecho si esta en el Editor).
4. Seleccione Editar botén.
5. Ingrese una etiqueta e imagen para el boton.
Opcional: En la ventanilla de Estilo, seleccione el estilo deseado.
6. Seleccione la ventanilla de Funciones.
7. Toque la flecha = para abrir una lista de funciones.
8. Seleccione Afadir hora/fecha a visualizacién. Abrira una ventana.
Afadir Hora y fecha A
Grabar H Cancelar
9. Seleccione la flecha w para ver las opciones de hora y fecha.
Hora y fecha ®
Fecha ®
Hora )
10. Seleccione Hora y fecha, Fecha u Hora. La opcidn seleccionada aparecera luego de “Aadir”.
11. Seleccione Grabar. Vera las funciones actuales para el botén.
Opcional: Quite cualquier funcidn para el botdn que no desea incluir.
12. Seleccione Grabar. Al seleccionar el botdn, debe decir y mostrar la hora, fecha o ambas en la Barra

de visualizacién del habla (BVH).
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Ajustando la retroalimentacion auditiva y tactil

El NovaChat ofrece la opcidn de producir un sonido o una vibracidn al tocar un botdn; esta ultima se
llama retroalimentacion tactil.

Para ver las preferencias de retroalimentacion auditiva y tactil, siga estos pasos: Escoja Menu >
Configuraciones de aplicacidn > Sistema > Preferencias de Sonido.

La funcién de Seleccion auditiva activa un sonido segiin navega por los menus del NovaChat.

La funcién de Retroalimentacion tactil activa una vibracidn cada vez que el usuario toque la pantalla.
Seleccione esta funcidn para activar o desactivar la vibraciéon. Cuando esté activada, aparecera una
marca en el cuadro correspondiente.

Para activar sonidos al escoger una opcién de la pagina de vocabulario, vaya a Ment > Configuraciones
de aplicacién > Recepcion y marque la opcion de Pitar al Tocar Boton.
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Analizando el desarrollo lingiiistico

Puede usar las capacidades de registro de data de su equipo para recolectar informacion sobre el
desarrollo lingliistico de una persona. Luego, puede grabar esa informacidn en un archivo y subirlo a la
pagina de Internet de Realize Language™. Este proceso le permite monitorear, medir y maximizar el uso
que la persona le da al equipo.

Usando la pagina de Realize Language

Realize Language es un servicio electréonico basado en suscripciones que organiza y analiza informacidn,
presentando los resultados en formatos graficos faciles de entender que proveen informacién valiosa en
torno al desarrollo linglistico de cada usuario. Con este servicio puede...

Rastrear el progreso y desarrollo en la comunicacién de una persona a través del tiempo.
Comparar automaticamente distintos aspectos de la comunicacion.

Crear un resumen detallado de la ejecucidn.

Compartir informacién con otros.

Rapidamente crear reportes faciles de entender.

Para aprender mas, vaya a la pagina de Internet de Realize Language: https://realizelanguage.com/info/

Creando una contraseia de privacidad

La opcidn de registro de data le provee la opcidn de crear una contrasefia de privacidad para proteger su
informacidn contra acceso no autorizado.

1. Vaya a Menu > Configuraciones de aplicacion > Registro de data. La primera vez que utiliza registro
de data, vera el siguiente mensaje:
Registro de data recolecta comunicaciones personales. Puede establecer una contrasefia de privacidad ahora para prevenir el que sus
comunicaciones sean compartidas sin su permiso.

2. Toque Continuar para cerrar este mensaje y abra un teclado para crear una contrasefia de
privacidad.

3. Ingrese una contrasefia y escoja Préximo.

4. Ingrese la contrasefia nuevamente para confirmarla y escoja Grabar. Aparecera el menu de registro
de data.

Activando y desactivando el registro de data

Desde el menu de registro de data, seleccione Registro de data. Aparecera una marca de cotejo verde
para indicar que esta opcidn estd activada. Con esta opcion prendida, aparecera el simbolo de registro
de data en la barra de visualizacién del habla.

) B

| Preguntas | Personas Describir ]l Cosas 'I‘

Acciones

S 8
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Grabando data a un archivo para subirlo desde una computadora

Puede grabar data a un archivo cuando desee transferirlo a una computadora y subirlo a la pagina de
Realize Language para analizarlo.

Para grabar data a un archivo:

1. Desde el menu de registro de data, escoja Grabar data a archivo. Aparecerd el siguiente mensaje:
Acceso a comunicacion personal requiere autorizacion. Favor ingresar su contrasefia de privacidad.

2. Escoja OK. Aparecera el teclado con el cursor en el campo de contraseia.

3. Ingrese su contrasefia de privacidad y toque OK.

La pagina de Grabar a archivo mostrara el usuario actual bajo “Persona”. Para crear un archivo para un
usuario distinto, seleccione la flecha en el cuadro donde aparece la persona y escoja a otra.

Persona

Persona automatica ,
Desde Ultimo archivo guardado el 15 de agosto de 2019 a la(s) 6:34 AM
De a

@® Todo

Grabar a
archivo

4. Seleccione una opcién: “desde ultimo archivo guardado”, “de/a” o “todo”.

5. Escoja Grabar a archivo. Aparecer3d el siguiente mensaje: “Registro de data recolecta
comunicaciones personales. ¢ Desea grabar las comunicaciones personales?”

6. Escoja Si. Verd en la parte inferior de la pantalla el mensaje “archivo grabado”.

Para transferir y subir el archivo:

1. Conecte un cable USB entre su equipo y la computadora.

2. Permitale un momento al equipo para conectarse a la computadora. Verd en la pantalla del equipo
“Modo de transferencia”, y en la computadora una ventana con distintas opciones.

3. Toque Abra el dispositivo para ver los archivos.

4. Busque el archivo navegando a la carpeta de ChatPC, y luego la carpeta de log. El nombre del
archivo comenzara con el nombre de la persona, y luego la fecha y hora.

5. Suba el archivo de la computadora a la pagina Realize Language.
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Grabando data en una unidad flash USB

Saltillo incluyd una unidad USB flash para su equipo. El otro extremo se conecta a su computadora. La
unidad USB se puede rotar para facilitar el acceso a cada lado.

El conector USB 3.0
se conecta a su
computadora

El conector micro-USB
o USB-C se conecta a
su equipo

1. Conecte el equipo USB al puerto USB en su equipo.

Nota: Si abre el manejador de archivos del equipo, toque el botédn de Regresar — para cerrarlo.

2. Enel equipo, seleccione Menu > Registro de data > Grabar data a archivo.
La pagina de Grabar a archivo mostrara el usuario actual bajo “Persona”. Para crear un archivo para un
usuario distinto, seleccione la flecha en el cuadro donde aparece la persona y escoja a otra.

Persona

Persona automatica ,

 Desde ultimo archivo guardado el 15 de agosto de 2019 a la(s) 6:34 AM
C De a

® Tedo

Grabar a
archivo

3. Seleccione una opcidn: “desde ultimo archivo guardado”, “de/a” o “todo”.
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4. Seleccione Grabar a archivo. Seleccione la unidad USB en el panel izquierdo de la ventana que se abre.

Seleccione el icono
¥ cree una carpeta

[ OST.0IR
Seleccione la

unidad USB ~ ' N o

B 42 Location Fall Farm Funce

Escoja SELECT
(Seleccionar)

5. Silo desea, seleccione el icono de la carpeta (D y cree una carpeta para almacenar el archivo.
6. Escoja Select (Seleccionar). Vera en la parte inferior de la pantalla el mensaje “Archivo grabado”.

Recuperando una contraseina olvidada o perdida

Cuando olvida o pierde su contrasefia de registro de datos, siga estos pasos.

ilmportante! Este proceso quitara cualquier dato registrado para asegurar la privacidad del usuario del
equipo.

1. Actualice el programa a su ultima versién: Menu > Ayuda > Buscar actualizaciones.

2. Haga una Copia de usuario a una unidad USB flash: Menu > Configuraciones de aplicacion >
Sistema > Copia de usuario/Restaurar > Copia de usuario

3. Reinicie sus datos al estado inicial: Menu > Configuraciones de aplicacion > Sistema > Copia de
usuario/Restaurar > Reiniciar datos

4. Haga una restauracion de usuario desde la unidad USB flash: Configuraciones de aplicacién >
Sistema > Copia de usuario/Restaurar > Restaurar usuario

5. De requerirlo, cree una contrasefia nueva dentro de Realize Language: Menu > Configuraciones
de aplicacidon > Registro de data > Establecer contrasefia de privacidad
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Tomando imagenes
Para abrir la aplicacion desde la pagina principal, toque el atajo de Aplicaciones. Luego, toque el atajo
de Camara @, Use Ia pantalla para encuadrar la foto.

Para tomar la foto,
toque la imagen de
la camara

Toque Ver imagenes
para ver la foto

Luego después de tomar la imagen, toque Ver imagenes para verla.

Creando y usando un botdon de cdmara

Puede crear un botdén para tomar una foto que se importard al botén automaticamente cada vez que lo
toque. Ademas, la foto se afiadira a la galeria o la carpeta de fotos dentro de la galeria. Al tocar el botdn,
una nueva foto sustituird la imagen existente en el botdn. Aparecera esa imagen en el botén hasta que
lo toque nuevamente.

Consejo: Para ver la imagen mas grande, aumente el tamafio del botdn y quite la etiqueta del mismo.

Para programar esta funcion:

Vaya a la pagina donde desea colocar el botdn.

Vaya a Menu > Modo de edicion.

Toque y sostenga el botdn. Aparecera un mend.

Toque Editar botén para ver las propiedades del mismo.

Afada una etiqueta y un mensaje.

Deslicese a la seccion de Funciones del botdn y toque Anadir para ver la lista de funciones.
Deslicese en la lista hasta encontrar Tomar foto.

Se afiadird la funcién de tomar fotos al botén.

Toque Grabar.

LWoNOURAWNE

Para tomar una foto para el boton:

Toque el botén nuevo para activar la cdmara.

Tome una foto del objeto o la persona.

Grabe la foto.

En ciertos equipos, aparecera una marca de cotejo. Toque la marca de cotejo para abrir un teclado.

En otros equipos, vera opciones para grabar o descartar la foto. Toque Grabar para abrir un teclado.
Ingrese un nombre para la foto y toque Grabar. Aparecera un mensaje indicando que se grabé la foto.
La foto aparecera como la imagen de ese boton.

NouswN e

Nota: Si el botén previamente mostraba una foto, la nueva imagen la sustituira. Esta también estara
disponible en la aplicacién de galeria o dentro de la carpeta de fotos.

Para borrar una foto:

Para borrar fotos, siga uno de estos pasos:

1. Vaya ala carpeta de Galeria o Fotos (imagenes), seleccione la imagen y toque el simbolo para
borrarla.

2. Apague su equipo y préndalo nuevamente. Conecte el equipo a su computadora, vaya a la carpeta
de Fotos (imagenes) y borre la foto usando el explorador de la computadora.
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Actualizando el programa de Chat usando Wi-Fi

Nota: Si no puede actualizar su equipo usando Wi-Fi, puede descargar un archivo de actualizacién desde
el sitio web de Saltillo.

Asegurese de verificar de forma regular si hay actualizaciones disponibles.

ilmportante! Tendra que estar conectado mediante Wi-Fi para descargar actualizaciones
automadticamente. Para activar Wi-Fi, asegurese que el Modo de quiosco esté desactivado, vaya a
Pagina principal > Preferencias > WiFi y apague el Wi-Fi.

Descargar e instalar actualizaciones automaticamente

Las opciones de Allow WiFi Download (Permitir descarga por WiFi) e Auto Install (Instalar
automaticamente) estdn marcadas automaticamente en su equipo. Deje ambas opciones seleccionadas.
Para asegurarse que estas opciones estén seleccionadas:

1. Escoja Menu > Ayuda > Buscar actualizaciones > Menu.

Allow WiFi Download [+#]

Allow downloading of updates when connected to a WiFi network

Auto Install |_|

Automatically install updates when appropriate

2. Si alguna de las opciones no esta seleccionada, marque la caja hasta que vea una marca de cotejo
verde.

Para buscar, descargar e instalar actualizaciones:

1. Escoja Menu > Ayuda. Aparecera la pantalla de ayuda.

2. Seleccione Buscar actualizaciones. Verd una pantalla que dice “Buscar ahora” asi como la versidon actual
del software, la ultima vez que buscé actualizaciones, y la fecha y hora de la ultima actualizacién.

3. Para verificar actualizaciones disponibles, escoja Check Now (Buscar ahora).

4. Cuando el sistema encuentre una o mas actualizaciones para instalar, vera la opcién “Download Now”
(Descargar ahora).

5. Seleccione Download Now (Descargar ahora). Vera un cuadro que dice Descarga y luego Instalando debajo
de una barra de progreso mientras la instalacion se esta realizando.

Nota: La cantidad de actualizaciones a instalar puede variar. Cuando se le indique, siga las
instrucciones en pantalla.

6. Cuando la instalacidon termine, verd en la pantalla “La actualizacion fue instalada exitosamente”.

Alternativa #1: Descargar actualizaciones automaticamente e instalarlas manualmente

Nota: Necesitara estar conectado por Wi-Fi para descargar actualizaciones automaticamente.

Mantenga la opcidon de “Permitir descarga por WiFi” seleccionada, pero quite la opcion de “Instalar
automaticamente. Para hacer esto, vaya a Menu > Ayuda > Buscar actualizaciones > Mend.

Los archivos de actualizacion serdn descargados automaticamente, pero no serdn instalados. La préxima
vez que reinicie su NovaChat, vera la opcidn de “Buscar ahora” en su pantalla. Seleccione Buscar ahora y
escoja la actualizacion.

Alternativa #2: Descargar e instalar actualizaciones manualmente

Quite la opcidn tanto de “Permitir descarga por WiFi” como de “Instalar automaticamente”. Vaya a
Menu > Ayuda > Buscar actualizaciones. Seleccione Buscar ahora y seleccione la actualizacién o
actualizaciones disponibles.
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Actualizando el programa de Chat desde el sitio web de Saltillo

Si no puede actualizar su equipo usando Wi-Fi, use este método para actualizar cualquier equipo
NovaChat. Asegurese de verificar de forma regular si hay actualizaciones disponibles.

ilmportante! Antes de comenzar a instalar una actualizacion desde la pagina, asegurese de que el Wi-Fi
esté apagado. Escoja Pagina principal > Preferencias > WiFi y apague el Wi-Fi.

1. Ensucomputadora, vaya a www.saltillo.com, seleccione Support and Education (Apoyo y
entrenamiento) y luego Descargas.

2. Busque su equipo en la pagina de descargas y seleccione su idioma en la seccién inferior derecha del

equipo. Aparecerd una lista de archivos de actualizacién disponibles.

Seleccione Estoy de acuerdo con el acuerdo de licencia de uso.

4. Busque en la lista de actualizaciones y seleccione el archivo necesario. Se comenzard a descargar el
archivo. Dependiendo de la conexion de Internet, esto puedo tomar varios minutos.

5. Cuando termine la descarga, asegurese que el nombre del archivo sea update.c4c. Si tiene otro
nombre, como por ejemplo “update(2).c4c”, cambie el nombre a update.céc.

6. Conecte el equipo a su computadora usando el cable USB incluido con el equipo.
e Enla pantalla del equipo, verd un mensaje indicando que el modo de transferencia esta

activado.
e Ensucomputadora, abrird una ventana sobre la pantalla actual indicando “Tablet”. Esta ventana
mostrara la conexidn con su equipo.

7. Haga doble clic en Tableta para mostrar una lista de archivos.

8. Haga doble clic en el archivo de ChatPC.

9. Haga doble clic en el archivo de Actualizaciones para abrirlo.

10. Vaya a la carpeta Descargas y haga clic derecho en el archivo que descargd.

11. Seleccione Copiar, vaya a la carpeta Actualizar y seleccione Pegar.

12. Al terminar de copiar el archivo, desconecte el equipo de su computadora.

13. Cargara el programa de Chat en su equipo.

14. En el programa de Chat, seleccione Menu > Ayuda > Buscar actualizaciones > Install Now. La
actualizacion puede tardar varios minutos.

15. Cuando vea un botén de Instalar durante la actualizacién, selecciénelo.

16. Cuando termine la instalacién, cargara el programa de Chat. Ya termind la actualizacion.

w

Haciendo una copia de seguridad de los archivos de vocabulario

Es importante hacer copias de seguridad de sus archivos de vocabulario para evitar perder los cambios
gue haga. Si ocurre algun problema, puede subir las copias de seguridad a su equipo. Cémo hara una
copia de seguridad de sus archivos de vocabulario dependera del equipo con el que cuenta para hacer
copias.

Si tiene una unidad USB:
Seleccione los archivos de vocabulario especificos y copielos a una unidad USB.

(0]

Realice una copia de seguridad y restaure sus archivos de vocabulario con la configuracion en una
unidad USB.

Si tiene acceso a una computadora:
Seleccione los archivos de vocabulario especificos y transfiéralos a una computadora.
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Copiando archivos de vocabulario personalizados en un USB

Para asegurar los archivos de vocabulario, use la funcion de Importar/Exportar. Estos términos se
refieren a mover los archivos a o del equipo: “exportar” se refiere a mover archivos del equipo a otro
medio de almacenaje; “importar” se refiere a moverlo de otro medio de almacenaje al equipo.

La funcion de Importar/Exportar copia sus archivos de vocabulario a un equipo USB o a un archivo en el
equipo.

Para copiar un archivo de vocabulario o mas a un equipo USB:

Saltillo incluyd una unidad USB flash para su equipo. El otro extremo se conecta a su computadora. La
unidad USB se puede rotar para facilitar el acceso a cada lado.

El conector USB 3.0
se conecta a su
computadora

El conector micro-USB
0 USB-C se conecta a
su equipo

1. Conecte el equipo USB al puerto USB en su equipo.

Nota: Si abre el manejador de archivos del equipo, toque el botén de Regresar — para cerrarlo.
2. Enelequipo, seleccione Menu > Biblioteca > Menu > Importar/Exportar.

Nota: Puede abrir otro cuadro manejador de archivos. Dependiendo del equipo, seleccione o
navegue a la unidad USB, toque el archivo deseado y toque Seleccionar u OK.

3. Aparecerd una ventana con los archivos personalizados bajo Equipos a la izquierda. Cualquier
archivo que ya esté en la unidad USB aparecerd bajo Archivo de copias a mano derecha.

Device Backup Folder

4 de base French SS_Copy1 i

MultiChat15 French SS_Copie \_[
MultiChat15 Spanish SS_Copie D
VocabPC French SS_29 D7
VocabPC French SS_Copie
WordPower24 SS_Copy
WordPower42 SS2

WordPower42 SS_Copy

WordPower48 Espafiol
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4. Seleccione cada archivo del equipo que desea copiar a la unidad USB.

Device
VocabPC French SS_Copie |

Backup Folder

WordPower24 SS_Copy r

WordPower42 52 ]

WordPower42 SS_Copy #] To Backup »
WordPower48 Espafiol r

SS_Copia

WordPower60 Basic PCS_Copy ‘

WordPower60 Basic ]
PCS_Copy5
WordPower60 Basic L
PCS_Copyt
wp60test L

5. Seleccione Copiar, que debe estar sombreado. Se copiaran los archivos a la unidad USB. Cuando
termine el proceso, apareceran en la lista de Archivo de copias.

Device
VocabPC French SS_Copie |

Backup Folder

WordPower24 SS_Copy

WordPower24 83_Copy WordPower42 SS_Copy

WordPower42 SS2
WordPower60 Basic PCS_Copy | |

WordPower42 SS_Copy

WordPower48 Espafiol
SS_Copia

[
O
L
U

WordPower60 Basic PCS_Copy | |

WordPower60 Basic O
PCS_Copy5
WordPower60 Basic u
PCS_Copy6
wpb0test \_[

6. Desconecte la unidad USB de su equipo y almacénelo en un lugar seguro.

Restaurando una copia de seguridad de un archivo
Si necesita restaurar una copia de seguridad a su equipo, haga lo siguiente:
1. Conecte su unidad USB al puerto USB en su equipo.

Nota: Si abre el manejador de archivos del equipo, toque el botdn de Regresar —- para cerrarlo.

2. Enel equipo, seleccione Menu > Biblioteca > Menu > Importar/Exportar.

Nota: Puede abrir otro cuadro manejador de archivos. Dependiendo del equipo, seleccione o
navegue a la unidad USB, toque el archivo deseado y toque Seleccionar u OK.

3. Cualquier archivo que ya esté en la unidad USB aparecera bajo Archivo de copias a mano derecha.

4. Seleccione el archivo de la unidad USB que quiere restaurar al equipo.

Device Backup Folder

4 de base French SS_Copy1 L WordPower24 SS_Copy

MultiChat15 French SS_Copie L WordPower42 SS_Copy

MultiChat15 Spanish SS_Copie L WordPower60 Basic PCS_Copy ||
VocabPC French SS_29 ]

VocabPC French SS_Copie L

« To Device

WordPower24 SS_Copy [
WordPower42 SS2 [

WordPower42 SS_Copy [

WordPower48 Espafiol T
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Seleccione Al Equipo, que debe estar sombreado. El archivo se copiara al equipo.

Nota: Si el archive de vocabulario copiado tiene el mismo nombre que uno en su equipo, aparecera un
cuadro confirmando si desea borrar y sustituir el archivo en el equipo.

e De seleccionar Si, se borrard el archivo en el equipo y se sustituira con el que esté copiando al
equipo.

e De seleccionar No, se detendrd el proceso de copia. Cambie el nombre del archivo en el equipo
y repita los pasos 2 a 5.

Cuando el archivo termine de copiar, aparecerd en la seccion de Equipo.
Desconecte la unidad USB de su equipo y almacénela en un sitio seguro.

Transfiriendo archivos de vocabulario entre su equipo y el ChatEditor

En su computadora, puede transferir archivos de vocabulario entre su equipo y la computadora usando

ChatEditor.
1. Enla computadora, abra ChatEditor.
2. Conecte un cable USB al equipo y a la computadora con el Editor.
Nota: Si aparece un mensaje para permitir acceso, toque Permitir para continuar.
3. Verd “Modo de transferencia” en la pantalla del equipo.
4. En el Editor, toque Biblioteca para abrir el buscador de recursos.
5. Aqui, seleccione Transferir y luego Vocabularios al/del equipo.
' Buscador de recursos - Biblioteca )
Vocabulario nueve  Copia de sequridad  Restaurar  Borrar Tmnsfenr Copiar pdginas  Cerrar
Vocabularios al/del equipo
F Wocabularios a archivo...
ﬁ MultiChat15 Spanish 55_Copiar (Actual) Paginas a archivo...
E MultiChat15 Spanish S5_Copy )
{8 Multichat 15 Student 55_Copy
m sintaxis 4x5 Spanish 55_Copiar
ﬁ tedads 55_Copiar =
ﬁ ViocabPC Spanish SS_Copiar
ﬁ WordPower48 Espariol 55_Copiar
ﬁ WaordPowers0 55_Copy =
6. Desde la pantalla de Transferencias, puede copiar archivos de vocabulario personalizados del equipo

al Editor o del Editor al equipo.

Transferir vocabularios al equipo o del equipo

Archivos del Chat Editor Vocabularios en el equipo:CF10
I Multichat15 Spanish S5_Copisr(Actual) _'a‘:l MultiChat15 Bilingual PCS_Copia
| Multichat15 Spanish 55_Copy I Multichat15 Spanish 55_Copia

I Multichat 15 Student S5_Copy

] sintaxis 4x 5 Spanish 55_Copiar

1 tedado S5_Copiar

l vocabpe Spanish 55_Copiar

1 WordPowerds Espafiol 55_Copiar
1 wordPowers0 85 Copy

— ]
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Copiando archivos de vocabulario del equipo al Editor

Desde la pantalla de Transferencia, seleccione el archivo de vocabulario o los archivos que desea
transferir del equipo a la computadora y luego seleccione Al Editor.

Al terminar la transferencia, aparecerd el nombre del archivo en la seccién de ChatEditor de la pantalla
de Transferencia. Seleccione OK.

Al terminar de transferir archivos, desconecte el cable USB del equipo y la computadora.

Copiando archivos de vocabulario del Editor al equipo

Desde la pantalla de transferencia, seleccione el archivo de vocabulario (o los archivos) que desea
transferir del ChatEditor al equipo, y toque el botdn de Al Equipo

Cuando la transferencia finalice, aparecera el nombre del archivo en la seccién de “Vocabularios en el
equipo” de la pantalla de transferencia. Toque OK.

Cuando termine de transferir archivos, desconecte el cable USB de su equipo y la computadora y vuelva
a la aplicacién.

Restaurando una biblioteca de archivos de vocabulario en su equipo

Si previamente ha copiado una biblioteca de archivos de vocabulario a su equipo, la funcién para
restaurar una biblioteca le permitird restaurar los archivos necesarios. Sin embargo, si el equipo esta
danado o perdido, también perderd la copia. Considere que, al restaurar cualquier archivo de
vocabulario, sustituira cualquier archivo existente con el mismo nombre.

Con la implementacién de la funcion de Copia de usuario/Restaurar, quitamos la funcion de Biblioteca >
Copiar. Quitamos la opcién de Restaurar por el momento, y quitamos la funcién para crear copias de
seguridad adicionales. Use la opcion de Copia de usuario/Restaurar seleccionando Menu >
Configuraciones de aplicacion > Sistema > Copia de usuario/Restaurar para asegurarse que tenga una
copia completa de todos sus vocabularios y configuraciones de NovaChat.

Restaurando una biblioteca al equipo

Toque Men > Biblioteca.

Toque Menu > Restaurar.

Toque Si cuando aparezca el cuadro para sustituir.

Toque Si cuando aparezca el cuadro para reiniciar el equipo.
Al terminar, toque OK para reiniciar el equipo.

e wWwN R

Si estd trabajando en el ChatEditor, puede hacer una copia de seguridad en el Editor. Al hacer una copia,
sustituira cualquier copia ya existente.

Copiando una biblioteca en el Editor

1. Toque Biblioteca.

2. Toque Copia de seguridad.
3. Toque Si para continuar.
4. Seleccione Continuar.

Restaurando una biblioteca al Editor

1. Toque Biblioteca.

2. Toque Restaurar.

3. Toque Si para continuar.
4. Seleccione Continuar.
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Copiando y restaurando sus vocabularios mediante configuraciones

Puede hacer copias y restaurar todas las configuraciones de usuario, incluyendo excepciones a
pronunciaciones, abreviaciones y el predictor de palabras, asi como de todos los perfiles en los
vocabularios. Segun configura su sistema, recomendamos grabar una copia del usuario. Luego, podra
restaurar esos datos al mismo equipo o a otro equipo.

Tal vez tenga que transferir las configuraciones con vocabularios al moverse de un equipo de prueba a
uno comprado, o al moverse de su equipo a uno prestado mientras arreglan el suyo y luego regresar a
su equipo.

Para comenzar, seleccione Menu > Configuraciones de aplicacion > Sistema > Copia de
usuario/Restaurar. Aparecera el menu de Copia de usuario/Restaurar.

Copia de usuario
Copla todos los datos de usuario de esta aplicacién

Restaurar usuario

Restaura una copia de sequridad existente. Esto sustituird los datos existentes del usuario

Reiniciar datos >

Relnicia la informacion de este programa a su estado original

Copiando los datos de usuario a un equipo

1. Inserte la unidad USB provista por Saltillo en el puerto de USB de su equipo.
Nota: Si abre el manejador de archivos de su equipo, toque la flecha de Retroceder —— para
cerrarlo.

2. Desde el menu de Copia de usuario/Restaurar, seleccione Copia de usuario. Abrird un teclado y vera
el nombre automadtico asignado para la copia.
Cambie el nombre segln sea necesario.

4. Seleccione Grabar. Se abre el Android File Manager.

5. Haga clic en el icono == en la esquina superior izquierda. Asegurese que la unidad USB esté
seleccionada.

6. Una pantalla de copia de seguridad mostrara el nombre del archivo de copia de seguridad y
"Grabar". Seleccione Grabar.

7. Cuando aparezca el mensaje indicando que se completd la copia, seleccione OK para cerrar el
mensaje y quitar la unidad USB del equipo.

Restaurando los datos del usuario a un equipo
ilmportante! La opcidn para Restaurar usuario sustituira los datos existentes en el equipo. Antes de usar
esta opcion, verifique que no haya informacidn uUnica en el equipo que desee retener.

1. Inserte la unidad USB provista por Saltillo en el puerto USB del equipo desde el cual desea transferir
los datos. Puede ser el equipo original desde el cual hizo la copia de los datos, o bien un equipo
diferente al cual desee transferir los datos.

Nota: Si abre el manejador de archivos de su equipo, toque la flecha de Retroceder = para
cerrarlo.

2. Desde el menu de Copia de usuario/Restaurar, seleccione Restaurar usuario. Aparecera una pantalla
de restaurar. Seleccione la unidad USB si aln no esta seleccionada.

3. Seleccione el archivo que desea restaurar y seleccione Grabar. Aparecera un mensaje indicando
que, al restaurar una copia, borrara todos los datos del usuario, incluyendo vocabularios y
configuraciones personalizadas. Vera la opcion de Siy No. Si selecciona Si, aparecerd una rueda
giratoria de espera.

ilmportante! Cuando desaparezca la rueda giratoria, tal vez vea una pantalla indicando que la copia
se cred en otro equipo con otra serie de funciones activadas, por lo cual algunas configuraciones y/o
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4.

funciones tal vez no estén disponibles. Vera las opciones de Si, Detalles, y No. Si selecciona Detalles,

aparecera una lista de licencias que faltan. Segun sus necesidades, decida si desea Continuar o Cancelar.

Cuando termine el proceso de restauracién, quite la unidad USB de su equipo.

Copiando a y restaurando informacion de la nube

Esta seccidn detalla cdmo copiar informacion desde su equipo NovaChat a Google Drive™. Estas

instrucciones también aplican para Dropbox™.

ilmportante! PRC-Saltillo no tiene control sobre los productos de terceras partes. Por lo tanto, no

podremos ayudarle si pierde su contrasena.

Esta es una de varias opciones para hacer copias de seguridad. Para otras opciones de copias, refiérase a
cualquiera de las siguientes secciones:

Nota: Los siguientes procedimientos funcionan solamente con equipos no dedicados de NovaChat.

Para copiar informacion:

1.

O NV A WN

Seleccione el botdén para la pagina principal de Android en su equipo NovaChat y vaya a Apps

(Aplicaciones)
Busque Google Drive e ingrese a su cuenta.
Cierre la aplicacion de Google Drive y abra el programa Chat en su equipo NovaChat.

Seleccione Menu > Configuraciones de aplicacién > Sistema > Copia de usuario/Restaurar.

Seleccione Copia de usuario.

Ingrese un nombre Unico para el archivo de copia y seleccione Grabar.
Encuentre su opcion de Google Drive (debe estar vinculada a su e-mail).
Seleccione la ubicacién adecuada y toque Grabar.

Para restaurar informacion copiada:

NoubkwnNpeE

Encuentre Google Drive e ingrese a su cuenta.
Cierre la aplicacidon de Google Drive y abra el programa Chat en su equipo de NovaChat.

Seleccione Menu > Configuraciones de aplicacion > Sistema > Copia de usuario/Restaurar.

Seleccione Copia de usuario.

Ingrese un nombre Unico para la copia y seleccione Grabar.

Encuentre su opcién de Google Drive (debe estar vinculada a su e-mail).
Seleccione la ubicacién adecuada y toque Grabar.

Para restaurar la informacion copiada:

S S

Seleccione Menu > Configuraciones de aplicacion > Sistema > Copia de usuario/Restaurar.

Seleccione Restaurar usuario.

Encuentre su opcién de Google Drive (debe estar vinculada a su e-mail).

Seleccione la copia deseada del archivo de vocabulario.

Confirme que entiende que se sustituiran todos los datos del equipo seleccionando Si.

Seleccione OK para confirmar que entiende que el equipo hace una copia del sistema actual por si la

necesita luego.
El equipo NovaChat debe estar restaurado con la informacion copiada.
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Transfiriendo archivos de vocabulario entre equipos NovaChat

Hay dos opciones para transferir archivos de vocabulario personalizados de un equipo NovaChat a otro.

e Usando el ChatEditor en una computadora Windows
e Usando las unidades “flash drive” USB incluidas con los equipos de NovaChat

Transfiriendo archivos de vocabulario entre equipos usando el ChatEditor

Transfiriendo archivos entre el equipo y el ChatEditor

1.

2
3.
4

Abra el ChatEditor.

Escoja la configuracién para abrir el archivo o cree una configuracién nueva.

Conecte el equipo NovaChat que tiene el vocabulario personalizado con la computadora.

En el ChatEditor, seleccione Biblioteca, Transferir y luego Vocabularios al equipo y del equipo.

Copiando archivos del equipo al ChatEditor

1.

Desde la pantalla de transferencia, seleccione el o los archivos de vocabulario que desee transferir
de Vocabularios en el equipo a la computadora.

Seleccione el botdn de Al Editor. Aparecera el nombre del archivo en Archivos del ChatEditor
cuando termine la transferencia.

Desconecte el cable del equipo NovaChat.

Copiando archivos del ChatEditor al otro equipo NovaChat

1.

ou AW

Conecte el cable al equipo NovaChat que tendra el vocabulario personalizado.
Nota: Este equipo NovaChat tal vez necesite otro cable USB — el que se incluyé con el equipo.

Desde la pantalla de transferencia en el ChatEditor, seleccione el o los archivos de vocabulario que
desea transferir del ChatEditor al equipo.

Toque el botén de Al Equipo.

Seleccione OK para cerrar la ventana de transferencia en el ChatEditor.

Desconecte el equipo de la computadora.

En el equipo NovaChat, seleccione Menu y Biblioteca, luego seleccione el archivo recién transferido
y toque Abrir.
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Transfiriendo archivos de vocabulario entre equipos usando una unidad “USB
flash drive”
Nota: Necesitard una version del programa Chat 2.15 o mayor para usar este método.

Saltillo incluyd una unidad USB flash para su equipo. El otro extremo se conecta a su computadora. La
unidad USB se puede rotar para facilitar el acceso a cada lado.

El conector USB 3.0
se conecta a su
computadora

El conector micro-USB
0 USB-C se conecta a
su equipo

1. Conecte el equipo USB al puerto USB en su equipo.
Nota: Si abre el manejador de archivos del equipo, toque el botdn de Regresar para cerrarlo.
2. En el equipo, seleccione Menu > Biblioteca > Menu > Importar/Exportar.

Nota: Puede abrir otra ventana de manejar archivos. Dependiendo del equipo, seleccione o navegue
a la unidad USB, toque el archivo deseado y toque Seleccionar u OK.

3. Aparecerd una ventana con los archivos personalizados bajo Equipos a la izquierda. Cualquier
archivo que ya esté en la unidad USB aparecerd bajo Archivo de copias a mano derecha.

Para transferir archivos de su equipo al USB “flash drive”:

e Seleccione cada archivo del equipo que desea copiar a la unidad USB.
e Seleccione Copiar, que debe estar sombreado. Se copiaran los archivos a la unidad USB. Cuando
termine el proceso, apareceran en la lista de Archivo de copias.

Para transferir archivos del USB “flash drive” a su equipo:

e Seleccione cada archivo del USB que desea copiar al equipo.
e Seleccione Al Equipo, que debe estar sombreado. Se copiaran los archivos al equipo. Cuando
terminen de copiar, apareceran bajo Equipo.
4. Al terminar de transferir archivos, desconecte la unidad USB de su equipo y gudrdela en un lugar
seguro y/o copie los archivos de la unidad USB a su computadora para guardarlos.

Nota: Si los dos equipos NovaChat no tienen el mismo conector USB, necesitara conectar la unidad USB
con el archivo de vocabulario a una computadora, luego copiar el archivo de vocabulario a una
computadora, y finalmente conectar el otro USB “flash drive” a la computadora para copiar el archivo de
vocabulario.
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Despejando los vocabularios personalizados y las preferencias

Aunque la mayoria de los equipos se compran con el fin de que un unico individuo lo use, hay equipos
gue compartiran mas de una persona. Esto puede ocurrir, por ejemplo, si el sistema se va a usar en una
escuela o biblioteca. En estos casos, tendra que borrar los archivos de vocabulario y las preferencias
entre cada usuario.

Despejando el vocabulario personalizado

Si solo quiere borrar un archivo de vocabulario personalizado o mas, use este procedimiento.

Toque Menu > Biblioteca > Menu > Borrar.

Marque cada archivo en la lista (esta lista tiene Unicamente archivos personalizados).

Toque Borrar.

Toque Si para confirmar. Unicamente los archivos provistos por Saltillo deberan estar disponibles.

bl

Restaurando las preferencias automaticas

Si solo quiere restaurar las preferencias automaticas del programa Chat, use este procedimiento.

1. Toque Menu > Configuraciones de aplicacion > Perfiles > Cargar.

2. Escoja Cargar preferencias automaticas.

3. Escoja el sintetizador y la voz deseado yendo a Menu > Configuraciones de aplicacion > Emision del
habla > Voz.

Borrando todo vocabulario y configuracion personalizada

ilmportante! Use la opcién de reiniciar datos solamente si desea borrar todos sus vocabularios
personalizados y devolver todas las configuraciones de Chat a las opciones predeterminadas.

Reiniciar datos solo estara disponible si configurd una contrasefia de Bloquear menu. Si no ha
configurado una contrasefa, no podrd seleccionar la opcion de Reiniciar datos. El texto bajo Reiniciar
datos explicard que esta opcion depende de la configuracién de Bloquear menu.

Si no ha configurado una contraseia de Bloquear menu:

1. Seleccione Menu > Configuraciones de aplicacion > Bloquear menu.

2. Active Bloquear menu. Aparecera un teclado para ingresar una contrasena.
3. Ingrese una contrasefa, confirmela, y toque Grabar.

4. Proceda a la seccidn de “si configurd una contrasefia de Bloquear menu”.

Si configure una contraseia de Bloquear menu:

1. Seleccione Menu > Configuraciones de aplicaciéon > Sistema > Copia de usuario/Restaurar >
Reiniciar datos.

2. Se borraran todos los vocabularios personalizados y todas las configuraciones del Chat volveran a los
valores predeterminados.

Nota: Reiniciar datos no quita la informacién grabada en el sistema operativo. Para quitar esto, conecte
un cable a su computadora y, usando la opcidn de Explorar en su computadora, quite solo aquellos
archivos de la Galeria y aplicaciones de Foto, Musica y Video.
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Configurando y usando los mensajes de texto

Puede usar su equipo NovaChat para enviar y recibir mensajes de texto. Escriba los mensajes igual que
ingresaria cualquier otro texto.

ilmportante! Para usar la opcidn de mensajes de texto en su equipo, necesita también tener disponible
un teléfono Android con un plan de datos.

Tendra que configurar la aplicacidon de AeroText™ en ese teléfono y establecer una conexion Bluetooth
entre el teléfono y el equipo.

Los mensajes de texto en su equipo de acceso mavil pueden incurrir en un cargo de su proveedor de
servicio mavil. Pueden aplicar tarifas del proveedor de servicios inalambricos.

Nota: Las imagenes en esta seccidn son solamente ejemplos. Las paginas de texto varian por
vocabulario. También puede modificar las paginas de mensajes de texto igual que modificaria las
paginas de vocabulario, cambiando colores, texto en los botones, imagenes en los botones, etcétera.

Instalando la aplicacion de AeroText en su teléfono

1. Ensu teléfono, abra el navegador de Internet.

2. Vaya a https://www.prc-saltillo.com/texting. Marque "l agree to the End User License Agreement”
(estoy de acuerdo con los términos y condiciones) y luego Download AeroText (descargar
AeroText).

3. Cuando termine la descarga, vaya a la lista de aplicaciones y luego Settings (configuraciones).

Vaya a Security (seguridad).

5. Busquey active la configuracion de Unknown Sources (fuentes desconocidas). Cuando aparezca un
cuadro, seleccione OK.

E

Nota: Este paso varia segun el equipo. Si su equipo no tiene una configuracién para fuentes
desconocidas, probablemente aparecerd al instalar el archivo AeroText.apk.

6. Toque el botdn de la pagina principal en la parte inferior del teléfono.
7. Toque Apps > File Manager (Aplicaciones > Administrador de archivos).

Nota: El nombre varia dependiendo de su marca de teléfono. Si su teléfono no tiene un
administrador de archivo, Google Play tiene varias opciones. Seleccione la que mejor se ajuste a sus
necesidades.

8. Encuentrey seleccione AeroText.apk en la carpeta de descargas.
9. Toque Instalar.

ilmportante! Si su teléfono ejecuta Android 14 o una versién mas reciente, toque Mas detalles >
Toque Instalar de todos modos en la pantalla Aplicacién no segura bloqueada.

10. Si aparece el cuadro emergente de Google Protect, toque Permitir.

11. Alinstalar AeroText.apk, toque el botdn de la pagina principal.

12. Si su teléfono ejecuta Android 14 o una versidn mas reciente, vaya a la lista de aplicaciones y toque
Configuraciones. Luego toque Aplicaciones > Aerotext > Permisos y permitir cada uno de los
siguientes:

e Toque Contactos > Permitir y toque la flecha de retroceder.

e Toque Archivos > Permitir y toque la flecha de retroceder.

e Toque Notificaciones > Permitir y toque la flecha de retroceder.
e Toque Teléfono > Permitir y toque la flecha de retroceder.

e Toque SMS > Permitir y toque la flecha de retroceder.

13. Toque Aplicaciones > AeroText.

14. Cuando aparezca un mensaje indicando que una aplicacién quiere encender Bluetooth para el
equipo, toque Permitir.

15. Al abrir AeroText, toque AeroText no es su aplicacion de mensajes de textos.
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16.

17.

18.

Toque Si en el cuadro emergente que preguntara si desea cambiar su aplicacion de SMS. De esta

forma, AeroText sera la aplicacién principal para mensajes de textos en su teléfono.

Para que el equipo de NovaChat pueda detectar AeroText:

e Toque la franja de “Ninguna conexidn de Bluetooth” en la parte superior.

e Cuando aparezca un mensaje indicando que “Una aplicacién quiere mostrar su teléfono a otros
equipos Bluetooth por 120 segundos”, toque Permitir.

e AeroText estd esperando para que el equipo se conecte.

Proceda a Conectando su NovaChat al teléfono.

Conectando su NovaChat al teléfono

1.
2.

En su equipo, toque Menu > Configuraciones de aplicacién > Sistema > Preferencias de Bluetooth.
Asegurese que la opcion de Usar con teléfono esté activada.

Nota: Cuando selecciona Usar con teléfono, vera el siguiente mensaje:

Los mensajes de texto en su equipo de acceso movil pueden incurrir en un cargo de su proveedor de servicio movil.
Pueden aplicar tarifas del proveedor de servicios inaldmbricos.

Toque OK para continuar.

Toque Conectar a teléfono. El equipo buscara los teléfonos disponibles y los mostrara en la pantalla.
Seleccione su teléfono. Verd el mensaje “Conectando al equipo”. Cuando el equipo se conecte al
teléfono, vera la palabra “Conectado” luego del nombre del teléfono en la parte superior de la
pantalla y aparecerd brevemente el mensaje “Conectado” en la seccidn inferior de la pantalla.

Use el botén de retroceder (<, ¥=, 0 <) para ir a la pagina principal del archivo de vocabulario y
navegue a la pagina con el botén de Texto. Por ejemplo:

hola racias |[por favor
ﬁ] bufﬁ... 2Qué tal? i‘@%‘
borrar Ex .“ :.? Estoy... m

8§ =
B R T TarT

Nota: La apariencia y ubicacion del botén de Texto dependera del archivo de vocabulario que esté
usando y dénde desee colocar el botodn.

[J,cbmoe.\m?

Las conversaciones almacenadas en el teléfono apareceran en la pagina de conversaciones por
mensaje de texto.

1 3 i

Finalizado
5
I )
4

Sam

Friendly reminder

joe
[DRAFT) Yesterday after lunch | practiced for an hour, E...

bob

Lek's maet ot iy house.

Jane
| néed b change my device

- 1

Manual del software de Chat 155



Botéon Descripcion

1 Pagina principal: Lo dirige a la pdgina principal.
2 Flecha para retroceder: Regresa a la pagina previa.
3 Lista de conversaciones: Cada conversacion mostrara las primeras palabras del mensaje

mas reciente. Para ver la conversacion completa, seleccione la conversacién para abrir la
pagina de mensajes de texto.

4 Flechas de desplazamiento: Permite deslizar por las conversaciones.

5 Mensaje nuevo: Abre la lista de contactos para que seleccione un contacto, escriba y envie
un mensaje.

6 Finalizado: Funciona solamente si la opcién de Enviar o Crear contacto estd en la Barra de

visualizacion del habla. Este botdn es una alternativa que puede ser mas facil de usar que
los botones de Enviar o Crear contacto.

Usando mensajes de texto en un archivo de vocabulario original

Los archivos de vocabulario originales de WordPower y MultiChat ahora incluyen paginas de mensajes
de texto. Si desea usar un archivo de vocabulario original, las paginas de mensajes de texto ya estan
configuradas. Sencillamente cree una copia del archivo de vocabulario original y personalice las paginas
de mensajes de texto y demas paginas segun desee.

Para ir a la opciéon de mensajes de texto en los archivos de vocabulario originales de WordPower,
seleccione Frases y luego el botdn de Texto en la pagina de Frases.

Para ir a la opcién de mensajes de texto en MultiChat15, seleccione Cosas, Mas cosas y seleccione Texto
en la pagina de Mas cosas.

Copiando el botdn de Finalizado a otra pagina

Este botdn es una alternativa que puede ser mas facil de acceder que los botones de Enviar o Crear
contacto. Tal vez quiera copiar el botén a su teclado o a otra pagina para que no tenga que regresar a la
pagina de Frases o M4s cosas.

Toque Menu > Modo de edicion.

Toque y sostenga el botdn de Finalizado.

Toque Copiar botodn.

Toque y sostenga la ubicacién deseada para el botdn nuevo.
Toque Pegar boton.

e WwN R

Ainadiendo un boton con la funcion de “Finalizado” a una pagina

Como alternativa a copiar el botén de Finalizado, puede crear o modificar un botén en una pdginay
asignarle la funcién de Finalizado.

1. Toque Menu > Modo de edicion.

Toque y sostenga el botdn que desea modificar. Aparecera una lista de opciones para el botén.
Toque Editar boton. Aparecera la ventana de Propiedades del botén con la ventanilla de General
abierta.

Afada una etiqueta y una imagen.

Toque la ventanilla de Funciones.

Toque o seleccione la flecha de “Anadir funcién” = para abrir una lista de funciones.

Toque el botdn de Finalizado.

Toque Grabar.

w N

O N U A
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Anadiendo mensajes de texto a un archivo de vocabulario personalizado

Segun se prepara para afiadir una pagina de mensajes de texto a un archivo de vocabulario
personalizado, primero debe considerar lo siguiente:

1.
2.
3.

El disefio del archivo de vocabulario (cantidad de botones);

Los simbolos que se usan en el archivo de vocabulario (SymbolStix o PCS);

La pagina que desea usar como teclado para los mensajes de texto — La Pagina principal para
escoger botones o la pagina de deletrear (ABC).

Para afiadir mensajes de texto:

1.

13.

14.

Importe las pdginas de texto del archivo de vocabulario original que mds se parezca al disefo (la
cantidad de botones) de su archivo de vocabulario personalizado.

ilmportante! Seleccione un archivo de vocabulario original que use los mismos simbolos (SymbolStix
o PCS).

Para este ejemplo, supongamos que su archivo de vocabulario personalizado tiene 60 botones y usa
los simbolos de SymbolStix.

Toque Menu > Modo de edicion > Paginas > Menu > Importar.

Escoja el archivo de vocabulario original desde el cual desea importar las paginas de mensajes de
texto. Para efectos de este ejemplo, WordPower60 SS seria similar.

Al seleccionar el archivo de vocabulario, aparecerd un listado de paginas.

Seleccione cada uno de los siguientes (aparecera una marca de cotejo en el cuadro luego de
seleccionar cada pagina).

e Texto— Contactos

e Texto — Conversaciones

o Texto — Detalles del mensaje

e Texto— Mensajes

Toque Importar. Se importaran las paginas seleccionadas al archivo de vocabulario personalizado.
Cree un botdn en su archivo de vocabulario personalizado que navegara a las paginas de mensajes
de texto.

Sugerencia: Use un botdn vacio, posiblemente uno de la pagina Frases.

Edite el botdn: Aflada una etiqueta, un mensaje y/o imagen.
Seleccione la ventana de Funciones.
Quite la funcién de Mensaje de habla.

. Seleccione Texto — Navegar a Conversaciones.
. Seleccione Grabar.
. Mientras estd en Modo de edicidn, seleccione Menu > Paginas y configure cada pagina de textos

importada como una pagina especial. Toque y sostenga el nombre de la pagina y seleccione Usar

como pagina especial. Luego seleccione la designacidn correspondiente para la pagina especial:

e nombre de pdgina “Contactos” > Usar como pagina especial > Contactos

e nombre de pagina “Conversaciones” > Usar como pagina especial > Conversaciones

e nombre de pagina “Detalles del mensaje de texto” > Usar como pagina especial > Detalles del
mensaje de texto

e nombre de pagina “Mensajes de texto” > Usar como pdagina especial > Mensajes de texto

Toque Regresar para grabar sus cambios y salir.

Nota: Su pagina principal serd su teclado para los mensajes de texto. Si desea usar una pagina
distinta para el teclado de mensaje de texto — por ejemplo, una pagina de un teclado de deletreo —
vea “Usando otra pagina de teclado para mensajes de texto”.

Toque Menu > Modo de edicidn para salir del Modo de edicidn. Navegue a la pagina que incluye su
botdn de Mensajes de texto. Al seleccionar el botén, verd que las paginas de texto estan vinculadas
y funcionan juntas.
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Usando otra pagina de teclado para mensajes de texto

La opcidn automatica para la pagina principal sera el teclado de textos. Si desea usar otra pagina como
pagina de teclado de textos — por ejemplo, una pagina de teclado de deletreo — siga estos pasos:

En Modo de edicién, toque Menu > Paginas y deslicese y toque la opcion de Mensajes de texto.
En el mend emergente, toque Abrir.
Toque y sostenga el botdn de Contestar.
En el menu emergente, toque Editar botén.
Toque la ventana de Funciones y Anadir funcidn.
Deslicese y toque Navegar. Aparecera una lista de paginas.
Deslicese y seleccione la pagina que desea usar como pagina de teclado de textos. Podra ver una
vista preliminar de la pagina a mano derecha.
Toque Aceptar.
Seleccione una animacién o mantenga la opciéon de Ninguna animacion.
10. Toque Grabar.
11. En la siguiente pagina, toque Grabar nuevamente.
12. Repita los pasos 1 a 11 para la pagina de Detalles del mensaje de texto.
13. Cambie el destino del teclado de mensajes de texto para la pagina de Contactos mediante estos
pasos:
e Toque y sostenga uno de los botones de “Contacto”.
e Repitalos pasos4all.
14. Al terminar, seleccione Menu > Modo de edicion para salir del Modo de edicién. La pagina
seleccionada sera su pagina de teclado para mensajes de texto.

NouswNRE

©w

Desactivando o reactivando mensajes de texto

Para desactivar la funcién de mensajes de texto en su equipo, vaya a Menu > Configuraciones de
aplicacion > Sistema > Preferencias de Bluetooth. Apague la opcidn de Usar con teléfono.

Aumentando el tamaio de la Barra de Visualizaciéon del Habla (BVH)

Si no estd usando un bloqueo de teclado, tal vez quiera aumentar el tamafio de la BVH. Esto no solo
aumentara el tamano del drea para escribir el texto, sino también el area del botdn de Enviar, de tal
forma que sea mas facil de acceder.

Para aumentar el tamafio de la BVH, siga cualquiera de estas dos instrucciones:

e Toque Menu > Configuraciones de aplicacion > Estilo > Cantidad de lineas. En la ventana de
lineas, seleccione la opcién deseada para aumentar la BVH y el botén de Enviar al tamafio mas
conveniente.

e Toque Menu > Configuraciones de aplicacion > Estilo > Fuente > Tamaiio de fuente. En la
ventana para escoger el tamano, seleccione un nimero que aumentara la BVH y el botén de
Enviar al tamafo mas conveniente.

Creando un contacto en el teléfono
Para enviarle un mensaje de texto a alguien, primero tendra que crear un contacto. Puede crear un
contacto en su teléfono o partiendo de un mensaje recibido en su equipo.

El método para crear un contacto en el teléfono varia segtin el modelo. Ingrese el nombre del contacto y
su numero de teléfono. Ya que tiene una conexion por Bluetooth, los contactos que cree en su teléfono
aparecerdn en el equipo cuando seleccione Mensaje nuevo.

Cuando desee borrar un contacto, use su teléfono para borrarlo.
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Anadiendo un contacto partiendo de un mensaje recibido

Use este procedimiento cuando reciba un mensaje de alguien que desee ainadir como contacto.

1. Desde la pagina de conversaciones de mensaje de texto, seleccione el nimero de teléfono de la
persona que desea afiadir como contacto. La lista de mensajes para ese nimero abrird con un botén
para “Afadiendo como contacto nuevo”. Por ejemplo:

=
Enviar
BVH
+1 330-601-8020
Contestar

3
L3

Borrar

conversacion

-
r Ahadiends a +1
Hola| 330-501-8020
404 AM rmo contacte
neews.

Nota: La ubicacion del botdn para aiiadir como contacto nuevo varia segun el archivo de
vocabulario.

2. Toque el botén de Ailadiendo como contacto nuevo. En la BVH, vera el mensaje “Ingrese un
nombre de contacto” y un botén para Crear contacto.

Ingrese un nombre de contacto para +1 330—601—8020' -
ar contacto | *

ABC 1 GENTE 1 PREGUNTAS || LUGARES [ FRASES TIEMPO DESCRIBIR GRUPOS
2 i ? =290 O | £ | e
borrar yo no que lo ?&?.:' blen mé:
un / una (5’ TR
E me estd 1 a:g; por: en de
él ella | [ beber |[ comer |[escuchar]
o - e

ellos nosotros | vimonos | jugar pa
m @6 le puedo -—p é—- “ .
[ oya [ w quiero |[ Acciones | tengo
82 ) = | %= B & |

3. Ingrese el nombre del contacto en la BVH.

@ con
ra |
ver

3

&
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Escribiendo y enviando un mensaje

Puede usar las paginas de mensajes de texto incluidas en el archivo de vocabulario de su equipo”.

4,
en lugar de su numero de teléfono. El botén de Afadir como contacto nuevo estara vacio.
=
Enviar
BVH
Andrew =1
Contestar
Borrar
conversacion
<J Hol
5.

Escoja el botdn de Crear contacto. Aparecera la lista de mensajes para el contacto y vera su nombre

Verd el nombre nuevo en la pagina de conversaciones de mensajes de texto y en la lista de contactos.

1. Para enviar un mensaje de texto, escoja el boton de Mensajes de texto en su archivo de vocabulario.
Abrird la pagina de conversaciones de mensajes de texto.
2. Toque Mensaje nuevo. Aparecera la lista de contactos.

kil

Andrew
(333} 601-8020

bob

(333) 555-5555

Jane
(333) 6E6-6666

Joe
{333) 444-4444

John
(333) 9999903

Sam
(333) ERE-3338

I

= Desplazarse por los contactos

|

(@]

| |

3. Seleccione el contacto al cual desea enviar el mensaje. La pagina principal del archivo de vocabulario

(o la pagina que configuré como pagina de teclado para mensajes de texto) aparecera con el

mensaje “ingrese el texto” y le botdn de “Enviar” en la BVH.

Ingrese el texto a enviar a Salﬂ.l

- -

ABC E.ENTE 1 PREGUNTAS LUGARES FRASES TIEMPO

BEIREE
bortarl yo no que H :t'
un / una

e e N

Consejo: Si escoge el contacto equivocado o decide no enviar el mensaje por cualquier razén, toque

Regresar (=7,

€=, 0 ) varias veces hasta que el mensaje de “ingrese el texto” desaparezca de la BVH.
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4.

5.

Escriba su mensaje, asi como ingresaria cualquier texto. Verd el mensaje en la BVH.

Enviar x

Hola ;Como estés?l
gracias ||por Favor|| de nada muchas mi aparato
s ? hid

EIEIES

[ nren [ ooepos[ecueratr][ | ][ perdn |[probtemal[" vxto feegoyar

Consejo: Si no esta usando un bloqueo de teclas, tal vez quiera aumentar el tamafio de la BVH. Esto
aumentara el tamano del botén para Enviar de tal forma que sea mas facil de acceder. Para
aumentar el tamafio de la BVH, seleccione Menu > Configuraciones de aplicacion > Estilo >
Cantidad de lineas.

\i{bmo estis?

Toque Enviar. Se despejara la BVH y aparecera la lista de mensajes para el contacto. El mensaje que
envid aparecera en la parte inferior de la lista.

Enviar
BVH
S

alm

Contestar

%]
$

|Friendly reminder | Borrar_
P conversacion

HEE

L

Bl

a Hola ;Cémo estas? |

Nota: Apareceran todos los mensajes de texto que envie al contacto y que reciba del contacto en la
conversacién. Los mensajes que haya enviado al contacto aparecerdn a mano derecha; los mensajes
gue haya recibido del contacto apareceran a mano izquierda.

Funcién Descripcion

Enviar BVH Envia el contenido de la Barra de visualizacién del habla como mensaje de texto
y despejar la BVH. Aparecera la lista de mensajes para el contacto en la parte
inferior de la lista.

Contestar Contesta al mensaje mas reciente (en la parte inferior de la pantalla). Toque
Contestar para abrir la pagina principal del archivo de vocabulario (o la pagina
gue configuré como la pagina de teclado para mensajes de texto) con un botén
de Enviar en la BVH. Escriba el mensaje y toque Enviar.

Borrar Borra la conversacion, es decir, el contacto y todos los mensajes para ese
conversacién  contacto.

ilmportante! Al borrar la conversacidn borrard todos los mensajes enviados al
contacto y recibidos del contacto. No podra revertir esta accién.

Nota: La lista de mensajes solo mostrara las primeras palabras de cada mensaje. Para ver el
mensaje completo, seleccione el mensaje para abrir la pagina de detalles del mensaje de texto.
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Diciendo un mensaje de texto

Puedes escoger que el equipo diga cualquier mensaje de texto en una conversacion.

1. Desde la lista de mensajes para un contacto, seleccione el mensaje que quiere que el equipo diga.

i =
=

é "Hola ;Cémo estés? |

2. Alseleccionar el mensaje, aparecera la pagina de detalles con botones adicionales.

it

Hola ;Codmo estas?

Borrar
e mensaje
de texto

3. Toque Decir mensaje de texto.
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Copiando un mensaje de texto

Puede copiar un mensaje de texto y pegarlo al mensaje que desea enviar a otra persona.

1. De lalista de mensajes para un contacto, seleccione el mensaje que desea copiar.

Enviar
BVH
Sam
Contestar

a "Hola ;Cémo estés? |

2. Al seleccionar el mensaje, aparecerd la pagina de detalles del mensaje de texto con botones
adicionales.

i

Contestar

Copiar
mensaje

Hola ;Cémo estds? de texto

Borrar
mensaje
de texto

@

3. Toque Copiar mensaje de texto.
Mueva el contacto al cual desea enviar el mensaje.
5. Toque y sostenga la BVH. Abrirda un menu.

E

Copiz
[
Pegar
|
Grabar visualizacidn...
Cargar visualizacién..

Compartir...

6. Toque Pegar. Se copiara el mensaje a la BVH.
7. Toque Enviar BVH.
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Creando un borrador (para terminarlo luego)
Si comienza un mensaje de texto y lo interrumpen o no tiene tiempo para terminarlo, puede crear un
borrador para grabar el texto ingresado. Por ejemplo:

Favor de anadir una palabra a mi aparato.l

Enviar  x
el kAol vk

[ T TR s 1o I oo 1 blen ] mas ]

Para grabar este texto, toque Regresar (=, €=, 0 <) varias veces. Aparecerd “Mensaje grabado como
borrador” brevemente en la seccién inferior de la pantalla y vera la palabra “Borrador” en el mensaje
gue aun no ha terminado.

Enviar
BVH
S

am =

| )
|8

Hola ;Como estas? Borrar

conversacian
(BORRADOR) Favor de ahadir
una palabra a mi aparate.

Para terminar el mensaje luego, seleccione el borrador, escriba lo que falta y toque Enviar.

-

HEE

Contestar

L

r

Bl

El papel de las conversaciones al crear un mensaje

Puede estar en una conversacién antes de escribir un mensaje de texto. Por ejemplo, si tiene texto en la
BVH que decide enviarle en un mensaje de texto a alguien, puede ir a la seccién de Mensajes de texto y
escoger una conversacion existente y luego tocar Enviar BVH.

Sin embargo, no puede ir a la seccidon de Mensajes de texto, tocar Mensaje nuevo, escoger un contacto
y luego tocar Enviar BVH.

Si no tiene una conversacidn con alguien y necesita usar Mensaje nuevo, solo podra escribir un mensaje
luego de seleccionar el contacto.

Borrando conversaciones y mensajes

ilmportante! Al borrar la conversacién borrara todos los mensajes enviados al contacto y recibidos del
contacto. Si desea retener la conversacién, borre mensajes individuales de la conversacion usando la
opcién de Borrar mensaje.

Para borrar una conversacion (todos los mensajes al contacto y del contacto):

1. Seleccione la conversacion.

2. Seleccione Borrar toda la conversacion.

3. Aparecerd un mensaje preguntando si desea borrar toda la conversacién. Toque Si.

Para borrar un mensaje o mas:

1. Seleccione la conversacion.

2. Seleccione el mensaje que desea borrar.

3. Seleccione Borrar mensaje de texto.

4. Repita los pasos 2 y 3 para cada mensaje que desea borrar.

Nota: Para borrar un contacto, use su teléfono.
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Usando el boton de regresar con mensajes de texto

El botén de regresar (=, ¥, 0 ) tiene dos funciones Utiles cuando esté trabajando con mensajes de texto.

Si comienza un mensaje de texto y lo interrumpen o no tiene tiempo para terminarlo:

Puede crear un borrador para grabar el texto escrito. Presione Regresar varias veces hasta que aparezca
brevemente “Mensaje grabado como borrador” en la parte inferior de la pantalla. Vera la palabra
“Borrador” en el mensaje que no ha terminado para que lo termine luego.

Si escoge el contacto equivocado o por alguna razén no quiere enviar el mensaje:

Toque Regresar (-, €=, 0 <) varias veces hasta que el mensaje “Ingrese el texto” desaparezca de la BVH.

Viendo las notificaciones

Para asegurarse de ver las notificaciones, toque Ment > Configuraciones de aplicacién > Input. En la
seccién de la Barra de Visualizacién del Habla, verifique que la opcién de Activar barra de notificacién
esté seleccionada. Las notificaciones apareceran el area de notificaciones de la BVH. Por ejemplo:

i
Andrew Finalizade
Hela ol P

bob

[ &

Simbolo Indicacidn

. Ha recibido un mensaje de texto. Toque el simbolo. El mensaje aparecera en la parte
inferior de la lista de mensajes de quien lo haya enviado.

E Tiene muchos mensajes de texto sin leer. Toque el simbolo. Los mensajes apareceran en la
parte inferior de la lista de mensajes de quien lo haya enviado.

[ %

Su teléfono no esta conectado al equipo. Si toca el simbolo, verd una nota: “El teléfono no
estd conectado”. Cuando conecte el teléfono, el simbolo desaparecera.

)

La versidon de AeroText instalada en el teléfono conectado es incompatible con la versién del
programa de Chat instalada en su equipo y debe actualizarla.

0]

La versidn del programa de Chat instalada en su equipo es incompatible con la versién de
AeroText instalada en el teléfono y debe actualizarla.

= AeroTex no es la aplicacién predeterminada de SMS en el teléfono conectado. Aun podra
enviar y recibir mensajes, pero la funcionalidad de los mensajes de texto estard limitada. Por
ejemplo, no recibira notificaciones para los mensajes nuevos, no se marcaran los mensajes
como leidos y no podrd borrar mensajes.
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Configuraciones avanzadas de texto

Si desea modificar la apariencia y la operacidn de las pdginas de texto, puede editar los botones y
seleccionar funciones distintas, igual que haria con cualquier pagina de vocabulario.

Funciones de texto

Funcidn

Descripcion

Finalizado

Funciona solamente cuando aparezcan los botones de Enviar o Crear
contacto en la BVH. Este botdn es una alternativa que puede ser mas
facil de acceder que los botones de Enviar o Crear contacto.

Texto - Anadir nUumero
como contacto

Afade un contacto nuevo partiendo de un mensaje de texto recibido.

Texto - Bajar pagina

Bajara una pagina en la lista de mensajes o lista de contactos cuando
haya demasiados para mostrar en una pantalla a la vez.

Texto - Borrar
conversacion

Borra la conversacion seleccionada.

Nota: Si anade esta funcién, asegurese de también afiadir la funcién de
Texto — Navegar a conversaciones.

Texto - Borrar mensaje de
texto

Borra el mensaje de texto seleccionado.

Texto - Contacto

Muestra el nombre y el nimero de teléfono del contacto actual. Esta
funcion la usa junto a la de Texto — Escribir mensaje.

Texto - Copiar mensaje de
texto

Copia el mensaje de texto seleccionado para pegarlo a un mensaje de
texto que quiera enviarle a otra persona.

Texto - Decir mensaje de
texto

El equipo dird el mensaje de texto seleccionado en el momento.

Texto - Detalles del
mensaje de texto

Muestra el texto, la fecha y la hora para el mensaje de texto
seleccionado.

Nota: Esta funcidn solo mostrara la fecha si el mensaje tiene mds de un
dia.

Texto - Enviar BVH

Envia los contenidos actuales de la Barra de Visualizacidn del Habla
como mensaje de texto y despejard la BVH. Aparecera la lista de
mensajes para el contacto con el nuevo mensaje en la parte inferior de
la lista.

Texto - Escribir mensaje

Crea un mensaje para escribirle a alguno de sus contactos. Esta funcion
se usa en el botdn de Contestar. Al escoger Contestar, la funcion lo
llevard a la pdagina principal, donde vera “Ingresar el texto” y el botén de
Enviar en la BVH. Si quiere que esta funcion lo lleve a otra pdagina — por
ejemplo, a un teclado — afiada una funcion de “Navegar a”.

Texto - Navegar a
contactos

Navega a su lista de contactos.

Texto - Navegar a
conversaciones

Navega a su lista de conversaciones.
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Funcion

Descripcion

Texto - Navegar a detalles Navega a la pagina de detalles del mensaje de texto, que mostrara el

del mensaje

texto, la fecha y la hora del mensaje seleccionado.

Nota: Esta funcion solo mostrard la fecha si el mensaje tiene mas de un
dia.

Texto - Navegar a
mensajes

Navega a su lista de mensajes para un contacto.

Texto - Participantes de
conversacion

Muestra todos los participantes en una conversacion.

Texto - Subir pagina

Subird una pégina en la lista de mensajes o lista de contactos cuando
haya demasiados para mostrar en una pantalla a la vez.

Anadiendo un evento Webhook a un boton

¢Conoce la funcidn de webhooks y los quiere usar con su equipo? A continuacion, mostramos cdmo
funciona en el Chat. Sepa que esta seccidén requiere un entendimiento basico de webhooks y

programacion.

ilmportante! Tendra que estar conectado a Wi-Fi para usar webhooks.

Términos usados en esta seccion

Término

Significado

webhook

Un webhook es un evento que activa alguna funcion.

servicio o proveedor
de webhook

Un servicio webhook es una aplicacion por la web para recuperar y
almacenar datos de algun evento en particular.

evento webhook

Un evento webhook es una solicitud por la web a través de un enlace URL
que tiene informacidn adicional para el servicio o proveedor webhook.

Un evento webhook consiste en dos partes: (1) el URLy (2) la carga util en
formato JSON. El evento es la pieza que envia el programa Chat.

Ejemplo de evento: Crear un documento

URL Un URL es una direcciéon de Internet. Para los webhooks, el URL es la
direccién que activara un evento. Webhooks usa el protocolo http para
comunicarse con el servicio o proveedor de webhook.

carga util Puede enviar instrucciones adicionales con el URL para llevar a cabo el

evento. Le llamamos a estas instrucciones adicionales la carga util.
Nota: No todo evento necesita una carga util.

Ejemplos de carga util: Aiadir contenido a su documento (vea “evento
webhook” arriba); formatear el contenido

El servicio o proveedor de webhook define la carga util. Asi se ve una
porcién de una carga util al integrarse a un servicio de webhook:

{
"event_id": "LtWXD3crgy",
"event_type": "form_response",
"form_response": {
"form_id": "IT4Z3j",
"token": "a3al2ec67a1365927098a606107fac15",
"submitted_at": "2018-01-18T18:17:022",
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Término Significado

JSON Los Webhooks integran respuestas (cargas utiles) en formato JSON, un

idioma que usan los programadores. El programa Chat tiene un interfaz para

estas respuestas. El ejemplo bajo “carga util” arriba estd en formato JSON.

marcador Con el fin de simplificar la creacién de cargas utiles, el programa Chat ofrece

dos marcadores: (1) el contenido de la Barra de visualizacidn de habla y (2)
el mensaje del botdn (en el cuadro de Mensaje, no de Etiqueta).

Los marcadores deben estar en estos formatos: S{SDB} y S{MESSAGE}
Los marcadores no son requeridos. Puede usar uno de los dos, ambos o

ninguno.

Anadiendo un evento webhook

Puede crear todos los botones webhook que desee, pero solo puede enlazar un URL a cada botdn.

Ejemplos de eventos webhook: enviar el ultimo informe del tiempo a su equipo; hacer un pago; enviar
una alerta cuando algo ocurra; encender una luz; abrir una puerta; ajustar el termostato; operar un

equipo doméstico inteligente.

Nota: Puede simplificar el proceso de programacién de webhooks usando el ChatEditor, especialmente

copiando y pegando los URLs e ingresando datos en formato JSON.

1. Seleccione Menu > Modo de edicidn.
2. Toque y sostenga el botdn al cual desea afiadir el evento webhook.
3. Seleccione Editar boton.
4. Afada una etiqueta y/o un mensaje e imagen (idioma estandar).
5. Seleccione Funciones.
6. Toque la flecha de lista = para abrir la lista de funciones.
7.
.
URL
https://
JSON

Grabar | Cancelar

Ctrl Sym & English(Us)

Seleccione Webhook. Aparecerd un teclado con un cuadro para afiadir el URL.

8. Ingrese el URL. Puede copiar esto desde el servicio o proveedor de webhook.
9. Siel evento requiere una carga util, toque bajo JSON e ingrese la informacién que desea enviar

desde el botdon en formato JSON.
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Nota: El programa Chat ofrece dos marcadores: (1) el contenido de la Barra de visualizacidn de habla
y (2) el mensaje [en el cuadro de mensaje] en el botdn. Los marcadores deben aparecer en este
formato: S{SDB} and S{MESSAGE}.

10. Toque Grabar.
11. Asegurese de tener una conexion Wi-Fi y seleccione el botdn que cred.

Viendo ejemplos de Webhook

Para ver ejemplos (en inglés) de cémo usar los webhooks, vaya a la pagina de Saltillo y vea los articulos a
continuacién.

Ejemplo de Webhook (en inglés) — Sending an Email

https://saltillo.com/support/article/webhook-example-sending-an-email-5

Ejemplo de Webhook (en inglés) — Creating a Google Document

https://saltillo.com/support/article/webhook-example-creating-a-google-document-5
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Solucion de problemas

Aparece un mensaje que comienza “Para usar esta aplicacion o funcion”.

Cuando aparezca un mensaje que comience “Para usar esta aplicacién o funcién”, toque OK, active
la opcidn junto a la aplicacién o funcién y toque Regresar para cerrar la pantalla de permisos.

El equipo ya no esta sonando

Verifique si Perfil fuera de linea/Modo de avién esta encendido o el sonido del equipo puede estar
apagado. Cémo verificar las opciones de Perfil fuera de linea/Modo de avién o Sonido depende de la
versién de Android en su equipo.

Verifique la configuracion de Perfil fuera de linea/Modo de avién
Nota: Estas opciones sélo aplican para los equipos con sistemas abiertos (desbloqueados).

Opcidn #1: Vaya a la pagina principal de Android y deslice la parte superior de la pantalla hacia
abajo. En algunos equipos, tendra que deslizar hacia abajo dos veces. Si el simbolo de Fuera de linea

muestra que esta opcidn estd activada , toque el simbolo para apagarla

Opcidn #2: Abra los Ajustes en Android y seleccione Perfil fuera de linea en el panel izquierdo. Si la
configuracién en el panel derecho muestra Activado (On), toque esta configuracion para cambiarla a
Desactivado (Off).

Opcidén #3: Toque y sostenga el botdn para encender y apagar el equipo. Si Modo de avion aparece
activado, toque Modo de avion y aparecera un mensaje indicando que esta apagado.

Verifique la configuracion de Sonido
Nota: Estas opciones sélo aplican para los equipos con sistemas abiertos (desbloqueados).

Opcidén #1: Vaya a la pagina principal de Android y deslice la parte superior de la pantalla hacia
abajo. En algunos equipos, tendra que deslizar hacia abajo dos veces. Si ve el simbolo de Silencio,
téquelo para cambiarlo al simbolo de Sonido.

Opcidn #2: Abra los Ajustes en Android y seleccione Sonido en el panel izquierdo. Si la configuraciéon
en el panel derecho muestra Silencio, toque esta configuracién para cambiarla a Sonido.

Opcidén #3: Toque y sostenga el botdn para encender y apagar el equipo. Si Modo silencioso aparece
activado indicando que el sonido esta apagado, toque Modo silencioso y aparecera un mensaje
indicando que estd encendido.

El NovaChat no se conecta al amplificador:

Escoja Menu > Configuraciones de aplicacion > Sistema > Preferencias de Bluetooth > Conectar al
amplificador.

El equipo mostrara todos los amplificadores disponibles. Cada nombre de amplificador incluye el
numero de registro del amplificador para ayudarlo a identificarlo.

Busque el numero de registro del amplificador, y luego busque el nombre del amplificador que
incluya ese niumero de registro en la lista.

Busque el amplificador que desee usar. El equipo se conectara al amplificador que escoja.

No puedo encontrar el ment de la biblioteca:
Si no aparece el menu de la biblioteca, asegurese que no esté en Modo de Edicién.
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Reiniciando el equipo
Si necesita reiniciar el equipo, intente un “reinicio suave” o parcial con el botén de encendery
apagar del equipo. No se recomienda un “reinicio duro” o total.

No hay habla:
Verifique los controles de volumen hacia el borde del equipo.

Vaya a Menu > Configuraciones de aplicacion > Emisidn del Habla, y aseglrese que la opcion de
Apagar Habla esté desmarcada.

No hay habla, y el mensaje no aparece en la Barra de Visualizacion:

Esto ocurre cuando se activa un tiempo de reposo. Para ajustar esto, vaya a Menu >
Configuraciones de aplicacién > Recepcion > Tiempo, y verifique las opciones de tiempo de registro
y tiempo de activacién.

No funciona el habla en el ChatEditor
Al instalar el ChatEditor, aparecera el siguiente mensaje:

La funcién de habla esta desactivada en estos momentos.
Favor conectar un equipo NovaChat/ChatFusion a esta computadora para activar el habla.

Seleccione OK para cerrar el mensaje. Para activar el habla en el ChatEditor, sencillamente conecte
un cable USB entre su computadora y su equipo. Pruebe el Editor para verificar que esté
funcionando. Luego desconecte el cable.

No aparecen los simbolos en el ChatEditor
Al instalar el ChatEditor, vera un mensaje como el siguiente:

Tiene que conectar un equipo NovaChat configurado con PCS para activar y ver los simbolos PCS. Toque OK para continuar.

Seleccione OK para cerrar el mensaje. Para activar simbolos en el ChatEditor, sencillamente conecte
un cable USB entre su computadora y su equipo.

Pruebe el Editor para verificar que los simbolos estén funcionando. Luego desconecte el cable.

Cuando conecto el equipo a la computadora, no se detecta la conexién
En el ChatEditor, toque los tres puntos a mano derecha de Ayuda.

B Chat Editor = (Maria)

Preferencias Biblioteca Ay

J \J ﬁ/: . L f Mo e edicion  Capturar

ABC E” 202 Tr

El ChatEditor buscard cualquier equipo conectado con la computadora para detectar la conexion.

Cuando el equipo se conecta, vera un mensaje indicando que el equipo se conecté en lugar de los
tres puntos.

B Chat Editor = (Maria)

Preferencias Biblioteca_ Ayuc
1> R . <X Mod

ac | 999 1 4
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Nota: Si no hay ningln equipo conectado a la computadora, aparecerdn los tres puntos con un mensaje
en una ventana pequefia indicando que no hay ninguin equipo de NovaChat conectado a la
computadora. Seleccione OK para cerrar el mensaje. Al conectar el equipo, vera un mensaje indicando
que el equipo estd conectado.

La pagina de conversaciones de mensajes de textos no muestra ninguna conversacion

Asegurese de que la opcidn de “Usar con teléfono” esté activada. En el equipo, vaya a Menu >
Configuraciones de aplicacién > Sistema > Preferencias de Bluetooth.

Hay un punto rojo sobre la BVH. ; Qué significa y cémo lo saco?

Esto es un simbolo de notificaciones @®. Solo aparece en equipos de prueba. Toque el simbolo para
abrir un mensaje.

iRecuerde! Esto es un equipo de prueba que debe devolver a PRC-Saltillo. ¢ Tiene preguntas?
Llame al 800-268-5224 para conectarse con su consultor de PRC-Saltillo.

Lea el mensaje y toque OK. Este mensaje aparecera cada siete dias hasta que complete y envie los
documentos de financiamiento y equipo probatorio. El equipo de servicio puede ayudarle a quitar el
mensaje si lo necesita eliminar antes de recibir su equipo nuevo.

Aparecen simbolos en la BVH. {Qué significan?

Simbolo

Descripcion

Su teléfono no estd conectado al equipo. Si toca el simbolo, vera una nota: “El teléfono no
estd conectado”. Cuando conecte el teléfono, el simbolo desaparecera.

La versidon de AeroText instalada en el teléfono conectado es incompatible con la versidon
del programa de Chat instalada en su equipo y debe actualizarla.
0

La versién del programa de Chat instalada en su equipo es incompatible con la version de
AeroText instalada en el teléfono y debe actualizarla.

AeroText no es la aplicacion predeterminada de SMS en el teléfono conectado. Aun podrd
enviar y recibir mensajes, pero la funcionalidad de los mensajes de texto estara limitada.
Por ejemplo, no recibird notificaciones para los mensajes nuevos, no se marcaran los
mensajes como leidos y no podrd borrar mensajes.

El nivel de bateria del equipo es bajo.

El nivel de bateria del equipo es criticamente bajo.

El nivel de bateria del amplificador es bajo.

El nivel de bateria del amplificador es criticamente bajo.

Manual del software de Chat 172



Aparece un mensaje de error al instalar actualizaciones del NovaChat

Encuentre el mensaje en la tabla a continuacion y siga las instrucciones correspondientes. Si el problema
continua, contacte al departamento de servicio al cliente de Saltillo.

Mensaje

Qué hacer

Una operacién intermedia fracaso.
Favor intentar de nuevo luego.

Intente realizar la operacion nuevamente. Si aparece el mensaje de
nuevo, contacte al departamento de servicio al cliente de Saltillo.

Ocurrioé un error desconocido.
Favor intentar de nuevo luego.

Intente realizar la operacidon nuevamente. Si aparece el mensaje de
nuevo, contacte al departamento de servicio al cliente de Saltillo.

No se encontré ninguna
actualizacién disponible.

Intente instalar la actualizacion de nuevo. Si aparece el mensaje de
nuevo, contacte al departamento de servicio al cliente de Saltillo.

El programa instalado es erréneo.
Favor contactar a servicio al
cliente.

No se instalé el programa adecuadamente. Contacte al departamento de
servicio al cliente de Saltillo.

La configuracién del repositorio
tiene errores. Favor contactar a
servicio al cliente.

Hay un problema con el servidor de actualizaciones. Contacte al
departamento de servicio al cliente de Saltillo.

Ocurrio un error fatal al instalar la
actualizacién. Favor contactar a
servicio al cliente.

Durante el proceso de actualizacién, se borré un archivo temporero que
era necesario para finalizar la actualizacidn. Contacte al departamento de
servicio al cliente de Saltillo.

Puede intentar ir a Pagina principal > Preferencias y borrar la data bajo la

seccién del gestor de actualizaciones (“Update Manager”). Luego intente
instalar la actualizacidn nuevamente.

El manifiesto de actualizacidon es
invalido. Favor contactar a servicio
al cliente.

Hay un problema con el servidor de actualizaciones. Contacte al
departamento de servicio al cliente de Saltillo.

Se canceld la actualizacion.

Tal vez le dio Cancelar en lugar de Instalar a uno de los archivos de
actualizacidn. Intente instalar la actualizacién de nuevo.

No hay suficiente espacio para
completar la actualizacion.

Intente instalar la actualizacion a través de una conexién inalambrica (Wi-
Fi) o borrar fotos, aplicaciones y/o videos.

No se pudo descargar la
actualizacién. Favor verificar su
conexion a la red.

Puede ser que el Modo de Avidn esté activado, que el Wi-Fi esté
desactivado, que no haya registrado su conexion a Internet o que algun
otro problema esté bloqueando acceso a la red.

Asegurese que tenga una conexion Wi-Fi y que tenga buena sefial. Vaya a
Pagina principal > Preferencias > WiFi y asegurese de tener una buena
conexién con su red.

Si alin no tiene conexidn, contacte al departamento de servicio al cliente
de Saltillo.

No se pudo descargar la
actualizacién. Favor registrar su
programa.

Su licencia no esta registrada. Vaya a la seccion de informacién en Menl
> Ayuda y escriba el ID del equipo. Luego llame al departamento de
servicio al cliente de Saltillo y diga el ID. Servicio al cliente le ayudard a
registrar el programa nuevamente.

Si ya tiene un nimero de registro, vaya a Menu > Ayuda > Registracion e
ingrese el niumero.

No se pudo descargar la
actualizacidn. La red activa no estd
permitida. Favor verificar sus
configuraciones de actualizacion.

Vaya a Menu > Ayuda > Buscar actualizaciones > Menu y activa la opcidn
de Permitir descarga por WiFi e Instalar automaticamente.
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Mensaje

Qué hacer

No se pudo determinar la
identificacidn de su equipo. Favor

Apague el Modo de Avidn, registre su programa nuevamente e intente
instalar la actualizacién de nuevo.

apagar el modo de avién e
intentar nuevamente.

Para registrar su programa nuevamente, vaya a Menu > Ayuda y escriba
el ID del equipo. Luego llame al departamento de servicio al cliente de
Saltillo y diga el ID. Servicio al cliente le ayudara a registrar el programa
nuevamente.

Si ya tiene un nimero de registro, vaya a Menu > Ayuda > Registracion e
ingrese el niumero.

Su programa esta mas actualizado
que la actualizacion disponible.
Favor verificar el archivo de
actualizacion e intentar
nuevamente.

Busque la actualizacién deseada y borre la actualizacién vieja de la
carpeta de actualizaciones.

Su programa esta actualizado. No hay necesidad de instalar una actualizacion.

Cuidado y mantenimiento

Su equipo NovaChat esta hecho para usarse en condiciones normales de comunicacion. El equipo no es
a prueba de agua, asi que tenga mucho cuidado al usarlo alrededor de la misma. Como la mayoria de los
equipos electronicos, nunca debe usar el NovaChat cuando esté sumergido o usando agua (por ejemplo,
en una piscina o bafiera).

Al cargar su NovaChat, utilice Unicamente el cargador que se incluyod con el equipo. Las baterias para el
NovaChat no se pueden sustituir manualmente; si se dafian, necesitara devolver el equipo a PRC-Saltillo
(en Estados Unidos) para servicio técnico.

Cualquier sustitucion o reparo de los componente electrénicos de su equipo deben hacerse por personal
debidamente cualificado. Favor de contactar a la compafiia al 1-800-382-8622, o via correo electrénico
por service@saltillo.com para obtener una autorizacién de retorno antes de enviarlo a la compaiiia.

La direccidn para clientes de los Estados Unidos:
PRC-Saltillo

Attn: (ingrese el numero del asesor residente aqui)
1022 Heyl Road

Wooster, OH 44691

Aquellos clientes que residan fuera de los Estados Unidos deben contactar a su distribuidor local para
detalles de reparacion.

Si descarta todo o parte de su equipo, asegurese de disponer de los componentes electrénicos de
acuerdo a las regulaciones locales.

Refiérase a la Directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos (WEEE por sus siglas en inglés)
para detalles sobre cdmo disponer de los componentes que desee descartar.
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Funciones gramaticas avanzadas

Las funciones explicadas en este apéndice estan dirigidas a personas con amplio dominio gramatico.

Estas funciones son mas utiles en ciertos archivos de vocabulario. Por ejemplo, los vocabularios
WordPower ya proveen botones para afiadir terminaciones a las palabras.

Programar funciones gramaticas involucra identificar palabras como partes de la oracién y configurar un
botdn que aplique la regla gramatica correspondiente a esa parte de la oracién.

Identificando partes de la oracidn

Ok WNE

~

10.

11.
12.

Navegue a una pagina de “cosas” (nombres comunes);

Vaya a Menu > Modo de edicion;

Toque y sostenga un botdn de una “cosa” (nombre), seleccione Editar botdn y la ventanilla de Funciones.
Toque la opcidon de “Afiadir funcidon” para abrir la lista de funciones.

Seleccione Aplicar propiedad gramatica. Abrira la ventana de Categoria gramatica.

Toque la opcidon de “Categoria gramatica”. Aparecera un menu con la lista de opciones de adjetivos,
nombres y verbos;

Seleccione la parte de la oracién deseada. En este ejemplo, se escogié nombre;

Seleccione Grabar. En este ejemplo, aparecera la opcidn de “Aplicar propiedad gramatica (noun)” al
final de la lista de funciones definidas para el botén;

ilmportante! La propiedad gramatica debe aparecer en primer lugar en la lista de funciones. Tendra
que moverlo al primer lugar de la lista.

Toque Aplicar propiedad gramatica (noun). Abrird un menu:

Establecer

Mover arriba

Mover abajo

Remover

Toque Mover arriba. En este ejemplo, “Aplicar propiedad gramatica (noun)” se movera al primer
lugar de la lista de funciones:

-

Funciones

Afadir funcién... =

Aplicar propiedad gramatica (noun)

Mensaje de habla

Toque Grabar;
Repita los pasos 3 a 11 para el resto de los botones de “cosas” (hnombres comunes) en la pagina.
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Creando un boton de Regla de gramatica

1. Toquey sostenga el botdn que desea usar para pluralizar, toque Editar botdn, ingrese una etiqueta
para el botén (por ejemplo “-s”) y seleccione la ventana de Funciones;

Toque la opcién de “Afadir funcién” para abrir la lista de funciones;

Seleccione Aplicar estado gramatico. Abrira la ventana de Regla de gramatica;

Toque la opcién de “Regla de gramatica”. Aparecera una lista de opciones;

Seleccione la funcién deseada. En este ejemplo, seleccionamos Add -s;

Toque Grabar. En este ejemplo, “Aplicar estado gramatico (Add -s)” aparecera en la lista de
funciones para ese botdén

7. Quite cualquier otra funcién en la lista.

oukwnN

| = ‘ - | .
| Funciones

Anadir funcion... -

Aplicar estado gramético (Add -s)

= - - Grabar u Cancelar — =

8. Toque Grabar. En este ejemplo, aparecerd un botdn que dird “-s” para pluralizar todas las palabras
identificadas como nombres comunes.

Usando etiquetas dinamicas de gramatica

Las etiquetas dinamicas de gramaticas mostrardn los cambios que se haran en palabras al usar reglas
gramaticas.

ilmportante! Si esta trabajando con una persona aprendiendo un idioma, es mejor no prender las
etiquetas dindmicas. Las funciones gramaticas pueden crear palabras invalidas que apareceran sila
opcién de etiquetas dindmicas esta activada.

Si estd trabajando con un adulto que sabe leer y escribir, puede aprovecharse de los beneficios de
etiquetas dindmicas.

Para prender las etiquetas dindmicas, seleccione Menu > Configuraciones de aplicacién > Texto
(Alfabetizacion) > Etiquetas dinamicas de gramatica.

Ejemplo: Con la opcidn de etiquetas dindmicas de gramatica apagada:

Al seleccionar la tecla de “-s”, la palabra “video juego” no cambiara, aunque la palabra se pluralizara al
seleccionarla.

Ejemplo: Con la opcidn de etiquetas dindmicas de gramatica activada:

”n

Al seleccionar la tecla gramatica de “-s”, “video juego” cambiara a “video juegos” y se mostrara cémo
cambiara la palabra al seleccionarla.
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Usando el boton de regla gramatica

Coloque el botdn de regla gramatica en la pagina deseada. Por ejemplo, coloque un botén para
pluralizar en una pagina de cosas (nombres comunes). Si toca el botdn de pluralizar y selecciona una
cosa, tendra que tocar el botdn de pluralizar nuevamente antes de pluralizar otra palabra.

1. Enla Barra de visualizacion del habla (BVH), ingrese las palabras deseadas hasta que llegue a |a
palabra que desea pluralizar;
2. Toque el botdén de “-s”;

Si la opcidn de etiquetas dinamicas de gramatica estad apagada: No vera ningln cambio en las
etiquetas de los botones.

Si la opcion de etiquetas dinamicas de gramatica esta activada: Se pluralizaran las palabras en las
etiquetas.

3. Toque el botén deseado. La BVH mostrara las palabras.

Despejando una regla gramatica

Tal vez le sea util crear un botdn para Despejar el estado gramatico.

Si toca el botdn de pluralizar y luego decide que no quiere pluralizar una palabra en la pagina actual,
puede moverse a otra pagina de cosas, seleccionar un nombre de esa pagina y se pluralizara ese
nombre.

Sin embargo, si toca el botdn de pluralizar y luego decide que no quiere pluralizar una palabra en la
pagina, el programa pluralizara el préximo nombre que seleccione a menos que despeje el estado de
pluralizar. En este caso, luego de haber tocado el botdn de pluralizar y cambiar de opinidn, toque el
botdn de Despejar estado gramatico. Luego, no se pluralizardn los nombres comunes hasta que toque el
botdn de pluralizar.

Para crear un botdn que despeje el estado gramatico actual:

Vaya al botén que desea usar, y en Modo de edicién ingrese una etiqueta, luego seleccione la ventanilla
de Funciones, seleccione la funcion Despejar estado gramatico y toque Grabar. Este botdn despejara
cualquier estado gramatico activo.

Conectando su equipo a una computadora por primera vez

Para algunos modelos, al conectar su equipo a una computadora por primera vez para realizar una
actualizacién o transferir archivos, aparecera un mensaje para permitir acceso. Debera tocar el botén de
Permitir.

Necesitara repetir este proceso la primera vez que conecte su equipo a otra computadora.

1. Conecte su cable USB al equipo y la computadora;
2. Reiniciara la aplicacidn y aparecera un mensaje para permitir acceso:

Allow access to device data

An MTP connection will be established to access
the data on the connected device.

DENY ALLOW

3. Toque Permitir.
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Usando aplicaciones

Las funciones en este apéndice solo aplican para equipos no dedicados. No podra descargar, abrir o
borrar aplicaciones en un equipo dedicado.

Usando y reiniciando la tecla activa

ilmportante! La tecla de “Active” no funciona en un equipo dedicado.

Usando las configuraciones predeterminadas para la tecla:

La tecla activa le permitird abrir rdpidamente el programa de Chat o cualquier otra aplicacién favorita. El
programa Chat es el programa predeterminado que se abrira al presionar la tecla y el Calendario es el
programa predeterminado al presionar y sostener la tecla.

Cambiando las configuraciones de la tecla activa:

Por ejemplo, tal vez quiera dejar la opcién de presionar para abrir el NovaChat y cambiar la opcién de
presionar y sostener para la cdmara u otro programa que no sea el calendario. O tal vez quiera cambiar
tanto la opcidn de presionar como la de presionar y sostener.

Vaya a las configuraciones del Android.
Seleccione Funciones avanzadas y seleccione Tecla activa.

Settings Q Advanced features

Call & text on other devices

Location
Continue apps on other
devices

Safety and emergency
Samsung DeX

Quick Share
@ Accounts and backup

Labs

B Google

SPen

Advanced features Side key

Active key

Diaital Wellbeina and Matinng and nestires
3. Alseleccionar Tecla activa, apareceran las configuraciones para presionar y presionar y sostener. La
aplicacion actualmente seleccionada aparecerd bajo cada configuracion.

Settings Q < Active key

&) Lock screen

|@ Biometrics and security
J

Privacy

You can customize th key 1o open

your favorite applicati the active ke:
Location

10 take pictures while is open.

Safety and emergency Press

Press and hold

Accounts and backup e ol

e Google Use while screen locked

Nota: La opcidn para usar cuando la tecla esté bloqueada estara desactivada de forma
predeterminada.
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4. Seleccione Presionar para abrir una lista de las aplicaciones en el equipo.

Settings Q < Press

#~ Bi i
(v] Biometrics and security

Privacy

Location

Safety and emergency

® Accounts and backup

@ Google

Advanced features

On «

AR Zone Bisby Caleulator

© e

Camers Chiome

Clock Contacts Drive

- 90

File Manager Galaxy Shop Galawy Store

9 ™ G

Gallery Gmail Google

Seleccione la aplicacién que desea abrir al presionar la tecla activa una vez.

Seleccione Presionar y sostener y seleccione la aplicacion que desea abrir cuando presione y
sostenga la tecla de activar.

Borrando aplicaciones y archivos descargados

Equipos dedicados: Esta seccidn no se aplica a equipos dedicados.

Si sospecha que el usuario del equipo bajo aplicaciones nuevas que deben borrar del sistema, contacte a
Saltillo para mas detalles o visite nuestra pagina de Apoyo para detalles en torno a cdmo quitar estos

archivos.

Aplicacién o Como borrar

archivo

Imagenes Puede quitarlas manualmente seleccionando la aplicacién de Galeria y borrando las
imagenes y albumes de imagenes.

Fotos Podra quitar aquéllas que tomé con la cdmara escogiendo la aplicacion de Fotos y
borrandolas.

Musica Puede quitar la musica que ainadio al equipo yendo a la aplicacién de Musica y
borrando cada cancién.

Videos Puede quitar los que afiadid al equipo yendo a la aplicacidn de Videos y borrando

cada video.
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Reportando datos andnimos de uso

Al compartir datos sobre su uso del programa, ayudara a los desarrolladores a mejorarlo para todos los
usuarios. La informacién compartida incluye configuraciones y mensajes de error. Esta informacién
compartida se recopila de forma anénima — no incluye informacién que lo identifique.

Al instalar o actualizar el programa Chat a la versién 2.28, vera una ventana indicando que nos estd
ayudando a mejorar su experiencia.

Nos esta ayudando a mejorar su experiencia
iNecesitamos su ayuda! Recolectamos datos anonimos de uso incluyendo configuraciones,
preferencias y errores para mejorar nuestro programa para todos. Nunca recolectaremos
informacion personal.
Al compartir estos datos anénimos de uso, ayuda a los programadores a realizar mejoras
para esta aplicacion.
Puede parar de compartir estos datos en cualguier momento si va a Menu > Preferencias >
Sistema y desmarca la opcion para reportar datos andnimos de uso.

Lea la informacidn en la ventana y toque OK.

Para parar de compartir informacion sobre uso del programa:

Si no desea compartir informacién sobre el uso del programa con los desarrolladores, puede para de
compartirla en cualquier momento. Toque Menu > Configuraciones de aplicacion > Sistema y
desmarque la opcién de Reportar datos anénimos de uso.
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Usando el InputStick para controlar su computadora

ilmportante! Esta funcidn requiere usar un InputStick, un recibidor USB inaldmbrico en especifico.
Tenga en cuenta que el InputStick es compatible con Android™ 4.4 y versiones posteriores, y que esta
disponible para comprar de PRC-Saltillo.

InputStick es un accesorio USB que le permitira controlar de forma inalambrica una Windows PC®, una
Mac®, o un Chromebook™. El InputStick conectara a su equipo NovaChat 5, NovaChat 8, NovaChat 10, o
NovaChat 12 mediante Bluetooth, permitiéndole acceder al internet, crear documentos, enviar correos
electrdnicos, enviar videos, conectarse a redes sociales, y mas. Puede usarlo con cualquier método de
acceso, como toque o escaneo.

InputStick funciona como si fuese parte de su equipo para poder escribir de forma facil. Al usar
vocabulario y funciones como prediccidon de palabras para no tener que realizar tantas selecciones,
procesos como hacer tareas escolares y escribir correos o documentos seran mucho mas eficiente.

Segun selecciona palabras desde su vocabulario, apareceran en la Barra de visualizacidn del habla (BVH)
y en un documento que esté abierto en la computadora. Para que su trabajo sea mas répido y facil,
también puede configurar los botones de vocabulario para enviar comandos del teclado a la
computadora.

Conectando el InputStick a la computadora

Conecte el InputStick a una PC, Mac o Chromebook. No necesitara configurar nada en la computadora.

El InputStick tiene un conector USB-A. Si su computadora tiene un puerto USB-A, sencillamente conecte
el InputStick al puerto.

¢

‘_Back

space

InputStick Ejemplo: InputStick conectado a un
puerta USB-A de una laptop.

Si su computadora tiene un puerto USB-C, necesitard un adaptador USB-A a USB-C que sea compatible
con su computadora. Conecte el conector USB-C al puerto USB-C de su computadora y conecte el
InputStick al puerto USB-A del adaptador.

Conectando su equipo al InputStick

El InputStick se comunica mediante Bluetooth. Su equipo y el InputStick tendran que estar dentro del rango
de conexion de Bluetooth — aproximadamente 32 pies (10 metros). Este rango puede variar segun factores
ambientales como paredes o cualquier actividad electromagnética.

1. Con el InputStick conectado a una computadora, seleccione Menu > Configuraciones de aplicacion >
Sistema > Preferencias de Bluetooth. Seleccione Usar con InputStick.

2. Suequipo buscarad el InputStick y debera ver “InputStick”, asi como la direccion del equipo
Bluetooth.

3. Toque el InputStick. Tres asteriscos *** apareceran luego de la direccion. Su equipo y la
computadora estaran conectados. Por ejemplo: InputStick (X0:00:XX:00:0X:XX)***

Nota: Para terminar la conexion, toque nuevamente la direccién de Bluetooth.
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Informacion adicional de conexion de Bluetooth

Una vez configure la conexion desde su equipo al InputStick, el equipo continuara reconociendo el
InputStick y se reconectard automaticamente, siempre y cuando el equipo y la computadora estén
dentro del rango de conexidon — aproximadamente 32 pies (10 metros).

Incluso si apaga el equipo o la computadora, o si desconecta el InputStick de la computadora, se
reconectardn automaticamente una vez reinicie el equipo o la computadora, o bien cuando conecte el
InputStick nuevamente.

Usando varias computadoras

También puede desconectar el InputStick de una computadora y conectarlo a otra computadora. Asi
podra escribir directamente en un documento en esa computadora. Si luego desconecta el InputStick y
lo conecta a una tercera computadora, o nuevamente a la computadora inicial, podra escribir
inmediatamente.

O, si quiere conectar dos computadoras, use dos recibidores de InputStick. Sin embargo, ambas
computadoras deberan estar ubicadas lo suficientemente lejos de cada una como para estar fuera del
rango de conexién de Bluetooth — aproximadamente 32 pies (10 metros). De lo contrario, su equipo no
podra determinar a cudl conectarse.

Seleccionando una distribucion para el teclado

Para indicarle a su equipo el idioma del teclado de su computadora, seleccione una distribucién para el
teclado que le permita a su equipo funcionar como si fuese un teclado conectado a la computadora.

Para seleccionar una distribucién para el teclado, seleccione Menu > Configuraciones de aplicacion >
Sistema > Preferencias de Bluetooth. Seleccione Distribucion del teclado. Aparecera una lista de las
distribuciones disponibles para el teclado. Seleccione una distribucién congruente con el idioma de la
computadora. Por ejemplo:

Keyboard Layout

English US (en_US)

English US Dvorak (en_US_dvorak)
English US Int. (en_US_int)

English US Int. Linux (en_US_int-linux)
English US Int. macOS (en_US_int-mac)
English US Linux {en_US_linux)

English US mac0S (en_US_mac)

Espafiol ES (es_ES)

Espaiiel ES Linux (es_ES_linux)

Fenafin! FS marns fas FS mar)

Cancelar

Manual del software de Chat 182



Comprender los modos de conexidn

Los simbolos aparecen en el area de notificacion la Barra de visualizacidn del habla (BVH) para indicar el
modo de conexion actual. Toque el simbolo para cambiar entre modos.

Simbolo Modo Descripcién
Conectado y en modo de El texto ingresado en la BVH se enviara
computadora inmediatamente a la computadora donde el

InputStick esté conectado.

Conectado y en modo de Se establecidé una conexién de Bluetooth.
comunicacion
09 Bluetooth desconectadoy | La conexidn entre su equipo y el InputStick esta

en modo de computadora desactivada o interrumpida, y el texto no se enviara
mas alla de la BVH.

Activando y desactivando el control de la computadora

Podra intercambiar facilmente entre las opciones para comunicarse y escribir en la computadora. Use
cualquiera de los métodos a continuacidon para conectarse y desconectarse de su equipo y de la
computadora. Funciones

Creando y usando un botdn para encender/apagar el control de la computadora

Puede crear un botdn en su vocabulario que pueda tocar en cualquier momento para activar y
desactivar la conexién rapidamente.

Para crear el botdn:

Afada la funcion del botén Control de computadora — Encender/apagar a un botén en su vocabulario.

Seleccione Ment > Modo de edicidn.

Toque y sostenga el botdn que desea modificar. Aparecerd una lista de opciones para el botén.
Seleccione Editar botdén. Aparecerdn las propiedades del boton.

Afada una etiqueta al botén.

Seleccione la ventana de Funciones.

Toque la flecha » para abrir una lista de funciones.

. Seleccione Control de computadora — On/Off.

10. Seleccione Grabar.

©oNO U AW

Consejo: Para mas conveniencia, tal vez quiera colocar copias de su botdn en varias ubicaciones de uso
frecuente en su vocabulario.
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Para usar el boton:

Toque el botén que cred.

sube el harla REGRESAR
vulumen/ & Control de . - B
100 L e | PR
\ s On/Off HEOD

haia al Nacnaiar

Aparecera un mensaje cerca de la parte inferior de la pantalla indicando que se esta conectando, y luego

|
I
L v

gue estd conectado. El simbolo de y aparecera en la BVH.

ne =
sube el harla REGRESAR
\mlumen/ Control de . - |
@ fral &
— tadora -
\ computadora 1'.?""- .

On/Off

haia al Nacnaiar

Al tocar el botén de nuevo, el simbolo en la BVH desaparecerd automaticamente, y aparecera un mensaje
cerca de la parte inferior de la pantalla indicando que estd desconectado de la computadora.

Tocando el simbolo en la BVH

También puede tocar el simbolo en la BVH para cambiar rapidamente el modo de conexién entre hablar
y enviar a la computadora.

[ | .
sube el harla REGRESAR
vulumen/ Control de .
— computadora - || i -i. i K
\ CHEOE

hais al

La préxima vez que toque el simbolo, aparecera

sube el bateria REGRESAR
ol en/ Control de .
L) D
— computadora - || & f
FAaQ
AN on/off td l

. Se restaurara la conexidn y vera
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Anadiendo comandos de computadora a botones del equipo

ilmportante! Asegurese de crear comandos de computadora que funcionen con la computadora. Esta
seccién utiliza un comando sencillo de Imprimir a modo de ejemplo.

Si planifica usar varias computadoras en distintos momentos, puede configurar una pagina de comandos
para una de ellas, o bien etiquetar sus botones de comando para indicar a qué computadora aplican.

1. Edite el botdn

Seleccione Menu > Modo de edicidn. Toque y sostenga el primer botén que desea usar para abrir
una lista de opciones.

Seleccione Editar boton para mostrar las propiedades del botdn. Afiada una etiqueta y seleccione
una imagen — por ejemplo, una imagen de una impresora.

2. Seleccione la funcion del botén Control de computadora — Comando

Abrira la ventana de Comandos.

Modificador

[]AR

[ |control

| |shift

| |windows/Command

Caracter o tecla especial =
+ +

Delay aftercommand 0 . 0 segundos

Grabar | Cancelar

3. Utilice modificadores y caracteres

Ingrese combinaciones de Alt, Control, Shift y Windows/Command (Windows/Mac) con caracteres.
Por ejemplo: Alt + E, Ctrl + P, Ctrl + Shift + =, Windows/Command +C.

Para imprimir un documento de Word desde una PC con Windows, debe seleccionar Ctrl y luego
tocar el cuadro de Caracteres para abrir un teclado y escribir la letra P.

Para afiadir una demora luego del comando de Ctrl+P, seleccione Next en el teclado. Abrira un
teclado numérico que le permitira ingresar el periodo de retraso. Vea “Establece un retraso después
del comando” abajo.

4. Use teclas especiales
Para seleccionar una tecla especial, toque la flecha de la lista w para abrir una lista de teclas

especiales. Al seleccionar una tecla, aparecerd el nombre de la tecla luego de “Tecla especial”.

Las teclas disponibles incluyen Enter, Backspace (Retroceso), Tab, Caps Lock, FI-F12, Print Screen
(Imprimir pantalla), Delete (Eliminar), teclas de paginacion y de flechas, Number Lock (bloqueo
numeérico), o Number Pad (teclado numérico).
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Si cambia de opinidn segun edita, quite la tecla especial seleccionada actualmente (que se muestra
luego de “Tecla especial”), toque la flecha de la lista w, desplacese hasta la parte superior de la lista,
y seleccione la fila vacia.

Enter

Escape

Backspace

Tah

5. Establece un retraso después del comando

Después de ingresar un comando, puede establecer un periodo de retraso antes de que el comando
entre en vigor. Este retraso puede oscilar entre 0.0 y 5.0 segundos.

Medificador

[ ]AI

|~|Control

[ shift

| |Windows/Command

Caracter P o tecla especial =
P

Delay after command = 1 l 2 I segundos

ST aTTeE

Toque el primer nimero en la configuracién de Retraso después del comando para abrir un teclado
numérico. Podra configurar la cantidad de segundos usando el teclado o tocando lo simbolos de +y
- en la configuracion.

6. Guarde el comando y el botén

Seleccione Grabar. La funcién se grabara con el comando y el retraso que vera entre paréntesis.

Anadir funcién... >

Control de computadora - Command] (Control+P, 1.2 sec)

Seleccione Grabar de nuevo para grabar el comando en el botén.

7. Agregue comandos de teclado a botones adicionales segiin sea necesario

Al terminar de afadir comandos, salga del Modo de edicion.
Cambiando un comando

Para cambiar un comando previamente asignado a un botdn, seleccione la funcién y seleccione
Establecer. Abrira la ventana de Comandos con el grupo de comandos existente. Elimine el comando
existente, ingrese el nuevo comando y seleccione Grabar.
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Ingresando texto en un documento en la computadora

1.
2.
3.

Desde su equipo, vaya a la pagina de vocabulario que tenga las teclas a las cuales afiadid las funciones.
Abra un documento (por ejemplo, Microsoft Word) en la computadora.

Confirme que el documento en la computadora esté activo — es decir, preparado para recibir texto
desde el equipo. Por ejemplo, el cursor en el documento debera estar parpadeando.

Comience a ingresar palabras en la pagina de vocabulario en su equipo. Segun las palabras aparezcan
en la Barra de visualizacion del habla, también apareceran en el documento en la computadora.

Nota: Al borrar o despejar texto, la computadora solamente reconocerd las herramientas que
también tenga — por ejemplo, borrar un caracter (“Backspace”).

e Al borrar (“Backspace”) en su pdagina de vocabulario, borrara tanto en la BVH como en Ia
computadora.

e Su pagina de vocabulario puede incluir un botén de Despejar. Sin embargo, esta funcién no la
reconocera la computadora; por lo tanto, esta funcion borrara el texto en la BVH, pero no aquél
gue haya enviado al documento en la computadora.

Para grabar el documento en la computadora, configure otro botén en su equipo con el comando de
Grabar de la computadora (por ejemplo, Control +S).

Nota: Asegurese de configurar un comando que sea compatible con su sistema operativo.

Ahora podra imprimir o distribuir su documento.
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Informacion de seguridad

Esta aplicacion esta disefiada para usarlo en situaciones normales de comunicacion. Segun utiliza la
aplicacién, mantenga las siguientes guias de seguridad al tanto:

A

A

Esta aplicacion no esta disefiada para ser una aplicacion de llamadas de emergencia o un Unico medio de
apoyo comunicativo.

Use la aplicacion con cuidado cuando esté escribiendo mensajes de texto. No escriba mensajes si esta
realizando otra tarea o actividad.

El compafiero de comunicacidn debe asegurarse que el usuario tome una pausa regularmente para evitar
la fatiga visual.

Consulte su proveedor de cuidado de la visidn sobre cdmo posicionar el equipo para que el usuario vea la
aplicacion.

Cuando esté ajustando el volumen en la aplicacidn, el volumen o la presidn de sonido excesiva al usar
audifonos o auriculares puede causar pérdida de audicidn por periodos de tiempo extendidos. Mantenga
el volumen bajo y auméntelo solamente lo suficiente para poder escuchar cdmodamente.

Si la aplicacion para de funcionar, contacte al departamento de servicio para asistencia.
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Solucion de problemas

Aparece un mensaje que comienza “Para usar esta aplicacion o funcion”.

Cuando aparezca un mensaje que comience “Para usar esta aplicacién o funcién”, toque OK, active
la opcidn junto a la aplicacién o funcién y toque Regresar para cerrar la pantalla de permisos.

El equipo ya no esta sonando

Verifique si Perfil fuera de linea/Modo de avién esta encendido o el sonido del equipo puede estar
apagado. Cémo verificar las opciones de Perfil fuera de linea/Modo de avién o Sonido depende de la
versién de Android en su equipo.

Verifique la configuracion de Perfil fuera de linea/Modo de avién
Nota: Estas opciones sélo aplican para los equipos con sistemas abiertos (desbloqueados).

Opcidn #1: Vaya a la pagina principal de Android y deslice la parte superior de la pantalla hacia
abajo. En algunos equipos, tendra que deslizar hacia abajo dos veces. Si el simbolo de Fuera de linea

muestra que esta opcidn estd activada , toque el simbolo para apagarla

Opcidn #2: Abra los Ajustes en Android y seleccione Perfil fuera de linea en el panel izquierdo. Si la
configuracién en el panel derecho muestra Activado (On), toque esta configuracion para cambiarla a
Desactivado (Off).

Opcidén #3: Toque y sostenga el botdn para encender y apagar el equipo. Si Modo de avion aparece
activado, toque Modo de avion y aparecera un mensaje indicando que esta apagado.

Verifique la configuracion de Sonido
Nota: Estas opciones sélo aplican para los equipos con sistemas abiertos (desbloqueados).

Opcidén #1: Vaya a la pagina principal de Android y deslice la parte superior de la pantalla hacia
abajo. En algunos equipos, tendra que deslizar hacia abajo dos veces. Si ve el simbolo de Silencio,
téquelo para cambiarlo al simbolo de Sonido.

Opcidn #2: Abra los Ajustes en Android y seleccione Sonido en el panel izquierdo. Si la configuraciéon
en el panel derecho muestra Silencio, toque esta configuracién para cambiarla a Sonido.

Opcidén #3: Toque y sostenga el botdn para encender y apagar el equipo. Si Modo silencioso aparece
activado indicando que el sonido esta apagado, toque Modo silencioso y aparecera un mensaje
indicando que estd encendido.

El NovaChat no se conecta al amplificador:

Escoja Menu > Configuraciones de aplicacion > Sistema > Preferencias de Bluetooth > Conectar al
amplificador.

El equipo mostrara todos los amplificadores disponibles. Cada nombre de amplificador incluye el
numero de registro del amplificador para ayudarlo a identificarlo.

Busque el numero de registro del amplificador, y luego busque el nombre del amplificador que
incluya ese niumero de registro en la lista.

Busque el amplificador que desee usar. El equipo se conectara al amplificador que escoja.

No puedo encontrar el ment de la biblioteca:
Si no aparece el menu de la biblioteca, asegurese que no esté en Modo de Edicién.
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Reiniciando el equipo

Si necesita reiniciar el equipo, intente un “reinicio suave” o parcial con el botén de encendery
apagar del equipo. No se recomienda un “reinicio duro” o total.

No hay habla:
Verifique los controles de volumen hacia el borde del equipo.

Vaya a Menu > Configuraciones de aplicacion > Emisidn del Habla, y aseglrese que la opcion de
Apagar Habla esté desmarcada.

No hay habla, y el mensaje no aparece en la Barra de Visualizacion:

Esto ocurre cuando se activa un tiempo de reposo. Para ajustar esto, vaya a Menu >
Configuraciones de aplicacién > Recepcion > Tiempo, y verifique las opciones de tiempo de registro
y tiempo de activacién.

No funciona el habla en el ChatEditor

Al instalar el ChatEditor, aparecera el siguiente mensaje:

La funcién de habla esta desactivada en estos momentos.
Favor conectar un equipo NovaChat/ChatFusion a esta computadora para activar el habla.

Seleccione OK para cerrar el mensaje. Para activar el habla en el ChatEditor, sencillamente conecte
un cable USB entre su computadora y su equipo. Pruebe el Editor para verificar que esté
funcionando. Luego desconecte el cable.

No aparecen los simbolos en el ChatEditor
Al instalar el ChatEditor, vera un mensaje como el siguiente:

Tiene que conectar un equipo NovaChat configurado con PCS para activar y ver los simbolos PCS. Toque OK para continuar.

Seleccione OK para cerrar el mensaje. Para activar simbolos en el ChatEditor, sencillamente conecte
un cable USB entre su computadora y su equipo.

Pruebe el Editor para verificar que los simbolos estén funcionando. Luego desconecte el cable.
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Cuan

do conecto el equipo a la computadora, no se detecta la conexién

En el ChatEditor, toque los tres puntos a mano derecha de Ayuda.

B Chat Editor - (Maria)

Preferencias Biblioteca Ay

\)Jv‘:.f Modd de edicion  Capturar

ABC E” 202 Tr

El ChatEditor buscard cualquier equipo conectado con la computadora para detectar la conexidn.

Cuando el equipo se conecta, vera un mensaje indicando que el equipo se conecté en lugar de los

tres puntos.

B Chat Editor = (Maria)

Preferencias Biblioteca Ayud
QOB @ vos

mc | 990 |

Nota: Si no hay ningun equipo conectado a la computadora, apareceran los tres puntos con un mensaje
en una ventana pequefia indicando que no hay ningln equipo de NovaChat conectado a la
computadora. Seleccione OK para cerrar el mensaje. Al conectar el equipo, vera un mensaje indicando

que

el equipo esta conectado.

La pagina de conversaciones de mensajes de textos no muestra ninguna conversacion

Aseglrese de que la opcion de “Usar con teléfono” esté activada. En el equipo, vaya a Menu >
Configuraciones de aplicacidn > Sistema > Preferencias de Bluetooth.

Hay un punto rojo sobre la BVH. § Qué significa y cémo lo saco?

Esto es un simbolo de notificaciones @®. Solo aparece en equipos de prueba. Toque el simbolo para
abrir un mensaje.

iRecuerde! Esto es un equipo de prueba que debe devolver a PRC-Saltillo. ¢ Tiene preguntas?

Llame al 800-268-5224 para conectarse con su consultor de PRC-Saltillo.

Lea el mensaje y toque OK. Este mensaje aparecera cada siete dias hasta que complete y envie los
documentos de financiamiento y equipo probatorio. El equipo de servicio puede ayudarle a quitar el
mensaje si lo necesita eliminar antes de recibir su equipo nuevo.
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Aparecen simbolos en la BVH. {Qué significan?

Simbolo Descripcion

5

Su teléfono no esta conectado al equipo. Si toca el simbolo, vera una nota: “El teléfono

. no estd conectado”. Cuando conecte el teléfono, el simbolo desaparecera.

o

La versidon de AeroText instalada en el teléfono conectado es incompatible con la versiéon
del programa de Chat instalada en su equipo y debe actualizarla.

La version del programa de Chat instalada en su equipo es incompatible con la versién
de AeroText instalada en el teléfono y debe actualizarla.

AeroText no es la aplicacidon predeterminada de SMS en el teléfono conectado. Aldn
podra enviar y recibir mensajes, pero la funcionalidad de los mensajes de texto estara

limitada. Por ejemplo, no recibird notificaciones para los mensajes nuevos, no se
marcaran los mensajes como leidos y no podra borrar mensajes.

El nivel de bateria del equipo es bajo.

El nivel de bateria del equipo es criticamente bajo.

El nivel de bateria del amplificador es bajo.

El nivel de bateria del amplificador es criticamente bajo.

Aparece un mensaje de error al instalar actualizaciones del NovaChat

Encuentre el mensaje en la tabla a continuacién y siga las instrucciones correspondientes. Si el problema
continda, contacte al departamento de servicio al cliente de Saltillo.

Mensaje

Qué hacer

Una operacién intermedia fracaso.

Favor intentar de nuevo luego.

Intente realizar la operacidon nuevamente. Si aparece el mensaje de
nuevo, contacte al departamento de servicio al cliente de Saltillo.

Ocurrioé un error desconocido.
Favor intentar de nuevo luego.

Intente realizar la operacidon nuevamente. Si aparece el mensaje de
nuevo, contacte al departamento de servicio al cliente de Saltillo.

No se encontré ninguna
actualizacién disponible.

Intente instalar la actualizacion de nuevo. Si aparece el mensaje de
nuevo, contacte al departamento de servicio al cliente de Saltillo.

El programa instalado es erréneo.
Favor contactar a servicio al
cliente.

No se instal6 el programa adecuadamente. Contacte al departamento de
servicio al cliente de Saltillo.

La configuracién del repositorio
tiene errores. Favor contactar a
servicio al cliente.

Hay un problema con el servidor de actualizaciones. Contacte al
departamento de servicio al cliente de Saltillo.

Ocurrio un error fatal al instalar la
actualizacién. Favor contactar a
servicio al cliente.

Durante el proceso de actualizacidn, se borré un archivo temporero que
era necesario para finalizar la actualizacion. Contacte al departamento de
servicio al cliente de Saltillo.

Puede intentar ir a Pagina principal > Preferencias y borrar la data bajo la
seccion del gestor de actualizaciones (“Update Manager”). Luego intente
instalar la actualizacién nuevamente.
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Mensaje

Qué hacer

El manifiesto de actualizacion es
invalido. Favor contactar a servicio
al cliente.

Hay un problema con el servidor de actualizaciones. Contacte al
departamento de servicio al cliente de Saltillo.

Se canceld la actualizacion.

Tal vez le dio Cancelar en lugar de Instalar a uno de los archivos de
actualizacion. Intente instalar la actualizacién de nuevo.

No hay suficiente espacio para
completar la actualizacion.

Intente instalar la actualizacion a través de una conexién inaldmbrica (Wi-
Fi) o borrar fotos, aplicaciones y/o videos.

No se pudo descargar la
actualizacién. Favor verificar su
conexion a la red.

Puede ser que el Modo de Avion esté activado, que el Wi-Fi esté
desactivado, que no haya registrado su conexion a Internet o que algun
otro problema esté bloqueando acceso a la red.

Primero, verifique que Perfil fuera de linea/Modo de avién esté apagado.

Aseglrese que tenga una conexién Wi-Fi y que tenga buena sefial. Vaya a
Pagina principal > Preferencias > WiFi y asegurese de tener una buena
conexién con su red.

Si alin no tiene conexidn, contacte al departamento de servicio al cliente
de Saltillo.

No se pudo descargar la
actualizacién. Favor registrar su
programa.

Su licencia no esta registrada. Vaya a la seccion de informacién en Ment
> Ayuda y escriba el ID del equipo. Luego llame al departamento de
servicio al cliente de Saltillo y diga el ID. Servicio al cliente le ayudard a
registrar el programa nuevamente.

Si ya tiene un nimero de registro, vaya a Menu > Ayuda > Registracion e
ingrese el nimero.

No se pudo descargar la
actualizacidn. La red activa no estd
permitida. Favor verificar sus
configuraciones de actualizacion.

Vaya a Menu > Ayuda > Buscar actualizaciones > Menu y activa la opcién
de Permitir descarga por WiFi e Instalar automaticamente.

No se pudo determinar la
identificacién de su equipo. Favor
apagar el modo de avién e
intentar nuevamente.

Apague el Modo de Avidn, registre su programa nuevamente e intente
instalar la actualizacién de nuevo.

Para registrar su programa nuevamente, vaya a Menu > Ayuda y escriba
el ID del equipo. Luego llame al departamento de servicio al cliente de
Saltillo y diga el ID. Servicio al cliente le ayudara a registrar el programa
nuevamente.

Si ya tiene un nimero de registro, vaya a Menu > Ayuda > Registracion e
ingrese el numero.

Su programa esta mas actualizado
que la actualizacion disponible.
Favor verificar el archivo de
actualizacion e intentar
nuevamente.

Busque la actualizacién deseada y borre la actualizacién vieja de la
carpeta de actualizaciones.

Su programa esta actualizado.

No hay necesidad de instalar una actualizacion.
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Acuerdo de licencia de usuario final

Este Acuerdo de Licencia de Usuario Final (ALUF) y todos los términos y condiciones contenidos en el mismo junto con la Politica de privacidad (https://www.prc-saltillo.com/privacy-policy) y
las Condiciones de uso de PRC-Saltillo (https://www.prc-saltillo.com/terms-of-use) ("Acuerdo") constituyen un acuerdo legal entre la persona, empresa u organizacion ("usted" o "usuario")
que ha adquirido el software de PRC- Saltillo ("Software") y Prentke Romich Company, que opera como PRC- Saltillo® ("PRC-Saltillo", "nosotros", "nos" o "nuestro"). Este Acuerdo regula el uso
que usted haga del Software de demostracion adquirido mediante descarga para su uso en su computadora y del Software linguistico que cargue en un dispositivo generador de voz PRC-
Saltillo ("Dispositivo"). El software de demostracion de PRC-Saltillo puede incluir ChatEditor™, NuVoice® PASS™ y el software de demostracién Empower®. El software linguistico de PRC-Saltillo
se distribuye en los dispositivos generadores de voz de PRC-Saltillo, incluidos los de las lineas de dispositivos Accent®, Nova® y Via®.

Al obtener y usar o descargar el Software, usted acepta estar obligado por este Acuerdo y todos sus términos y condiciones.

Si no esta de acuerdo con los términos de este Acuerdo, no debe instalar ni utilizar el Software. Si ya lo ha instalado, debe desinstalar inmediatamente el Software, ya que no tendra derecho a
utilizarlo. Si adquirié el Software como parte de un dispositivo generador de voz, péngase inmediatamente en contacto con PRC-Saltillo para obtener instrucciones sobre la devolucién del
Dispositivo no utilizado para su reembolso. CUALQUIER USO DEL SOFTWARE, INCLUYENDO, PERO NO LIMITADO AL USO EN EL DISPOSITIVO, CONSTITUIRA SU ACUERDO CON ESTE ACUERDO
(O LA RATIFICACION DE CUALQUIER CONSENTIMIENTO ANTERIOR).

PRC-Saltillo y sus proveedores son propietarios de toda la propiedad intelectual del Software disponible en sus Dispositivos y para su descarga en otros Dispositivos. Esta licencia le autoriza a

utilizarlo inicamente de acuerdo con los términos de este Acuerdo.

Concesion de la licencia de software

Este Acuerdo otorga una licencia limitada, rescindible y no exclusiva para utilizar el Software para los fines descritos en la documentacién relacionada con el Software. Esto también regula
cualquier actualizacion de Software proporcionada por PRC-Saltillo que sustituya o complemente la version original del Software descargado, a menos que dichas actualizaciones vayan
acompafiadas de una licencia independiente, en cuyo caso regirdn los términos de dicha licencia.

Usted puede:

a) instalar el Software de demostracion de PRC-Saltillo en cualquier Dispositivo de su propiedad o bajo su control o utilizar el Software de PRC-Saltillo en su dispositivo
generador de voz de PRC-Saltillo;

b) utilizar el Software solo con fines personales y educativos;

c) realizar una copia del Software con fines de copia de seguridad y archivo, siempre que dicha copia contenga todos los avisos de propiedad originales proporcionados con el
Software o relacionados de cualquier otro modo con el mismo.

Usted no puede utilizar, ni permitir que otros utilicen, el Software excepto en los términos expresamente enumerados en el Acuerdo. Debe adquirirse o comprarse una licencia distinta para
cada usuario final. Sin limitar la generalidad de lo anterior, usted no podra, ni permitird que nadie haga lo siguiente:

a) utilizar el Software en algun Dispositivo que no le pertenezca o no controle;
b) utilizar el Software con fines de oficina de servicios, multipropiedad u otros fines similares;
c) modificar, traducir, realizar ingenieria inversa, decompilar, intentar obtener el cédigo fuente, desensamblar (excepto en la medida en que esta restriccion esté expresamente

prohibida por la ley) o crear trabajos derivados basados en el Software;

d) copiar el Software (excepto en los casos permitidos anteriormente), cualquier actualizacién o cualquier parte del mismo;

e) alquilar, arrendar, distribuir o transferir de cualquier otro modo los derechos sobre el Software (a menos que asi se permita en otra parte de este Acuerdo);
f) desarrollar, vender o distribuir otro software o aplicaciones que se integren con el Software o que hagan uso de los Datos de cualquier otro modo;

g) eliminar cualquier aviso de propiedad o etiquetas en el Software o relacionadas con el mismo; o

h)utilizar el Software de cualquier manera que pueda perjudicar a cualquier sitio web que podamos poseer o gestionar actualmente o en el futuro, incluyendo pero no
limitado al sitio web de PRC-Saltillo ubicado en www.prc-saltillo.com ("Sitio web") o de cualquier manera o interferir con el uso y disfrute del Sitio web por cualquier parte.

Sin perjuicio de lo anterior, el Software y toda la informacion o datos descargados por el mismo o en relacidn con éste estan protegidos por la ley de derechos de autor de los Estados Unidos
y los tratados internacionales de derechos de autor, asi como por otros derechos de propiedad.

Transferencia de la licencia de software

La transferencia de Software solo esta permitida en relacion con el Software transferido con un Dispositivo PRC-Saltillo. Usted puede transferir permanentemente los derechos bajo este
Acuerdo solo como parte de una venta o transferencia permanente de un Dispositivo, y solo si el destinatario acepta este Acuerdo de licencia de usuario final. Si el Software es una actualizacion,
cualquier transferencia debera incluir también todas las versiones anteriores del Software.

Todos los derechos, titulos e intereses sobre el Software (incluyendo, sin limitacion, todos los derechos de propiedad intelectual) permaneceran con nosotros.

Uso de la informacién

Para facilitar la asistencia, el desarrollo y la mejora de los productos, asi como otros servicios para usted, usted acepta que PRC-Saltillo u otros terceros autorizados por PRC-Saltillo puedan
utilizar cookies, balizas web y otras tecnologias analiticas para recopilar, utilizar, almacenar y transmitir informacion técnica no identificable relacionada con su Dispositivo, incluida la
identificacion Unica de telemetria, la marca y el modelo del dispositivo y el sistema operativo. Ademds, dichas partes pueden recopilar, almacenar, utilizar y transmitir métricas de uso de
software, estadisticas o andlisis no identificables personalmente.

Terminacién

Usted reconoce que tenemos el derecho de restringir el acceso, terminar y/o modificar el Software por cualquier razén, incluyendo, pero no limitdndose a la violacién de cualquier disposicion
de los Términos de uso de nuestro Sitio Web o de este Acuerdo. A la terminacién, usted debe destruir todas las copias del Software y cualquier informacién o datos descargados desde el
Software a su Dispositivo.

Renuncias adicionales a las garantias
TENGA EN CUENTA LAS SIGUIENTES RENUNCIAS IMPORTANTES A LAS GARANTIAS:

EL SOFTWARE SE PROPORCIONA "TAL CUAL" Y SIN GARANTIAS DE NINGUN TIPO, NI EXPRESAS NI IMPLICITAS. RENUNCIAMOS A TODAS LAS GARANTIAS, EXPRESAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS,
ENTRE OTRAS, LAS GARANTIAS DE TITULO O LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD, IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO, COMPATIBILIDAD, SEGURIDAD, EXACTITUD O NO
INFRACCION. ESTE SOFTWARE NO INFRINGE INTENCIONADAMENTE NINGUN DERECHO DE PROPIEDAD INTELECTUAL DE TERCEROS Y PRC-SALTILLO NO GARANTIZA QUE NO SE INFRINJA.

NI PRC-SALTILLO, NI NINGUNA DE NUESTRAS FILIALES, NI NINGUNO DE NUESTROS O SUS RESPECTIVOS LICENCIANTES, LICENCIATARIOS, PROVEEDORES DE SERVICIOS O SUMINISTRADORES
GARANTIZAN QUE EL SOFTWARE SEA ININTERRUMPIDO O ESTE LIBRE DE ERRORES O QUE LOS DEFECTOS SEAN CORREGIDOS.

LA DESCARGA Y EL USO DEL SOFTWARE SE REALIZA BAJO SU PROPIO RIESGO Y USTED SERA EL UNICO RESPONSABLE DE CUALQUIER DANO EN SU SISTEMA DE COMPUTO O DISPOSITIVO O DE
LA PERDIDA DE DATOS QUE RESULTE DE DICHO USO.

NI PRC-SALTILLO, NI NINGUNA DE NUESTRAS FILIALES, NI NINGUNO DE NUESTROS O SUS RESPECTIVOS LICENCIANTES, LICENCIATARIOS, PROVEEDORES DE SERVICIOS O SUMINISTRADORES
GARANTIZAN O HACEN NINGUNA REPRESENTACION CON RESPECTO AL USO O A LOS RESULTADOS DEL USO DEL SOFTWARE EN TERMINOS DE SU CORRECCION, EXACTITUD, FIABILIDAD U OTROS.

ALGUNAS JURISDICCIONES NO PERMITEN LA EXCLUSION O LAS LIMITACIONES DE LAS GARANTIAS IMPLICITAS O LAS LIMITACIONES DE LOS DERECHOS LEGALES APLICABLES DE UN
CONSUMIDOR, POR LO QUE ES POSIBLE QUE ALGUNAS O TODAS LAS EXCLUSIONES Y LIMITACIONES ANTERIORES NO SE APLIQUEN EN SU CASO.

Limitacion adicional de la responsabilidad

USTED ENTIENDE Y ACEPTA EXPRESAMENTE QUE NOSOTROS Y NUESTRAS FILIALES, PROVEEDORES Y LICENCIANTES NO SEREMOS RESPONSABLES DE NINGUN DARNO DIRECTO, INDIRECTO,
INCIDENTAL, ESPECIAL, CONSECUENTE, EJEMPLAR O PUNITIVO, NI DE NINGUN OTRO DARO, INCLUIDOS, ENTRE OTROS, LOS DARNOS POR PERDIDA DE BENEFICIOS, BUENA VOLUNTAD, USO,
DATOS U OTRAS PERDIDAS INTANGIBLES (INCLUSO SI HEMOS SIDO ADVERTIDOS DE LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS), QUE SURJAN DE, O RESULTEN DE, (A) EL USO O LA INCAPACIDAD DE
USAR EL SOFTWARE; O (B) EL COSTO DE ADQUISICION DE BIENES Y SERVICIOS SUSTITUTIVOS RESULTANTE DEL USO DEL SOFTWARE, O DE CUALQUIER DEFECTO DEL MISMO. EN NINGUN CASO
NUESTRA RESPONSABILIDAD TOTAL HACIA USTED POR TODOS LOS DANOS, PERDIDAS Y CAUSAS DE ACCION EN RELACION CON EL SOFTWARE (YA SEA POR CONTRATO, AGRAVIO (INCLUYENDO,
PERO NO LIMITADO A, NEGLIGENCIA O DE OTRA MANERA) EXCEDERA LA CANTIDAD PAGADA POR USTED, EN SU CASO, POR EL SOFTWARE.

SINO ESTA SATISFECHO CON CUALQUIER PARTE DEL SOFTWARE, O CON CUALQUIER DISPOSICION DE ESTE ACUERDO, SU UNICA Y EXCLUSIVA SOLUCION ES LA INTERRUPCION DEL USO DEL SOFTWARE.
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Aplicaciones/software de simbolos

Este Acuerdo cubre especificamente el Software de PRC-Saltillo y las futuras descargas de dicho Software. El software de PRC-Saltillo contiene simbolos propiedad de PRC-Saltillo y simbolos
utilizados bajo licencia de terceros. Estos simbolos incluyen Minspeak®, Pixon®, la biblioteca de simbolos de Tobii Dynavox PCS®, la biblioteca de simbolos de news2you SymbolStix® y los
simbolos de Metacom. PRC-Saltillo es propietario o tiene licencia de toda la propiedad intelectual del Software. El uso de cualquier Software que contenga o proporcione acceso a conjuntos
de simbolos patentados o a cualquier parte de los mismos, se rige por las siguientes disposiciones, ademas del resto de términos y condiciones de este Acuerdo.

Los simbolos a los que se accede por medio de este Software no se pueden utilizar para crear materiales en forma impresa o electrénica, ya sea para comunicacion o instruccion, excepto por
un solo usuario en conjuncion con el uso de este Software. No se permite la distribucion de ningln contenido o material que utilice simbolos en otros formatos (por ejemplo, .pdf o PDF, .ppt
o PowerPoint, .doc o WORD o formatos de software similares utilizados para mostrar y/o transmitir texto y/o imdgenes). Los usuarios de este Software no pueden alquilar, arrendar o prestar
los simbolos, ni proporcionarlos a ningln servicio en linea o servicios de alojamiento comercial. Los usuarios no pueden conceder sublicencias, ceder o transferir ningin derecho a los simbolos,
ni autorizar que la totalidad o parte de los simbolos a los que el usuario tiene acceso se copien en cualquier computadora u otro dispositivo.

Los iconos de Minspeak® y los simbolos de Pixon® son marcas registradas de PRC-Saltillo.

Los Simbolos de Comunicacién con Imagenes ("PCS") a los que se accede con el Software de PRC-Saltillo no se pueden utilizar para crear materiales en forma impresa o electronica, ya sea
para comunicacion o instruccion, excepto por un tnico usuario en conjuncion con el uso de este Dispositivo. Los simbolos de PCS solo pueden distribuirse en formatos de archivo Boardmaker
designados con una extension de archivo ".bm2", ".zip" 0 ".zbp". No se permite la distribucién de ningun contenido o material que utilice simbolos PCS en otros formatos (por ejemplo, .pdf o
PDF, .ppt o PowerPoint, .doc o WORD o formatos de software similares utilizados para mostrar y/o transmitir texto y/o imdgenes).

Los simbolos de SymbolStix se utilizan en el software de PRC-Saltillo con permiso bajo licencia de n2y, LLC. La biblioteca de simbolos de caracteres y logotipos de SymbolStix contenida en el
software de PRC-Saltillo se incluye de forma gratuita, se puede utilizar inicamente para fines de comunicacién y no se puede vendier, copiar o explotar de otra manera para cualquier tipo de
beneficio. Los simbolos de SymbolStix solo pueden distribuirse para uso personal cuando se adquiere una suscripcion a SymbolStix Prime.

Metacom es una marca comercial de Annette Kitzinger. Los simbolos de Metacom se utilizan con la amable autorizacion de Annette Kitzinger. METACOM Symbole © Annette Kitzinger. Las
reproducciones para el analisis automatizado de los simbolos de METACOM para la recuperacion de informacion (mineria de textos y datos) no se permiten y quedan reservadas al titular de
los derechos de autor.

Informacidn especifica del producto
Software de demostracién ChatEditor, NuVoice PASS y Empower

IMPORTANTE: el software de demostracién de PRC-Saltillo no pretende ser un dispositivo de llamada de emergencia ni el inico medio de comunicacién de ninguna persona.
Software lingiiistico del dispositivo NovaChat, Via y Accent
Accent: Usted puede utilizar el Software solo en su Dispositivo de PRC-Saltillo.

EL USUARIO, O UNA PARTE CON AUTORIDAD PARA OBLIGAR AL USUARIO, ENTIENDE Y RECONOCE QUE PRC-SALTILLO NO GARANTIZA NINGUNA FUNCIONALIDAD DE ESTE DISPOSITIVO
GENERADOR DE VOZ FUERA DE LOS TERMINOS DE SU GARANTIA EXPRESA RELACIONADA CON EL USO PREVISTO DE LA GENERACION DE VOZ. PRC-SALTILLO NO GARANTIZA NINGUN SOFTWARE
DE TERCEROS, NI SE RESPONSABILIZA DE NINGUNA LESION, DANO O RECLAMACION DERIVADA DEL FUNCIONAMIENTO O MAL FUNCIONAMIENTO DE CUALQUIER TECNOLOGIA, SITIOS WEB,
PRODUCTOS Y SOFTWARE DE TERCEROS. LOS USOS ADICIONALES PUEDEN REQUERIR DETERMINACIONES CLINICAS ADICIONALES QUE VAN MAS ALLA DEL ALCANCE DE UNA EVALUACION DE
LOS DISPOSITIVOS DE GENERACION DE VOZ.

Software lingiiistico del dispositivo Via

EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LA LEGISLACION APLICABLE, APPLE NO TENDRA NINGUNA OBLIGACION DE GARANTIA CON RESPECTO AL SOFTWARE, Y CUALQUIER RECLAMACION,
PERDIDA, RESPONSABILIDAD, DANO, COSTO O GASTO ATRIBUIBLE AL INCUMPLIMIENTO DE UNA GARANTIA OTORGADA EN VIRTUD DE ESTE CONTRATO (S| LO HUBIERA), SERA
RESPONSABILIDAD EXCLUSIVA DE PRC-SALTILLO.

El uso del software linguistico en la linea de dispositivos Via también se rige por el acuerdo de licencia aplicable a la aplicacién iOS concreta.

. Encuentre el Acuerdo de LAMP Words for Life aqui: https://lampwflapp.com/eula

. Encuentre el Acuerdo de TouchChat aqui: https://touchchatapp.com/eula

. Encuentre el Acuerdo de Dialogue AAC aqui: https://www.prc-saltillo.com/dialogueEULA
. Encuentre el Acuerdo de Eloquence aqui: https://prc-saltillo.com/eula-eloquence

Software lingiiistico del dispositivo Accent
Los dispositivos Accent de PRC-Saltillo incluyen software licenciado por PRC-Saltillo de Microsoft Licensing Inc. o sus afiliados ("MS"). Los productos de software instalados de origen de MS,
asi como los soportes asociados, el material impreso y la documentacion "en linea" o electrénica (software) estan protegidos por las leyes y tratados internacionales de propiedad intelectual.

SI USTED HA RECIBIDO ALGUNA GARANTIA EN RELACION CON EL DISPOSITIVO O EL SOFTWARE, DICHAS GARANTIAS NO PROCEDEN DE MS Y NO SON VINCULANTES PARA MS. EL SOFTWARE
NO ES TOLERANTE A FALLOS. PRC-SALTILLO HA DETERMINADO DE FORMA INDEPENDIENTE EL USO DEL SOFTWARE Y MS HA CONFIADO EN PRC-SALTILLO PARA REALIZAR LAS PRUEBAS
NECESARIAS PARA DETERMINAR QUE EL SOFTWARE ES IDONEO PARA DICHO USO.

Nota sobre la compatibilidad con Java. El Software puede contener soporte para programas escritos en Java. La tecnologia Java no es tolerante a fallos y no esta disefiada, fabricada ni pensada para
su uso o reventa como equipo de control en linea en entornos peligrosos que requieran un rendimiento a prueba de fallos, como en el funcionamiento de instalaciones nucleares, sistemas de
navegacion o comunicacion de aeronaves, control del trafico aéreo, maquinas de soporte vital directo o sistemas de armamento, en los que el fallo de la tecnologia Java podria provocar directamente
la muerte, lesiones personales o graves dafios fisicos o medioambientales. Sun Microsystems, Inc. ha obligado contractualmente a MS a realizar este descargo de responsabilidad.

Leyes de exportacion y otras leyes

No puede utilizar el Software contraviniendo ninguna ley federal, estatal ni ninguna otra ley vigente. Sin perjuicio de lo anterior, el Software puede estar sujeto a las leyes de control de las
exportaciones de los Estados Unidos, y usted se compromete a cumplir estrictamente con todas las leyes de este tipo que estén en vigor ahora o en el futuro. En particular, pero sin limitacion,
usted no puede exportar ni reexportar el Software: (a) a ningun pais embargado por Estados Unidos ni (b) a ninguna persona que figure en la lista de Nacionales Especialmente Designados
del Departamento del Tesoro de Estados Unidos o en la Lista de Personas o Entidades Denegadas del Departamento de Comercio de Estados Unidos. Al utilizar el Software, usted declara y
garantiza que no se encuentra en ninguno de esos paises ni en ninguna de esas listas. También acepta que no utilizara estos productos para ningun propdsito prohibido por la legislacion de
Estados Unidos, incluyendo, sin limitacion, el desarrollo, disefio, fabricacién o produccién de misiles, armas nucleares o quimicas o bioldgicas.

Preguntas sobre el producto, comentarios, reclamaciones e informacion de contacto

Somos responsables de atender cualquier pregunta, comentario o reclamacion relacionada con el Software y el uso que usted haga del mismo, incluyendo, pero sin limitarse a ello: (a)
reclamaciones de responsabilidad por productos; (b) cualquier reclamacion de que el Software no cumple con algun requisito legal o reglamentario vigente; y (c) reclamaciones derivadas de
la legislacién de proteccion al consumidor o similar. Si tiene alglin comentario o pregunta, péngase en contacto con PRC-Saltillo en:

Correo postal:
PRC-Saltillo
1022 Heyl Road
Wooster, OH 44691
Attn: Servicio de atencién al cliente
Correo electrénico: service@pre-saltillo.com
Portal de retroalimentacién: www.prc-saltillo.com/feedback

Indemnizacién

Usted acepta indemnizarnos, eximirnos de toda responsabilidad y, a nuestra eleccién, defendernos a nosotros y a nuestras filiales, asi como a nuestros y a sus directivos, directores, empleados,
accionistas, agentes y representantes de cualquier reclamacion de terceros, responsabilidad, dafios y/o costes (incluidos, entre otros, los honorarios y gastos razonables de abogados)
derivados de su uso indebido del software, de su infraccion de este Acuerdo, o de su infraccidn, o de la infraccién o uso por parte de cualquier otro usuario de su cuenta, de cualquier derecho
de propiedad intelectual o de otro tipo de cualquier persona o entidad.

Ley aplicable y jurisdiccion elegida

Este Acuerdo se regird e interpretara de acuerdo con las leyes del estado de Ohio, sin dar efecto a ningln principio de conflicto de leyes. Usted acepta que cualquier accion legal o de equidad que
surja de o esté relacionada con el uso de este Software o de este Acuerdo se presentara Unicamente ante los tribunales estatales o federales ubicados en el condado de Wayne, en el estado de Ohio,
0 que tengan jurisdiccién sobre el mismo, y por la presente consiente y se somete a la jurisdiccion personal de dichos tribunales a los efectos de litigar cualquier accion de este tipo.

Renuncia al incumplimiento

Nuestra renuncia al incumplimiento de cualquier disposicion de este Acuerdo por parte de cualquier usuario no operara ni se interpretard como una renuncia a cualquier incumplimiento
posterior por parte de usted o de cualquier otro usuario.
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Informacion del contacto

Fabricante

o

Prentke Romich Company

1022 Heyl Rd

Wooster, OH 44691

EE. UU.

Tel.: +1 330 262-1984 - +1 800 262-1984
Fax: +1 330 262-4829
info@prentrom.com
www.prc-saltillo.com/

Representante autorizado de la UE

Prentke Romich GmbH
Karthauserstr. 3

D-34117 Kassel

Alemania

Tel.: +49 (0) 561 7 85 59-0
Fax: +49 (0) 561 7 85 59-29
info@prentke-romich.de
www.prentke-romich.de/

Importador de la UE

B

Prentke Romich GmbH
Karthauserstr. 3

D-34117 Kassel

Alemania

Tel.: +49 (0) 561 7 85 59-0
Fax: +49 (0) 561 7 85 59-29
info@prentke-romich.de
www.prentke-romich.de/

Persona responsable e importador del Reino Unido

Liberator Ltd

“Whitegates”, 25-27 High Street
Swinstead, Lincolnshire NG33 4PA
Reino Unido

Tel.: +44 (0) 1733 370 470

Fax: +44 (0) 1476 552 473
info@liberator.co.uk
www.liberator.co.uk/

Representante autorizado en Australia

Liberator Pty Ltd

Level 4, 2-4 Holden Street, Ashfield, NSW, 2131
Australia

Tel: +61 (0) 8 8211 7766

Fax: +61 (0) 8 8211 7733

info@liberator.net.au

www.liberator.net.au/
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